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BENEVOLI CULTORI 

DELLA LINCIIJA TEDESGA IN ITALIA. 


JLnvitato dayli editori di quest' operetla a 
torredare di note esplicative le favole di Les- 
sing, onde agevolarne la lettura e V intelli- 
gensa agli studiosi della lingim tedesca, se 
bene occupato di studj e di lavori di mag- 
giore rilievo e di lunga lena, tuttavia rico- 
noscendo di puhhlim utilitä la loro proposta, 
assunsi di buon grado tale incarico. Ed io il 
feci tanto piü volontieri perche desidero di 
assecondare anche da questo lato la gioventü 
italiana a studiare la lingua d'una nasione, 
la quäle per unanime consenso de'dotti e di 
chicchessia delVetä nostra occupa un seggio 
eminente nella repiibblica delle sciense e del- 
le lettere; e perche amo rendere una specie 
d" omaggio alla memoria di quel genio uni- 
versale di G. Efraimo Lessing ( n. il 22 gen- 
najo m. «M5 febbrajo 4781^ che con 

/’Emilia Galotti, la Guglielmina di Barnhelm, 
Natan il saggio, il Lacoonte, la dramatur- 
gia d’Ambiirgo, le lettere suU’antiquaria, ecc. 
ecc, contribul piü che mai a far conoscere 
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e rispettare presso altre nazioni il sapere 
alemanno. 

Le favole di Lessing perö, siano le quin- 
dici in versi ovvero le novanta in prosa che 
pubblicd raccolte V anno 17^9 j non accrescono 
di molto i suoi titoli alla gloria letteraria. In 
cid venn’egli uguagliato e talvolta super ato da 
molti poeti suoi contemporanei o piü moder^ 
ni, quali sono: Hagedorn, Geliert, Lichtwer, 
Gleim, Zacharice, HHllamow, Pfeffel, Claudius, 
Pestalozzi, Michaelis, Tiedge, Meissner, Lang- 
bein, Haug, Weisser, Schatz, Müchler, Krum- 
macher, Castelli, fratelli Grimm, Hey, Fröh- 
lich ecc. ecc., le cui favole sono, sarei per dire, 
in bocca di tutti e si leggono e si spiegano 
nelle scuole di lingua tedesca in Germania. 

I difetti che taluni in esse ravvisano, sono 
utio Stile non sempre cla^sico a cagione di 
parecchie voci e frasi o viele o ardite, che 
portano Vimpronto del gusto particolare del- 
Vautore e del secolo in cui viveva; una ten- 
denza troppo polemica che s’ oppone allo sco- 
po puramente didattico della favola, e una 
certa quäle mancanza di quel tuono ingenuo 
che si vuole predominante in questo genere 
di componimento. 

Ma siffatti difetti, in parte veri ed in parte 
esagerati, sono a dovizia compensati da pre- 
gi di gran lunga piü rilevanti, quali sono: 
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una prosa a bella posta semplice, sciolta e 
ad un tempo concisa, maschia ed energica; 
una copia di pensieri acuti e profondi e un 
dire friszante ed epigrammatico , che non 
manca mai di cogliere nel segno. Cosi la for 
vola: « Giove e il Cavallo, » (lib. i.” f.“ 5. ) che 
ci fa nascere dinanzi ai nostri occhi il cam- 
mello; Valtra: « gli Asiiii, » (lib. ii.® f.“ 40.), ' 
cui Giove aWoggetto di confortarli copre di 
dura pelle; quella che dal consiglio degli Bei 
ci spiega, perche « la Pecora » (lib. ii.®/!" 48.) 
sia inerme, o donde «le Capre » (lib. n.® f.“* 24.) 
ebbero la barba, o percM « il Serpente acqua> 
tico » (lib. n.^ f.“' \^.) divori le rane, e molte 
altre sono brem aneddoti d’un poeta che per 
cosl dire ^ testimonio e messaggiere degli Bei 
ed interprete della natura. 

E appunto questi ed altri pregi che per 
amore di brevitä passo sotto silenzio, le fe^ 
cero conoscere e apprezzare non solo in Ger- 
mania ma ben anco in Francia ed in Italia, 
ove vennero piü volle riprqdotte e commen- 
täte e persino tradotte. E vero perd che i 
volgarizzamenti ed i commenti di esse, afß- 
dati a persone di tali studj poco esperte, 
riuscirono superficiali e persino erronei e di 
rado giovarono a farci penetrare nel genio 
e nello spirito deliautore; le edizioni poi 
che in generale di esse si conoscono, sono 
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per lo pih scorrette e difettom e tahoUa sfigu- 
rate persino da una falsa ortograßa. Ad evi- 
tare questi scogli m’attenni nel pubblicare le 
dette favole in prosa alla pregiata ediaione 
delle opere complete di Lessing , data alla luce 
per cura di Carlo Lachmann dalla lihreria 
Voss a Berlino, 4838-40, e se talvolta me 
ne scostai il feci sempre per ravvicinare piit 
clC e possibile, V ortograßa usata dalVautore 
nel 4759 a quella che a nostri dl ^ comu- 
nemente in uso. Per rigvurdo poi alle mci 
e frasi o riete o nuove mi permisi di ren- 
derne avvertito il lettore nelle copiose note 
sparse a pU di ogni pagina. 

Ma di quäle natura^ chiederassi, sono tutte 
le altre note esplicative? Mi spiego e dirö che 
per non aumentare all’ inßnito le spiegazioni 
ed ingrossare oltre misura la mole del li- 
bro, presumo che gli studiosi che amano vor 
lersi di esso ne’loro studj di lingua tedesca, 
sappiano e conoscano la declinazione e la 
conjugazione tedesca, e che dal canto mio 
posi ogni cura per non mi ripetere nelle 
note. Del resto mi studiai di vestirmi in 
certo quäl modo de’ loro panni, di prevedere 
in loro vece tutte le difßcoltä che ponno ar- 
restare o far vacillare la loro attenzione. 
Presentai quindi da prima la signißcazione 
delle voci nel senso preso dalVautore, indi fra 
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parenlesi ne aggiumi ogni aUra, di cui sono 
per avventura susceitihili, non trascurando 
di volgere in pari tempo V attenzione del di-^ 
scente aUa radice, da cui casualmente deri- 
mno 0 alle parti componenti , se sono com- 
poste. Mi feci carico eziandio di apporre in 
moltissimi casi, come a guisa di esperimento, 
altre utili osservazioni tendenti a far cono^ 
scere T analogia o l’affinita esistente fra voci 
ledesche, italiane, greche, latine, francesi, 
inglesi * ecc. ecc. Per ultimo non obbliai di 
offrire la traduzione italiana di tutte le frasi 
e di tutti i passi tedeschi, che mi parvero 
di non agevole intelligenza per chi comincia 
a tradurre dal tedesco in italiano; e cosi sti- 
mai conveniente di aggiugnere tutte quelle 
osservazioni storiche e -letterarie che servir 
ponno alla maggiore intelligenza del testo. 

Forse taluno non si mostrerä gran che sod- 
disfatto delVopera mia; anzi gli sarebbe forse 
amlato piü a genio, ove mi fossi deciso di dare 
alla luce le favole di Lessing con la traduzione 
interlineare. Ma chi si compiacera di prestare 
orecchio benevolo alle parole che sono per di- 
re, speroj mi terra pienamente ginstificato. 


* Per comodo degli amatori e Studiosi di filologia comparata aggiunsi 
, iit fine deü’opereUa un Indice alfabetico di tutti qtiei vocaboli tedcschi, 
della cui aualogia o afiinitä con altre voci europee ed anclie asiaticbe 
si ^ tenuto discorso ncUe iiote che accompagnano ii testo. 
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Ogni lingua moderna europea e colta ad un 
tempo, che non trae sua principale origine 
dalV antico romano o dalla latina, ha un </e- 
nio suo proprio che la distingue in ispecial 
modo da ogni altra; cosl la deciinasionoj la 
conjugazione e la sintassi tedesca, in una pa» 
rola V intero suo organismo e V ordinamento 
delle voci nel discorso e affatto diverso da queU 
lo delle lingue italiana e francese ed in buona 
parte delV inglese. Ne co?isegue percio, che 
nella traduzione interlineare fard mestiere 
violare il genio deW una o delV altra favella e 
piegare questa quasi per forza al meccanismo 
di quella. Gid V immortale Alighieri nel suo 
Convilo ( trau, i cap. i.“ p. 33, Milano, Poglior 
ni 4826) ci lasciö scritto: « chenulla cosa per 
legame musaico armonizzata si puo della sua 
loquela in altra trasmutare, senza rompere 
tutta sua dolcezza e armonia. » A che pro 
dunque assuefare la gioventu al cattivo gusto 
rf’ una costruzione strana e bizzarra > Una 
traduzione di tal fatta non raggiunge secondo 
me il fine proposto di rischiarare il testo che 
accompagna. In un’infinitd di casi e meror 
mente impossibile ogni tentativo di tradurre 
alla lettera e a dovere le singole voci e frasi, i 
tropi e le figure proprie al genio d’un autore 
o d’ una lingua; e insistendovi cid non per tan- 
tOj s’otter/\\ che quanto e naturale e leggiadro 
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in una, diviene bissarro c noti tnteUigibile 
neU’altra. Questo preteso nuitodo, applicato 
nella sua nuditä comc per lo piii mnnene, offre 
in fme lo svanUiggio, lo che non e ne poco ne 
indifferente, d’instillare aigiovanetti ideefahe 
o strampalate, d'ammorzare in essi la rifles- 
sione e lo spirito d’investigazione, e offrendo 
un ajuto troppo facile, di favorire la loro pi- 
grizia, di dispettmrli da un’ occupazione emi- 
nentemente utile, ch’e quella dell’analisi, e fa 
»t che non si avvezzino a lottare da soli contra 
gli ostacoli, n^ procura loro il diletto di vin- 
cere da sd la difficoltä delV intelligenza. Per 
ultimo l’ esperienza di piü lustri mi ha con- 
fermato neWopinione, che chi vuole apprendere 
in particolare la lingua tedesca col metodo sud- 
detto non giunge mai al di lä d’una meschina 
superßcialitd e se pure ama progredire da d0‘ 
vero nella cognizione di essa, e costretto di 
dar bando a siffatta maniera d’ ütruzione e 
di darsi in braccio o al metodo razionale di 
Becker e d’altri, o allo storico comparato di 
Gugl. di Humbold, Grimm e Bopp, ovvero final- 
mente al metodo razionale congiiinto allo slo- 
rico- comparato, metodo che io pure gid da 
qualche anno sperimento con felice successo 
nella pubblica scuola alle mie eure affidata. 
Egli e perciö che credo di non m’ingannare 
sostenendo che ogni altro metodo, qualunque 
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nome esso assumaj appiicato in una pubblica 
scuola e mr un sufjßciente numero di scolari, 
poträ difficilmente reggere alla prova e sa- 
iüfare alle promesse vantate dal suo autore. 

Penetrato da queste ragioni, convalidate 
dal givdizio di vomini sommi in tale maniera 
di studj e incoraggiato dalla favorevole ac~ 
coglienza accordata alla mia « Raccolta di 
squarci scelti da celebri prosatori tedeschi, » 
che pubblicata da questa dita in piü di due 
mila esemplari e presso che interamente smal- 
titaj per cui giä da gran tempo ne sto pre- 
parando una nuova edizione del tutto rifusa • 
e notabilmente accresciuta, io m’ attenni in 
massima al sistema di spiegazione da me 
adottato nella suddetta mia opera e solo ne 
ammisi quelle particolari modißcazioni che 
una lunga pratica associata alla riflessione e 
al criterio pedagogico mi veniva suggerendo, 

Facciasi dunque lieto viso a quel poco che 
per ora offro agli Studiosi di lingua tedesca 
in Italia, e mi si tenga per iscusato se a 
libro di tenue mole feci precedere un pream- 
bolo alquanto lungo, ma a mio avviso non 
del tullo super fluo. 

Paviaxticl giugno del i845. 


D/ Frainc. De FiORi. 
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TAVOLA E SPIEGAZIONE 


DELLE ABBREVIATÜBE USATE NELLE NOTE. 


Acer. 

— accrtscitivo. 

acc. 

— accuiativOj 

“Sg- 

— aggetUvo, 

«.ff-- 

— •’ßne. 

•ngts. 

— angfosatsoae. 

•ntic. 

‘ — anticamtnie. 

•ntico lat. 

— amtico tatiao. 

aatUj, 

• — antiqnato. 

aatit. 0 au 

— anlico teduco. 

ar. 

•— arabo. 

aut. 

— ausiliare. 

aw. 

— awerbiOj 

OttStol. 

basso latinOf 

batsos. 

— bassa tassone. 

bauet. 

— baaso teduco. 

boem. 

^ boemo. 

bret. 

— breUmico, 

C. d. 

— compoato di. 

eelt. 

— eeltieo. 

chin. 

— ehinue. 

coU. 

— coUelUvo, 

com. 

— comwumente. 

camp. 

— comparativo. 

etndis. pret. 

— eondizumale pro- 
aente. 

confr. 

— confronta. 

cong. 

— congiuazione. 

€onj, reg. imp. 

— conjugaxiOHc rtgo- 
lare impotente. 

conj. reg. pot. 

— conjugtttione rego~ 
lare potente. 

eontr. 

— contratto. 

dan. 

— damse. 

der. 

— derivato. 

determ. 

— • determinato. 

dim. 

— diminutivo. 


ebr. 

— ebraico. 

/• 

— femminite, 

ße- 

— fguratamente oft- 
gurato. 

fr- 

— francue. 

freq. 

— frrqnentativo. 

frl. 

— friulano. 

Jra. 

— fräst 

fuU (au ) 

~ futuro (aaaoluto). 

gen. 

— genitivo. 

gr- 

— grtco. 

imper. 

— imperativo. 

imperf. 

— impetfetto. 

impers. 

— imperaonate. 

ind. 

— indiano. 

indect. 

— indeclinabile , 

ingl. 

— ing’ue. 

iniz. 

— iniziale. 

inUrj. 

— interjezione. 

intr. 

— intransitivo , 

ifuu. 

— iaus.tato. 

irl. 

- — irlandeae. 

ul. 

— is/andico. 

il. 

— italiano. 

l. <r lat. 

— latitto. 

leit. 

— Ulteralmente, 

m. 

— maschile. 

mi7. 

— milanese. 

modo aw. 

modo awerbiale. 

mong. 

— moHgolico, 

mied. 

— teduco dell'etii di 
mezzo. 

n. 

— neatro. 

nom. 

— nominativo. 

norv. 

— norvegio. 

num. 

— ttumero. 
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et. 

— olümdetr. 

JA/IlC. 


■ sansctilo. 

erig. 

•— ori^inariamente. 


— 

seozzese. 

p. e. (per t.) 

— ptr esempioj 

tigaif. 

— 

tignifica. 

p. p. 

— pmrticipio di tem» 

ring. 

... 

singotarc. 


po passatOj 

tl. 

— 

tUa>o, 

p. pr. 

— participio di Um* 

tlov. 

... 

tlovenieo. 


po presente. 

toi. 


toUUunenle, 

pari. 

parlando 0 parlatUe, 

tost. 

... 

tosUmtivo, 

part. 

— participio. 

sottint. 

— 

sottintendif 

partic. 

pariicoUrmtnte, 

sp. 

— 

tpagmmlo. 

per.t. 

— persona. 

Si pi. 

... 

senut pluralt. 

piem» 

^ piemwUse, 

s. sing. 

— 

senta tingolare. 

pi. 

^ pjurale. 

sup. ass. 

— 

superUtivo tuto- 

poete 

pol. 

— poeticamenU, 

— polacco. 

SV. 



lato, 

svtdtte. 

port. 

— portoghese. 

tart. 

... 

tartarico. 

pr. 

— prima. 

trans. 

— 

trmuitivo. 

prep. 

— preposizione. 

trec. 

— 

treeentisti , 

prob. 


ungh. 

— 

unghertte. 

proH. 

prominzia. 

V. 

— 

verbo. 

pron, ptrs. 

— 7)ro/iom« perso* 

1 V. aceresc. 

— 

vtrbo accrucUivo, 


mle. 

valion. 

— 

vaUonico, 

propr. 


V. aus. 

1 

— 

verbo autiliare. 

prov. 


1 ven. 

— 

venesiano. 

provinCe 

— provincialismo. 

vtrb. 

— 

verbale. 

-7. c. 

— ' qualche cosa. 

' V. impers. 

— 

vtrbo imptrtonale. 

rüd. 

^ radicaU 0 radice. 

V. intens. 

— 

verbo intentivo. 

roi. 

— relaiivo. 

V. intr. 

— 

verbo intnmtUivo, 

rinf, 0 rinjorz. 

— rinforzativQ, 

V, pers. 

— 

verbo personale. 

TM, 

— 

V» tr. 

— 

vtrbo transitive. 
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. €, Ccöeittij'si Jabeltt 

in ^cel Suiticcti«* 

•V 

i. 

®ie ®rf<i)tiiTtrn9.*^ 

3 n 1)et tiwantftm ^ Xitft* jcm« ®on)t^,'‘ tc» i«|) maR<b*<f 
XliKt"’ tjclaufibt,« i<t) an'" einem fonften" SQ 3 afftifone‘* 
unJ) hiar btmiibt,.'® einem meinet 3 Wäbt 4 l**i’* lci(<)ttn poetiftjiea 
iu geben,'® in totlc|)em am litbfttn.''' m erfitieinen,. la 5on#^ 
taint*® b« 5abel faÄ bettoöbnt'® (»at. 34>' ünti.®", Ub toatiUt,"* i<b> 
bettoarf,“ bit©titnt“ glühte“ Mmfonft, e^ tarn®® ai^« auf 

1 S«(b, n. libro { sv. bok , ingt. book, coee/r. üjr. bou- 
cfuin, iibi'o- vecch-io e catliva)-’^ a apparizione ( etfibeinen^ 
apparire, compai’ire^ Rbeinen, parere^ splendere^ 04)ein, n»i 
appareiiza, spleiidtore)^ 3- einfant,. sötitafio (deserlo, disa- 
bilato^ eini, uno); 4 profonditä (tief, profondo)^ S ®all>, 

m. bosco, selva^ 6' parlante ( tebe«,. parlare^ Siebe, /• pa- 
i’ola, cKseoi'so^ urazioue); 7 animale^ 8 belaufest cioe btfauf(bt 
habt, l»o spiato, aseokalo (betanflben, star« ascoltaado, ascol- 
tare per i^pkare^ hmf<|)en, origliare, aseolbare ).^ g. giaceva 
(liegen, giacere): eo presse^ 1 !■ fanft, dolce, soave (grato, 
morbidu)^ n SSJaffetfofl, nt. cascata d’aequa ( da SäJaffec, 

n. acqua, e (Jall, n». cascata, caduta, caso)^ i3 intento, oc- 
cupalo (ff(j) bemühen, adoperarsi, affaticars»^ SOiüfit,/. fatica ); 
i 4 2l?a|)t4‘n'; "• fiaba, favola (storiella, bie 9 Wä()tiL, trad.i- 
zione, nuova i5 ornamento (glojelii)>^ 16 dare; 17 pü 
voleotieri (lieb, caro, gradilo)^ t 8 Francese, autore di loatUe 
fttvole in versifmtlo tQn emoHo igbettoöbnen, avvezzan 
male (gen>o|)nen, awezzae’e)'; ao linnen, meditare, rilleltere. 
s I toäblen, scegliere, eleggere ( scelta )\ aa bectoetfen, riget. 
lare, riäutare ( ricusare^ toetfen, gcltare)^ a 3 fronte*, a 4 gluben^ 
essere aceeso, iitfocalO' ( cssere roveute, ardere)^ a 5 lomnitttj 
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lotf Slott.“ Sou üntoiB*’ fljtang“ aof; ot« — aof 

tinmol ftont)*® B« ftlbft, foJtln^e \»t mi». 

Uni) fit Jo(tt(nl):” 6<j)uUr,** to^n ^iefe »ntanföott®* 

2Wü()t?*® Dk SSfltir^eit®'^ Jrau<5t** Vk Sflbtl; ob« 

tDOiu brauet bk 9obtl bk ^nmutb b« ^rmonk? 3hi toidii^^ba^ 
0ttoötK*‘ tofiritn. ©enng,** totnn bie ßrftnbuiig*' brt ©ifbkttf ** 
jfi; b« aiöcttag** fei bt« ungtlunfttlkn*® 0<f(|)i(ttf(t)ttibttV’ fo 
toie b« ©tun** bt< ®tft»Mif«n/® 

34) tooDk onttaotten,®® ober bk 9Wuk btrfi^teonb.** «* ©it btt# 
fibtDonb?» böte®* i(b timn 8tfet®® ftogtn,** «30tnnbu une bo4) nut 
n)obrf4)«inn(btt** touf(btn®® »oOtefl! 2>it ftifiken®’ ©«blufTe,®* onf 


venire; 26 carta, foglln ( foglia); 27 meglio Untoiden, dispetto, 
sdegno (mal umore; 9Sidt o 9Bldtn, m. volonti); 28 ouffiprin- 
gtn, balzare in piedi (scoppiare; f^tlngenr saltare); 2g vedi, 
ecco ( feben, vedure); ^ fitben, stare, essere; 3t la musa della 
favola; 3a fbte<ben, parlare (©prfl(be,y! favella, lingua); 33 lä# 
<btln^ sorridere ( lofiien, ridere); 34 scolare ( ©<bufe,/i scuola ); 
35 unbonfboc, ingrato (bantboi, grato; bottfen; ringraziare; Siaat, 
m. {s. pl.) grazie, gratitudine ); 36 fatica; 37 verilä (toobt^ 
vero): 38 btotl^tRr abbisognare (adoperare, usare; ^auib, m. 
uso); ^attrattiva ( piacevolezza, grazia ); 40 vuoi, da toodtn^ 
vplere; 4< condimeato (spezie, aromi; ttuckn, coodire); 
42 cjod« ifi genug, basta; 4^ invenzione ( €rfinbec, m. inventore; 
etfinben, inventare, firtben, trovare); 44 2>i<bttc, m. poeta; 45 espo< 
siziune (bOttcagen, portare innanzi, esporre); 46 ungeCunfttlt^ 
schietto(non arteficiato,<ia funfie(n,impiegare tropp'arle; Jtunft, ' 
f. arte); 4? 0tf(b«<btf<bttibtt, nt. storico (aa 0ef4)i4)CC,yi storia e 
©4)teibtt, m. scrittore, scrivano); 4Ö senso (senno), quisisot- 
tintendf.: fei, sia, (apparteoga); 4g bet 03eUtDtife, sapiente, (iio> 
aofo {da SSelt, f. mondo, e tttift, saggio); 5o rispondere (^nttootC/ 
f. ri.sposta); 5i disparve (betffijwinbtn, sparire; f4ltt)inbtn, venir 
ineno); 5a odo ( böten, udire); 53 iettore (feftn, leggere, lat. 
legere, gr. Xeyav ); 54 interrogare, domandare ; 5toge,yi do- 
manda); 55 in mu<do piü verosimile (toobtr4)einIi4), verosimile, 
da toobt, vero e f(beinli4), appariscente); 56 illudere; 57 fei4)tr 
fig. sufterficiaie, scipito, deoole, povero { propriamente par* 
latulo delle acquei basso^ poco profoudo); 58 ©<blufi, m. con« 
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tit iKin Untottmögtn ^et SWuft in "btn SWunt®* |u 

legtn! Stooc®* ein 9 <toö|)nnjttt®^ Scttug®* — »» 

9JortrtffII(t,®® w«in fitftt! Siiic ifi feine 2??ufe erf^lentn. 34 
endtilte®® eine WoS»®’ gobtl, au« ttt t>u ftlbft feit Stfere®* gtjo# 
gcn.®^ 34 fein nii^t fett crfit unfe ttctfee ni<(t feer lefete fein, fetc 
feine ötlDtn’“ su Otofelfpru^en"” einet götUi^en’'* 6tf4einung 

2 . 

t 

. S)er ^omßtt* unfe feie 3lnieife,® 

3^t ormfeligen® 9imeifen, fogte ein 4>flmftet. fflerla^nt* e« (?4 
feet 3Wuj(e, feai IJit feen gonien* Commet® otfeeitet,’’ um® ein fn 
toenige« einjufammeln ? ® 93Jenn iiit meinen ajerrotj)’® fehlen M* 
t,e!ii 


clusione, induzione, decisione (cbiusa, fine, ecc.^da ft^Iicden, 
ciiiudere, ecc.)^ 5 g debolezza, mancanza dispii'ito (iuipüten« 
za; IBttmogen, n. polere, ecc. ); 6o fuferen, condurre, guidare; 

61 bocca ( in feen ÜRunfe legen, mettere in bocca, imbeccare); 

62 conlr, per iu ttafet, (troppo vero) k vero; 63 getoöfenli^, so- 

lilo, consueto ( geteö^nen, awezzar« ); 64 inganno; 65 a mara* 
viglia, per eccelleiiza; 66 etidfeien, uarrare, raccontare ( idfeleri, 
numerare, numero); 67 feloj, semplice, puro (nndo, sco- 

perto, ol. SV. blott, mil. biotl); 68 morale (dottrina, massima, 
insegnamento ); 69 cioe: gelogen (»oft, bai Iralto (jiejen, tirare, 
alievare, partire); 70 capricci, ghiribizzi (ji'ng. ®rifle,_/I gi’iHo); 
71 &tafe(rpti> 4 ( fn, oracoio, sentedza d’oracolo {da Orotel, «. 
oracolo e 6pru4l, m. detto); 72 göttUife, divino (0ott, Iddio). 

I Topo di campagna {fr. le bamster, le muiot); 2 formica; 
3 acmfefig, meschino, povero {da otm, povero {corfr. l’it. ermo), 
e felig (beato ) che quifa le veci di ritforialivo)\^ It 4 feeclofenen, 
merilare, valere, ( feerIo()nen, premiare, dar mercede ); 5 gon}, 
tulto, intero; 6 state; 7 atfeeiten, iavorare (^tfeeit,yi lavoro); 

8 um... in, per;9einfammeln, racGogliere (una cosa perdeporJa 
in un luogo); 10 provvisione; 11 ftfeen foQtet, vedeste, fblltn fa 
qui le veci di v. aus. o per dir meglio e v. aus. di modo e vale 
in qufiUo esempio per esprimere U modo congiunlivo con l’ i- 
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i^öre, antto 0 rt(te eine ^tncifc, loetin et gröS't*'^ i(f, af« %u i^a 
brflu4)ft, fo ift f4ion te4)t,*® iai bit 9Wenf(J>tn’* bit n<ub 9 tabtn,‘® 
btine 6(^euten*^ autflecrtn,*'’ unb bi(^beinen toubtifttietv*“ 9)eU*^ mit 
btm 2tbtn^® bfilen^* lafftn! 

®et Sotoe* unb btt 4>aft.* 

Sin Sthoe toücbiste’^ einen brcDigtcn* t>afen feiner najicTn^^ 
(anntftbaft. Slbec ifi etf beim toabc, fragte ibn tinft^ ber ^aft, ba# 
eu4) Söloen ein elenber'’ ftäbtnbtt*' i^abn’^ fo lei^t beriagtn*^* 
(ann? 

9iHerbing^'* ift e^ toabtr anttoortete bec fiöloe; unb et ift eine 
aOgcmcine'^ ^nmetfung/*^ bdft toit grofte Xbiere bur<bgängig*^ eine 

dea di comando 0 di consiglio la grofl, grande, (trec. grosso, 
ol. groot)^ i 3 giusto (et ift ftbon reft)t, va bene, ti sta bene)^ 
i4 ^enf(b« m. uomo (nel senso del lat, homo; bat 97 ?enf(br 
donna uun maritata, di bassa estrazione, serva, doniia di mal 
affare)^ i 5 no<(|grabtn, scavando la terra pei seguitare le trac- 
ciu di. ..(graben, scavare)^ i66<b(Ute, com. 04Kuer o 04i<une,/I 
granajo:, 17 anticeren, vuutare, sgomberare (leer, vuoto)^ 18 
räubrif<b meg/io täuberifcb, rapace (ladronesco^ Stäuber, m. la- 
drone^ Staub, m. rapiiia, ratto^ rauben, rapire, rubare 19 
avarizia*, 20 vita ( z 7 v. leben, vivere)^ 21 espiare, scontare 
( liparare^ 95 uge,J^ pena, penitenza). 

1 Anche 8eu, leone ( lat. leo, gr. XeW, / r. lion, boent. 
lew); 2 lepre; 3 loutbigen, degnare, riputar degno ( toütbig, 
'degno, 9 öurbe, f. dignitä); 4 brolIigt,'coOT. broBig, giocoso, bur- 
levole, piacevole {fr. drole, pitm. drolo); 5 nabe, vicino 
( nähere S8efanntf<baft, stretta, iotima iamigliarita); 6 un giorno, 
uiia volta; 7 elenb, meschino, povero (sciagurato, bisognoso, 
triste, scellerato; Slenb, n. esilio, miseria, ecc. ); 8 Iräbcn, 
cantare {del gallo ^ gracchiare); 9 gallo (cane d* un' arma 
dafuoco)\ 10 scacciare, far faggire, spavenlare (jagen, cac- 
ciare; regnava un tenipo terronea opinione che il leone si 
spaventi udtndo cantare il gallo) \ 11 oertamente, senza dub- 
bio; 12 allgemein, universale, comune {da aO, tutto e gemein, 
comuiic); i 3 osservazione ( annotazione; anmerten , anno- 
laru; merlen, marcare, nolare); i4 tuUi iosieme, iu generale; 
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ritiiit an un« ^abtn. 0o tvicii bu, ium 

ptl, bon btm 6ltpbant«n 9 <l>ört hoben, ba# ihm bo« Örunitn**' 
tiiie< ©(hrttin«” 6(ha«bet unb ©ntfehen*® ertoe<ftt.*® — 
SBöhrhaftiä?^* untetbca^** ihn bet ^fe. So, nun htjrtif’ i(h®’ 
cu<h, toarum mit 4>afen untf fo tntfehli(h^^ bot ben feunben®^ 
füt(httn. ' 

4 . 

S»tt 6rtP unb bo« Sogbpfecb.® 

(Ein GftJ bccmal’ fith, mit einem Sogbpfetbe um bie Sette ^ tu 
laufen. ®>ie ^wbt fiel* ethötmli<h* ou<(, unb bet 6fel rtotb’ oufi# 
gelatht.* S<( metfe nun toohl, foiite bec €fel, tooron* eü gefe^cn 
hot; tih trat"’ mit Poe einigen !97onattn" einen 2)orn in ben 
S^ufi, unb bec f<hmertt*^ miih no4)- 


i 5 deboleEKa ( f(htD 0 (h, debole)^ i6 grugnito, il grugnire ( il i'. 
grumea, grugnire, er. y/su^öv 17 ©<htotbl, n. porco ( mg/, 
swiue, pol. swinia); 18 brivido, ribrezzo; 19 orrore, racca- 
priccio (terrore)^ »o ertoetfen, eagionare, suscitare, far nasccre 
(destare, stimoiare^ toetfeu, destare)^ ai da vero^ aa untere 
bce<hen, interrompere, sospendere^ ad begreifen, comprendere, 
intendere ( palpare, tastare^ greifen, pigliare, prendere, toeca- 
i'e)^ a4 terribilmente, eccessivamenle^ a 5 t>unb, m. cane {sv. 
dan. hund, ol. hond, ingl. hound, gr. xüuv, a6 

bot einem fürsten, temere aicuno ($uc#t; y. timore). 

1 Asino ( lat. asinus, asellus 2 cavallo da caccia ( da Sogb, 
f. caccia e ^ferb, n. cavaiio^ 3 li^ becraeifcn, andarsi vantando, 
gloriarsi { sbagliare nel mlsurare, da mefien, misurare ):, 4 scoin- 
messa { um bie Sette (aufen, correre a gara 5 autffallen, riusci* 
re ( cadere^ sorlita; non aver luogo 6 miseramen- 

te, pessimamiKle ( da far pietä, erbarmen, aver coropassione , 
pietä)^ 7 meg/eo toutbe, quando come qui ev. aus.\ 8 autllafhen, 
deridere (la^en, ridere); 9 Woran ti gelegen hot/ da che i di- 
pendente, quäle ne sia stata la causa ^ 10 einen 2lorn in -ben ,$ufi 
heten, cacciarsi una spina nel piede (camminando)^ 1 1 Senat, 
m. mese^ ii f<hmeritn, far male {dolere^ m. dolore)^ 
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Sntr^uftiiien ** 61t fa 9 tet>tc Jtomtirrtntt** 2ltbtt^ol%/* 
totnn meint (»tutigt’® ^rrtigt” fo gt8nt»li<^‘* unb erbouIi(|)** 
ni^t gttoeftn,*® ol« man fit toon ^tm glutfll^tn^* 3Ia4a(>mtt*® 
tint^ SlVo^tltim«^^ trivarttt®* t^attt:; jiabt, toit 6it ^öttn, tintn 
ttif(|)trn** i^I#,*® unt btn f(^n ftit” a^t iagtn.*® 

5 . 

3tuö' unl> 'Uftr^. 

aSottc* 1»ec X^ittt uni) Sfftnfijtn, fo fpraij l)o« ^ftrt un1> no|itt* 
fii( Itm X(>ront tttf loill/ <4 fti* tinttf %tr f4>ön|{tn® 

0ff(^öpft,® »omit"' l>u 1)it ®tlt gtiitttt,* un)> mtint €igtnfit« 

i 3 tntfi^ufbigtn, scusare (scolpare^ fi^ufbig, colpevole,debitore; 
Öi^uf'b/J'. colpa, debito); i4 predicatore ^redicante, oratore 
saci-o^ äa Xanitl, f. pulpito, cattedra, e 9 tt^ntr, m. oralore)^ 
i 5 nome finto che signißca: amatore di canlioi. Vi fu tin 
lempOyincuialcunipredicanliin Germania inserivano molti 
cantici ne’loro sermoni\ i6 |)ttltigt, d’oggi(eia()tute((at. hodie), 
oggi, prov. t)tute rot^f morgen tobti; oggi in figura, domani in 
sepollura)^ 17 predica (prtt>lgtn, predicare, lat. prsdicare); 
18 profondo ((bndato, da 0tun1>, m. fondo)^ 19 eaidcante (tro 
bauen, edidcare)*, 30 soUintendi: iä; ai gluAli^, felice, fortu- 
nato ( 01utf, n. fortuna 32 imitatore ( na<(a^men, imitare)^ 33 
Giov. Lorenzo di Mosheim (nato 1694, mono neila qualitä 
di cancelliere e prof. di teologia nelt universitä di Gottinga 
Panno 1755), padre e riformatore della storia ecclesiastica 
e delP eloquema sacra del suo secolo'., a4 trttacttn, attendere 
(tBorten, aspettare)^ a 5 Jeifi^et o (ftif^, provinc. per Reifte, rauco, 
affiocato {frs. tintn titiftrn baU o eine btiftre 6timme txibcn, 
aver la voce rauca, aver il rantolo); 36 collo (isl. sv. dan. 
hals ); 27 unt) btn f^on feit, giä da^ a8 ^g ,4u^giorno. 

I Giove^ 3 padre ( lat. pater gr. itarrip)’., 3 (f^a^tn, antiq. e 
poet. per fiis^ nätitrn, avvicinarsi, accostarsi (nabe, vicino ); 4 
fti, cio 6 ba6 iib... fei, che io sia ^5 f^lön, beiio; 6 0 tf(böpfr 
creatnra (</fl f^öpfen per creare;; 6<bopftc, creatore; 64)ö« 

pfung, creazione)^ 7 inuece di mit bentn o mit tBeI<btn; 8 cioi 
gttitret boftf äa iitren, ornare, abbellire {^itx'ttt,/. ornamento 
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mi<^ gfotttwit.’’ ^btr fofltt’^ n<<^ no4i 

\wtWtbnttf’* on mit tu ftin? — 

Unb toa^ mtinii'*^ bu txnn, iai au tiit tu beffetn fei? SRtbt; 
<4 nehmt*’ ^ehtt an: fpra4) btt gute 0«tt unb 
®ieDei4it,'* fpta<h’® boö ^fetb toeitet, toutbe ich flöihtigtt®® fein, 
»Btnn meint Seine” ho^et’’ unb f<j)mä^iäet^’ tonten; ein langet 
€ 4 tooneahol<^‘ toutbe roith ni<j)t betftellen;” eint bteitere’® Stuft” 
toutbe meine Gtötfe’* Permehttn;^^ uub ba bu mi<h ba<h einmal 
btftimnU®® boft» beintn Setbling,^* btn 9 W«nf(hen, tu ttagen,®* fo 
fönnte^® mit ja tooj)l btt Öattel®* otutf<hafftn®® fein, btn mit btt 
toohlthotige®'^ Steifet®’ aufltflf.®* 


9 amor proprio ( da eigen, proprio, e Siebe,/! atnore); lo m’ itn- 
pone, mi fa htifttn, v. intr. chiamarsi, v. tr. chiamare, 
comandare )t 1 1 credere ( 01aube o 01auben, m. credenza, fede )t 
4,3 feUft... ftin, sarebbe {vedi la noia 1 1* Jav. a.* i 3 nulla- 

dimeno, con tutto ci6; i 4 o Setfihitbtnttf cioe bttf 4 iicbene Singt, 
varieoose {da tHCfibiebcn, vario, di verso )t i 5 migiiorare (da 
befttt, meglio, migliore i6 meinen, essere d’opinione, credere, 
stinsare^ 17 aunthmen, accettare, accogliere, ricevere ( ift) nehme 
Stbtt an, mi tascio istruire^ da nehmen, prendere)^ 18 forse, 
probabilmente (da bitf, molto, e iti(^, facile); iptotitet fpre^en, 
continuare a parlare; no Hurtig, svelto, sneliu, spedito ( fng* 
gitivo, fogace, passa^iero; f. fuga^ fliehen, fuggire)^ 

31 Sein,». ga«iba,pie<le(osso); aa ho<hf ($>ohe,./!altezza)^ 
a 3 f<hmä(htig, sottile (^sile, gracile); a 4 collo di cigno( da 
6<hb>an, m. cigoo, e bcAif m. collo); a 5 betftcOen, per entfteOeiv 
sfigurare, rendere diffortne; a6 breit, largo (ampio; Sreite,/! 
larghezza); 37 petto ( poppa ); z8 forza, vigore (daftart, forte); 
3Q btrmthttn, accrescere, aumentare (da mehr, piü); 3 o beftim« 
men, destioai'e(determiDare); 3 i favorilo, Favorita, ecc.(da (itb, 
caro); 3 a portare; 33 fönntn, potere(am; 4 e sapere, nella f>ase.: i<h 
(anu Seutfih, so il tedesco); 34 sella ( fatteln, sellare; 6attlet, 
m. sellajo); 35 anerf(haftn, iocreare, imprimere q. c. nella 
creazione; 36 toohlthätig, benefico (da ^ahlthat,/! benefizio); 
37 Cavaliere, cavalcatore (reiten, andare a cavalio, caval- 
car^); 38 aufitgtn, soprapporre, imporre (da legen, porre); 
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0 irt, Dtrfffeti’® tlntn 9Jug»ntfiff!** S«n<> 

mit 0 t(i(()tt,*® fpro(| to« 9Bort** ^«r 6 (^öpfang. 2ki 

guoB*“ Seben*® in btn ©taub,” bo Ptrbanb*® organifittet** 
6 toff;*° unb plöbK4®‘ ft«nb Poe bttn X^toti« — ba« 

Jt a m t e T. 

S>ai ^ftvb fo^, f^aubtrtt änb jittette*’^ Pot tntftbtnbtm 9(bf4)ttt.** 

b\tx (tnb Robert unb fibmätbtigm SStint, fpratj) 3 ta«; bUt ilt 
«in langtr 6 <bP)on«nba 1 ^; bitt tB tint btcittrt 99tug; bicc Hi bet 
ontrftbaffent ©attcl! 93i0ft bn, ^fttb, ba 6 i(b bi(b fo umbilbtn” foD? 

2 >o^ ^ftrb jittert« no(b. 

0 «b; fubt“® 3 <u^ föti; biefetfmül*’ fei belebet,®* ohne beftroft®® 
|u toetben. ®i<b beimt 58eemtffenbtit obec bann unb toann®* 
teueub®® w eeinneen,®* fo bouee®* foet, neue« 0 ef 4 iöpf — 3 *»S 

3g Petfebtn, replicare, soggiungere (tramutarei, inverlere, por 
male, ecc.)^ f? 4 t gebulbtn, aver pazienza, aspeltare {da 0 «bulbf 
f, pazienza momento, istante {da 9iuge, n. oeenio, e33Ii<t, 
m. sguardo)^ 4 ^ serio, grave (Stnür serielä)^ 4 ^ 
ü(bt, n. volto, viso, faccia {pl, vista, «. pL\ apparizione 

notturna, visione,p/. 0eg^it); 44 paeola, discorso {pi. SBocte, 
vocabolo, parola isolata, pl. SBöttee); 4^ gueflen) scaturire, 
sgorgare, sorgere, scorrere (jClueOe,^ o CluetI, m, sorgente, 
fonte)^ 4^ vita^ 47 polvere^ 4^ **4 Pecbinben, uoirsi, con- 
giungersi, coliegarsi (obbligarsi 49 PtganiBet, organica {forse 
meglio se Pautore ntt avesse mato iebencifäbig , suscettibile, ca* 
pace dl vita)’, 5o matei-ia (slofl'a, drappo)^ 5i in un subito, 
subilaneamente^ 5a bö^I><br brutto, deform« (delestabile^ iba^, 
m. odio, hoffen, odiare)^ 53 tittecn, tremare; 54 meglio Poe 
Sotfebea unb ^bf(beu, d' orrore ed abbominio^ 55 trasfurmare, 
cambiare^ 56 foetfabeen, continuare a parJare {anche. partire 
da un luogo in carrozza o in barca)^ 57 antiq. per biegnial o 
füc bieo ä^al, per questa voUa^ 58 belebten, ammaestrare, 
istruire ( lebten , insegnare 5g ohne ... tu , senza \ 60 beBtafen , 
punire, castigare ( ütaftn, castigare, Qtxaft,/- castigo, pena 61 
temeritä, arroganza(^ Petmefen, temerario)^ 6 a bann unb 
teann, di quando in quando^ 63 con pentimento {p. pres. di 
reuen, v. inipers. pentirsit 9leue, /? pentimento)^ 64 erinnern , 
ricordare, far so v venire^ 65 fortbauern, continuare ad esistere, 
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3Jiirf ouf b<rt Äamtel un\)ba« 

Ni«; otmc (u {klaubten,* 

6 . 

©er 3lfft‘ un^» bet 5u(b<.‘^ 

mit t<ii fo gefiliiÄtti* bem i4) na*übmen 

fönnt«!* fö probice® btt ^fft gegen ben juebtf. ©et Su<b« aber ettoie# 
krte:"’ Unb bu, nemit mit ein fo gtringf<|>öbiä«<" ©b'«» bem e< 
tinfoOen^ tonnte, bit ita<buiabnicn. 

©(briftHeDtr meiner ?locion.' 9WuS i(b mi^ no<b beut# 

li<bet" ertlären?*-^ 

7 . 

©ie 5?o(btignn^ unb bet ^fou.* 

Cine ^tfeDige* StaibtigoO fanb, tinter ben Gängern ^ be^ ^albetf, 

— o y/i V.', 

durare (bauern, durare); 66 toerfen, durare; 67 conservatore, 
p. pres. di erbaiten, conservare, mantenere (rirevere. ecc.); 
68 etWitfen, scorgere, vedere ( 93 li<t, m. sguardo). * Queste 
ultime parole sono allaswe all' opinione che il cavallo abbia 
ribrezzo dal cammello'^ ma quesC opinione e fitlsa, ffacch^ 
da viag^iatori che percorsero l'^ffrica, sappiamo che il ca» 
vallo e il cammello stanno pacificamente assiente e lungo le 
vie e nelle stalle. 

1 Scitnia; a voipe; 3 nennen, nominare ^ 4 capace, abi« 
1 «, valente^ 5 sapessi {yedi la nota 33 .' della fav. prec.)\ 6 ptabien; 
oiiilantarsi, vantarsi (l^tablet, m. millantalore); 7 etteiebttn; 
rispondere, replicare ( coatraccambiare)^ 8 getingfibabidr spre- 
gevole {da gering, tenue, poco, e fibabig, agg.fuori d'uso, der. 
da flbäben, stimare)^ g einfaOen, cadei'e in mente, venir il pen- 
siero(rovinare, cader^, invadece, enlrare, ecc.)*, 1 o 0<btiftÖ*®*rf 
m. scrittore, autoref ii beutliib, chiaramente, a chiare note^ 
la spiegare (dichiarare, da tlar, chiaro, /at. clarus, sp. claro). 

I Rosignoio, filomela (da notte e ®aU ( 0 <baD) da geOen, 

cantare)^ a pavone ( pl. t owero en; lat. pavo,/r. paon); 3 geftlHg, 
socievoic (sociale, da 0efefl, m. compagno, socio, ccc.)^ 4 


Digitized by Google 



lo , 

Wt äffen jt,® a6et feinen J^teun^.’ ®ieHei(tt lint>e ii^ Hn 
unter einer onl>ern Öottung,® ^oi^te ft, unfc llo^» \>ertrouIi4> *" ju • 
%em äJfnue (leraf). 

ebener äJfou! \i) beteun1)ere*' bi^. « 3<^ t)i<^ ou<^, 

!iebli4)e’^ 9fo(ttiga0! » — 6o Ia§’* un£ S^reunk fein, fproi^tic 
Wa^tigafl Leiter; ftir »er^en un<( ni^it beneiden burfen;“ bu biii 
bem %uge fo ongenebm,’* oU i(b bem Ctire.** 

Die äffli^tigaO unb ber ^fau Mürben jfreunbe. 
jtntller” unb Moren beffere Jwunbe, o(« ^ope unb 

Slbbifon.’** 

8 . 

Der SBoIf* unb ber 6<|)flfer.* 

€in ©(baftt battt bur<b eine grouforae* öeu^e * feine gante 
ftetbe* berloren.® Do« erfu^tr’ ber SÖoIf, unb fom feine Conbolent 
obiuffatten.® 

ger, m. cantare (Öong, m. canto, da flagen, cantare); 5 Leiber, 
m. invidioso(</a 9 feib, m. invidia, prov. beffer 9 ?eiber oU 3 ff itleiber, 
i megliu essere invidiato che compassionato): 6 in quanlitä^ 
7 amico; 8 specie (genere); g perablUeben per betobfliegen, 
volare abbasso, volar verso ( berob aw. rel. che etccenna un 
moto discendendo e awicinandosi alla persona parlante o 
alla terra)'^ lo pieno di £ducia (da Pertrouen, fidare)^ ii be^ 
Munbern, ammirare (SSunber, n. tnaraviglia, miracolo)', la lieb« 
li<b, atnabile, soave, ecc.; i 3 lo^un^ fein, siamo (iaffeti, lasciare, 
trec, lassare, fa gut te veci di v. aus. di modo per esprimere 
rimper.)‘.i i 4 bürfen, abbisognare (osare)^ i 5 aggradevoie, 
grato; i6 &btf n. orecchio (lat. auris); 17 Jtnefler, celebre ri- 
trattisla, nalivo di Lubecca, ehe stabililosi in JnghUterra 
fanno 1676, iVi mori nel 1717t i8 Alessandro Pope, nato a 
Londra 1688 e morto i 744 i dislinto poeta in^lese, aulore di 
eroidi, etegie, Satire, poesie liriche c didascaliche e traduUore 
d’Omero\ ig Giuseppe Addison, nato 167a, morto 171g» 
mediocre poeta e Iragico, ma classico prosatore. 

I Lupot a pecorajo (da d 4 >of, n. pecora)t 3 groufont, cru« 
dele; 4 conlagio, epidemiat 5 gregge^ 6 Perlieren, perdere^ 7 
erfahren, risapere, venire in conoscenza (provare, sperimenta* 
re)t 8 abHatten, fare (feine Sonbolent 0 Deileib^btieugung abftatten, 
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6 ((äftr, fpro<^ tt, tfi ti bog Vi^ tin To grouronu« Unglütf* 
t>ttrofftn?*® 5 >u bift um btint gonje 4 »trbc gtfommtn?*’ 3 >it lieb«, 
frommt,** fettt ” i>trbt! 2>u bouttft** mi(J, unb i(j) möf^tt** blu« , 
tigt S.bwnen*'’ toeintn.** • 

4 »obt 2)onf,*® 2J?ti8tt 3ftgtim;*° berfeptt** btr 3(^ 

ftbe, bu boft *in ftb* mitltibige« ** 4 >trj.*® 

S>ai bot «t ou<b n»itJIi 4 i,** fügte** betf 6<bäfcvg feplop** b«UUf 
fo oft ec unter*’ btm Unglütfe feine« 5 lö<bften*® felbft leibet.** 


9 . 


2 >o« 9 log* unb bec 6tiec.* 

9 tuf einem feurigen® SRolTe flob* Äoli* ein breiter® Jlnobe’ bober. 

fare le sue condoglienze)^ 9 disgrazia (da 0fü(t, n. fortuna); 
■ o cioe betroffen bot, ätoccaia, £ accaduta (da betreffen, toccare, 
risguai’dare, ecc.); 1 1 um ettoo« fommen, perdere qualche cosa 
(ma tu ttWai fommen, acquistare qualche cosa )•, la fromm, man- 
sueto (parlando della pecora-^ pio, divolo); i 3 fett, grasso, 
pirrgue^ i4 bu bouert mi<b, mi fai compassione (bauern, v.pers. 
durare); i 5 non si trad. ma serve ad esprimere il cond. pres. 
di toeinen; 16 blutig, di sangue (daS&lut,n. sangue)^ i7£btö'tic, 
Jl lagrima*, 18 toeinen, piaogere( blutige Xbtönen toeinen obergiegen, 
spargere, versare, piangere iagrime di sangue); iqti ringrazio^ 
ao norm poet. antico tedesco invece di 99 off, lupo (ßg- uomo 
cipiglioso, burbero)^ ai berfepen, rispondere, replicare(mutar 
livogo, trasportare, impegnare, por male)^ aa mitfeibig, pie« 
toso, compassionevole ( äffitleiben o Sßitleib, compassione, com* 
miserazione, ecc.)^ a 3 euore, animo^ a4 in reallä, di fatto^ aS 
biniufugen, aggiungere, apporre; a6 Ilace, nome dclcanei^ vj 
in^ a8 ber Jlötbfle, prossimo (da nabe, vicino; prov. 3*^« ift ff<b 
ftlbfi bet 9 tä<bfie, e piü vicino il dente che nissun parente)^ ag 
leiben, soffrire, patire. 

1 Destriero, corridore (ilßr. rosse, il mil. rozz, Vit. rozza, 
cattivo cavallo, brenna)\ a toro; 3 feurig, focoso, ardenle (da 
Ofeuer, n.)*, 4 bobetfütbenobaberflitgen, venirsene volando, awici* 
narsi, volare^ 5 superbo, orgoglioso, tronfio, peltorulo (6toI|, 
m. superbia)^ 6 breit, ardilo, franco, animoso^ 7 ragazzo, gio* 
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ritf” ein rtifi)«” 6titr ttm 3l(»(rc iu: Von einem 

Xiiabeu liefiM^ mi<i) ni4)t regieren 
^ber i4i ; Verfemte ba< 9tol. ®enn tootf für Ciire’® tonnte e^ mir 
bringen,'* einen objutoerfen? “ 

10 . 


Sie 9ri(Ie unb bie ^taf^tiaoll. 

Verft^re' bi4), Tagte bie Oride tu ber ^laibtigad, bo6 e^ meinem 
©efange- gor nidit on Setounbrern** fehlt.' — Wennemir fie bod», 
fprfld) bie Wiubtigfld. — ®ie orbeitfomen* ©dinitter,® berfebte bie 
©rille, boren mi<b mit Viekm aSergnügen,"' unb bog biefc^ bie 
niiblidiiUn* 8eute^ in ber mcnfrfilifhen'*’ SKepublif finb, bo<" toinr 
bu bo(h nidit leugnen’- toollen? 

Sag toill'* itb nidtt leugnen, fagte bie Waditigoll; ober begtoegen'* 
borfd bu auf* ihren SeifoU'*' nidit doU Tein. (Ehrlidieu''' fieuten, 

viuelto; 8 turufen, csclaraare, fareacclamazioiii {vede.ndo alcu- 
no, gi’idai'e, coutinuare a gridare, ecc., da rufen, cliiamare); 
9 loilb, salvatico, selvaggio (Gero, sfreuato)^ lo vergogna (dis* 
oaore, oata); 1 1 dirigtsre, guidare (reggere, governare, dal 
lat. regere,^-, regir)^ la onore (prov. ®hre Wm Shre gebührt, 
aironure onui’i)^ i 3 fare, recare (portare)^ 1 4 obltierfen, bul« 
lar giü, far cadere, gettare a terra (toetfen, getlare^ 

1 äJerddiern, assicurare {da fidler, sicuro, lat. securus, gr. 
ej^ypo»), 2 ©efong, m. canto {da gngen, cantare, vedi fav. 7/ 
nota 4 -*)^ 3 Setounbrer o Setounberer, m. ammiratore {da benun^ 
bern, ainmirare)^ 4 T<hltn, mancare ( fallire, errare, ecc.. al 
/ri/.fallere,gr.9)}XE<<),c7-9aXXu)^5arbeitram, laborio.so(assiduo.<ia 
3 lrbeit,y^ lavoro)^ 664)>iitTer, tn. mieliture {da &dimtt/ taglio 
tt f<hneiben, tagliare);^ 7 piacere (diletto^ Vergnügen, soddisfare, 
contentare, dilettare, der. da genug, baslanle)^ 8 nühlidl/ utde 
( vanlaggioso^ c^aWuh» {antiq.)m.oiH\x%tx\fm. utile)^9 persone, 
gente {s. sing.)-.^ 10 menTlhlifhr umano {da SWenfdi, m. uomo 
II cio^ 13 leugnen o löugnen, aegare^ i 3 looQen sta qui in laogo 
di loerben per esprimere il fut. ass. di leugnen; i4 o begtoegen, per 
ciu ( c. d. bed o befTen, di ciü, e toegen, pre.p. a cagione ) ; i 5 di; 
16 applaiisu, approvazionc; 17 ehrli<h( di buona pasta, buono 
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Vu oDc i^rt C9t^anttn*^ bei btr liebtit tieibtn, tnülTtn ja too|)l bie 
ftiiurn*® (Sinpfinbungtn^ fehlen. Silbe*’ bit aifo ja ni(bw tlxc 
ouf** btin 8itb” ein, oU bitf i^m bet forglofe*’ 6<tiäfer, bet 
felbÄ auf feinet Jlöte** fe|)t Iiebli(|)** fpielt,*® mit ftiflem*’ 6nu 
tuifen*** lauf^et. ^ | 

Sit 9?a4)ti(|oII unb btt it>abi4t.’ 

QSin i^abi<t)t ftbcS* ouf eine ftitgenbe’ 37a4)ti9afl. Sa bu fo litb^ 
V\(i (ingft, fpto4 et, toit bottteffli^ toitft bu f^mttftn V* 

®ot ti |)öt)nif(t)e* So^tieit®, obtt toat e« Einfalt,"’ hiatf bet 
ftabi(^)t Tagte? 3 <j> toei§* niitt. 9lbtt gtÄttn* ^ött’ie^ Tagen : bitft< 
9rautn}immct,’® ba« To unbttg(ei(|)li{t)'* bittet,’* mu6 t< ni<(t ein 
oDttIitbftt<’® ^tautmimmtt fein! Unb bo« toat getoij** ßinfalt! 

(onesto, onoralo, da ^\xt, f. onore)^ i8 ©ebonft o ©ebonfen, 
m. pensiei'O (</abtnttn, peiisarc)^ 19 fein, tleijcalo, squisilu 
( fitio, ol. fyii, ingl. fiiu-, pr. fain, fr. (in. sp. fiiio, pol. Ceyii 

20 ßmpfinbung,^ sentimento, il sentii-e (</a einpfinben, seuliie)^ 

21 fi(b einbitben, immaginar.sl, pi esiimcrc, aver graud'upiuiotie^ 

22 di: 23 caiilu (canzune)^ 24 Totglo^; spen$ierato(senza faslidj o 
cufo, da öorgt,/!cura, ecc. r. loS libero, ptivo); 24(lauto {fr. flute 
e il lat. flü, sofJiare)\ aS soa vemenle:, 26 fpitltn, suutiare (giuocare; 
auTbet ($(ote Tpieten, o blafen, suonaru il flaulo):, 27 lti(I, tacitu 
( quicLo, placido, prov. fiiOe hoffet tiefe ©tunbt, guardali da uomo 
die non parla, e da cane die non abbaja)^ 28 eslasi (somtua 
giuja, incanlesirao; enttütfen, rapire in estasi, incantare). 

I Astore^ 2 (((liegen, piotnbai-e (lanciarsi, lirate, .sparare, 
uccidere con uii’arina da fuocu)‘, 3 cbe cantava*, 4 f^mc(tcn, 
aver sapore, sapere di (gustare, assaporare:; bortrefFli(j) T((imef# 
(tu, aver un sapore squisito)^ 5 ||öt)nir((), .schernevole, sprez- 
zante {da^obn, m. sdierno, disprezzo, onta)^ 6 malignilä, per- 
versilä, perfidia (corruccio, rabbia^ böfe, cattivo, malvagio, 
slizzoso 7 sempiicilä, i ngenuitä (.scempiaggine)^ 8 toifTcn, sape> 
re^ 9 jeri {lat, lieri , hesterous)^ 10 doiina ( il femmineo sesso, 
anlic. slaiiza dellc dotine)^ 1 1 incomparabiloiente, senza pari 
(da betglei(||lii(), comparabile, ebetgltiifitn, comparare):, i2bi((tcn, 
i'ar versi ( poetare, iiiveiitare, antiq. rumiuare, stillarsi il cer- 
vdlo)^ i 3 aOecIiebft, carissimo, amabilissirao (aOet e rinfurza- 
tivo dcl Slip. liebü)^ i 4 ceitauieule, scuza dubbi'’'. 
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2 >tt Ititgvif^c* ®ölf. 

änein 3 kUr, aloctcii^cn^ ^ntienten^,’ fagtc ein jungei;' 9 Bolf su 
cintnt $u(|)rt, \)a< toac tin tcc^ttc 3 Dic fui<titccli()^ ^ t)ut cc 

fid) ni(^t in itx ganzen (Stgtn^'^ gemalt Sc |>ot übte me{)t a \4 
U9ti(iunbtrt S^tinbt/-* nag) nnb nag),'" teiumptirt, unb tbre fi^toac« 
un" öteltn'^ in ba^ 9 lei(^'® Ui ®erb<tbentf‘* gefonbt,'* 9 Bosf 
SSunber a(fs, bag tc cnblig)'" bog) einem untecliegen''’ mugce! 

00 teütbe fig) ein üeig)encebnec** ougbeutfen,'® fagte bec 

bet ttotfene^" @efg)i4tfg)reibet aber touebe biniufugen; bie ^toeibun^ 
beet $einbe, äbec bie ec, nag) unb nag), teiumpbicet,^' toaten &g>afc 
unb Sfef; unb bet eine S’tinb, bem ec unteciag, toac bec eege 6tict, 
ben et fig) anjufaflen®^ eefutmte.” 

1 Jttiegtif(b, com. fciegetiflb, gaerriero ( guerresco, da Jteiegee, 
m. guerrieru, Jltieg, /ii. guerra)^ 2 glocceig), gloriose ( pieno di 
gloria, c. d. 01orie,yi gloria, e cei(b, ricco^/r. riche, ingl. rieh, 
sp. rico)^ 3 iilnbenfen, n. memoria (ricordo, riraembratiza , da 
benfen, pensare);4 iunfl» giovane (o/. jong, ingl. young , co/e/r, 
il lat. juvenis, junior)^ 5 eroe^ Gterribile (tremendo, der. da 
{5ucg)t,y^ limore)^ ^ conlorno, regione,contrada^ 8 (ig) fucg>tet# 
lig) mag)en, rendersi terribUe; 9 ,$einb, m. ilemico^ 10 a poco 
a poco; II fg)toaci, nero; 12 6eeIe,_/I anima; i 3 reguo (impe- 
ro); i4 iSeebeeben, n. perdizioae (perdila, rovina, guasto, 
corruzione; v. Petbetben, guastarsi, guastare); i 5 fenben, get- 
tare ( mandare, spedire, inviare; bet ©efanbte, 1’ inviato ); 
16 Gnalmente, alia fine {da Snbe, n. Gne); 17 soccombercy 

* soggiacere (c. d. untec, sotto, e liegen, giacere); 18 oratore 
funebre {c. d. corpo morto, cadavere e SRebnet, m, 

oratore); 19 gg) au^bcülten, esprimersi ( spiegarsi, da ^u^bcud, 
m. espressioae); 20 tcoden, scliietto (laconico, di poche paro- 
le; asciulto, secco); 21 cioe teiumpbicet bat, ha trionfato, dal v. 
teiumpbieen ( der. dal lat. triumphus; i moderni onimellono 
volentieri nei v. l\ innanzi a t o g quando Penfonia il per- 
mette)\ 22anfa0en, v.tr. assalire, investire (i^. mfr. cadere coa- 
tro q.c., da fallen, cadere); 23 gib eefübnen, osare, ardire {da 
fübn, ardito). 
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l)ieltn 3o^rt»un^«ft«n * 8<fi«I® e< l>em ißt)öiii)t, dtti toirtet* 
einmal^ ft|Kn w laftn. St ttf<^itn, unt oQe Xtiitct un^ fSösd*^ 
t>etfa nt nulten’’ fi()) um t^n. &'\t saften,^ fle'ftaunten,^ fie bekoun« 
letten uni brotjitn*® in entjutfenle« ** Sol’^ ou<. 

9^11 obet betkoanlten’^ lie beften uni stfeOIgften mitleil^oO 
ibte Solide, uni feufUen:’’’ 2>et unglüdlii^t’® ^bönijc! 3bm toail*^ 
Ifltf borte’* goötf,’® totlet öeliebte“ no$ iJteunb lu bobenj lenn et 
Id let eimige®* feinet 3(rt!^^ 


I Fenice (uccelio favoloso, di cui gli Egizj avevano fatto 
una divinitä, sugli antichi monumenli e simbolo ordinario 
detr eternitäf presso i moderni e quelto deila risurrezione)^ 

I Sobtbunlcct, n. secolu ( c, d, S^nbr, n. anno e. bunlert, centu 

3 gefallen, piacere (aggradire; ©cf^flüen, m. piactre, favore)^ 

4 di nuovo, di bei iiuuvo (ma Wilce, eontro, e®illet, w.mon- 
tone, ariete)^ 5 coiüacQ. sulla sccomla sillaba: un di (quon< 
dam) e coil'acc. su la prima: una volta (semel 6 Sogei, m. 
uccelio (proff. feig Sogei ölet ditb, omangia ia miqestra o salta 
la flnestra); j gib lecfammeln, aduuarsi, congregarsi {da fam# 
mein, raccogliere)^ d gafen, guardare con occhi spalaucati e a 
bocca aperta ( in segno di sciocca maraviglia , confr. il mit. 
gafl’a, pattuglia); g daunen, stupire, restare altonito^ lo aui* 
bcetben, prorompere (scoppiare, cavare per forza, roropere, ecc., 
da bre<btn rompere da cui Ste<be o Scefibe,/! breccia^. br£che)^ 

I I entlüdenl, esultante ( iucantevole, p. pres. di entlüden, ra- 

pire in estasi, ecc.)^ I2 lodi {s. pl.)’.^ |3 presto, ben tosto 
(antic. ardito, coraggioso, franco, quindi C il. baldo)^ i4 let« 
toenlen, vollare); i 5 feufjen, sospirare (gemere; 6euftet, m. so- 
spiro)‘, i6 unglüdli<b, infei ice,sfortuuato {da Unglüd, n. sfortuna, 
ecc.)’, fioe toacl... lu S-beil, tocc6 in sorle^ 1 8 hart, duro (aspro, 
ecc., durezza)^ 19 Sorte (numero o polizza del lotlo)^ 

20 amaale {da lieben, amare)^ ai einiig, unico, solo {frs. lag 
id einiig, la cosa k strana)^ 29 specie (sorla, prov. 9 ltt lägt ni<bt 
Ion 9 ict, la sebeggia ritrae dal ceppo). 
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DIt ©ontf. * 


®ic tincr 0an< b«f(tömtcn® btn ncujtJonrctr* ö<$nre.*’ 

6tol; auf tieft« tilenttntt*^ ©cf4)tnt' ttc 9 latur, glaubte fit tbtt $u 
einem al« (u tem, toa« lie Mac, gebocen $u fein. 6ic 

fonterte* (?4) ton ijjrt« glei(^)en** ob, unt fftittiamm'“ einfam unt 
mojeffätifi^^' auf tem Xeiit^e^^ lltcum. Salb bttinte*^ fit i'^ten. 
ibal«, btlftn tcccät|)erir4KC*' Jtücit^'^ fit ntic aUec abbtU 

ftn” Mente. SoQ) fudjte** fit ibm bie |»tä(|>tige’^ Sugung®” tu 
geben, in Melkte btc 6(^tean ba« tofitbigfit*^ 9 tnfe|jtn^® tiut« ®ogtl« 
bt« ^poQo liat. 2 >o(^ btegebtn«;^* ec Mac tu lieif^^ unb mit aOtv 

I Oca ( ©änferi4, m, ii maschlo dell’oca ); a (?tbec,./r piuma 
( pcniia, molla ); 3 bcfl^ämen, sveigogiiar« ( fare airossire, «on- 
iundei'e., da fi$ f(t)ämen, arrossire, e da 6(iam, f. pudoru, ecc.)^ 
4 ncugebocen, di tVesco caduto (propr. iieoiialu, c. d. neu, nuo> 
vo, «geboten, uato)^ 5 nev« (tat. nix, si. snieb, gr. vifp)-\ 
6 blenbenb, abbagliar« (da blenben, accecaru. abbagliare, der. da 
blinb cieco ):, 7 douu ( regalo, da f(|)enfen, donare S (f^ obfon# 
betn, separar.si (disgiungersi, rilirai-si 9 . ibre« gleiten anche 
ibcceglci^en, sue pari, sue compagne^ 10 betumf(|)Mimmen , »uu> 
tare altoruo q. c. (girare atturnoa nuulu, c.d. becum, atlorno 
«ftbMimmen, nuolare, galleggiare):, 1 1 maestusaincale (da Wla* 
jcfiäc,/i maeslä, tat. majestaü)^ 12 S.ei(b, m»st.agno (peschiera); 
i 3 bcbnen, slendei-e(protender«,aIlurigare); i 4 teccotbecKlb, Ira- 
diluresco, tradilor« o tradilrice ( sleale, «cc., da Seicdcbcc, ni. 
traditort^ teccatbtn, tradire e SJettatb, m. tradimcoto)^ i5 cor- 
tezza (brevitä, da tuet, corto, breve, /at. curtus, o/. kort)^ 
16 forza (possa, potere, da mögen, potere)^ 17 riuiediare, 
riparare (da helfen, ajutare)-, 18 fU(^n, cercare (andar eer- 
cando)^ 19 pcötbtig, .cplendido (siiperbo, da pompa, 

inagniGceuza )\ ao mrgtio Siegung, f. piegamenlo, flessiuae 
(da biegen, piegar«); ai dare^ aa Muebig, degno, meritevole 
(da SDSÜCbe, f. dignilä )t a3 aspelto, suinbiante ( it riguardare, 
aulorilä, ripulazione^ i>. riguardare, guardare in faccia, da 
ftbtn, vedere)^ a4 in vano, indarno (avv. der. da un pari. 
colC aggiunta a5 ialirizzito (duro, stcntalo)^ 
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iljrci- 2Jtmü|)un(i**^ (ic ni^t »Dtlter, oW l)aS (ic titu 

läiticiliftit-** Oanä mx'bf oijnt ein 64)it)an lu loertctL 

I M 

0 . 

2)ic 6i4>t* u»b bo« 

€in ^efcäSije^^ ©t^toein mäfiete’ fT(^, unter einer tioficn €i<(r, 
mit ^er ^eroJgefoßenen* 5ru4)t.* ^ t»nr jerBif,® 

berr(BIu(fte® ii Bereitet eine andere mit Bern ^uge. 

UnBanf bare« ®iebl" rief*^ enbI 44 )ber €i<bbaum’® b«ab. iDu 
näbreft’* bi<b bon^® meinen gfrücleten, o|)ne‘® einen eintigen bonf# 
baren Sli(t onf” mi(b in bie 4 >öb« tu riifite».’® 

2 >oö ©(btoein tiielt einen 9 lugenWi(I inne, unb ftrunitt®^ 


a6 fatim, pena ( incomodo, <2a bemü()eny incomodare, aflati> 
care, e fatica 27 eö ni(J)t loeiter bringen; non poter 

audare piü ollre, non giungere^ a8 lä^erliiti; ridicolo ( che 
ha voglia di ridere^ da ia<|)ern; avei' voglia di rldere y. impers. 
e knbeU; ridere }, 

I Quercia; 3 gefräßig; vorace, ingordo (ghiottone; da 
S^rog; m. ii divorare^ ghiottornia ^ alimento e frefTen; divorare, 
contr. da bereffenr consumare mangiando)^ S^mälten; iugras- 
sare {da ß s. pl. pastura ingi’assativa, pascolo*, äffaff;, 
//ty albci-o d'una nave)^ 4 (Ktabfallen o berunterfollen; cader& 
in giir, in leri-a (c. d. (lerab; in giu e faOen; cadere).^ 5 frutto 
(iat. fructus, in^L fr. fruit, sv. pol. frukt ); 6 nientre (al> 
lorehe)^ 7 ghianda {da (Siebe; f. quercia).^8 {erbeiBeU; snünuz- 
zare eoi denti ( mordende, rnd. beiden; mordere); 9. berfebiuden; 
inghiotlire, Irangugiare {freq. di febluden; inghiotlire^ 6(j)Iud, 
m. sorso)^ 10 unbantbar; ingrato, sconoscente (bantbar; grato; 
2>anC; m. ringraziamento, grazie)^ 1 1 bestia (brutto)^ 13 ()erab# 
rufen; esclamare dali’allo airiiigiii (c. d. (lerab; in giii e rufen^ 
chianiare);; o (Sil^e; quercia (c. d. quercia e Saum^ 

m. albero)^ i 4 nähren, nutrire^ i 5 di^ i-S o^ne...iU; senza:; 
17 a; 18 dirigere, volgere, aizare^ 19 inneifalten; fermarsi 
(arrestari>i)^ 30 grunteu; grugnire (gr, yßvCstv, lat. grunaire, 

a 
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^nlWifvt^ Sffeine ianttacfa 3$ii(tt foBttn-'^ m(^t oo^<i^cibcrt> 
letnn^’ mtt tvii6u^ 1)u.ttint meinttiot^n 

faOtn faffen. 


^G. 

2»it SÖtiptn.* 

3^ulni#* uniy 9Jerto«fung* jttftötUn* bo4 ftolje 0etöv* cine’tf; 
frltgtrif^tn SldTttf, t>a^ unter feinem fütmen SReiter etf^ioffen® 
toorten. ®ie SRuinen’ be« einen bcam^t b« afljeit* nrfrlfome® 9tatut 
tu tem Seben betf onbetn. Unb fij ein ©(bioornr^* junger 

SBcipen auö beiit bef^meiMtn** %jfe<* t)«böt. O, titfw bie SSh^pen^ 

//'. grogoer): »i in; 23 non st traduce, tna serve ad espri- 
mere il condiz. pres. di ou^enbleiben o ou^bitiben, uKtncare 
( restar fuori, c. d. au^n o ouö, fuori, e bleiben, restare); 
23 toenn nur, se pure^ se solo; a4 a cagion- mia ( c. d. meiner 
di me e ttregm, prep. a cagione, conte irtleif. meinetttegent 
alla bnoD^ora, sia pure). 

I Vespa {lat. vespa,ol,Vfesp.Jr. gufipe, ingl. Wasp,5/>.avispa); 
a putredine, putreiazione (curruzioae,da faulen, tnarcire, impu> 
ti'idire; faul, potrido, inarcio, pigt’o); 3- corruzione {da bectoef^n^ 
«essare d^esistere, perire, corrompersi, der. dal v. antiq. 
toefen, essere, esistere); 4 ierfiören, distpuggere (guastare); 
5 com. 0ebäube, n. slruttura^ organizzazione (edifizio, casa; da 
bauen, fabbricare, ^u, m. fabl^ica, costruzione); ^ ecf<bie^en,i 
«cci<b:re con un' arme da fuoco {da lirare, spara* 

re, eec.); 7 SRurit, m. raina (/a/» ruina, /I); 8 modo avv. 
sempre, ognora (c. d. alkr, e, ti, tulto, ogni,e^it,yi tempo); 

9 toirtfom, attivo (operante, eiBcace, da toirCen, operarey; 

10 brtPotflieben per berbotflitgen, uscire, venk- fuori vulandu^ 
volar fuori (c. d. tetbot, fuori, fiv»'. cke äccenna an moto 
o una direzione da un luogo nascoslo verso la persona 
parlante, e fließen, fuggire o fliegen, volare 1 1 sciame, stornio 
tfolla); 13 beftbmeilen, imbrattare, insodiciare, lordare {da 
fibnieiflen, lordare, geltar via; il p. p. dovrebbe esstre be» 
fibmifen); i3 31a£, n. carogna (cadavere puzzoleute; esea); 
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loaä füll ciiieä Urfpiuii^ti fin^ toic! 2)af> p(ä(j)Cijfte 3log , 

liti- Üicblinj Sleptuntf, i)l uiiftc Gutuaei!’* 

Sitfe fcitfaiiit’'’ ” t>otte t)tc aiifmccffatnt’** 

ter/‘^ unt) Da<j)t( an tie ^euCi^en Italiener, tie ni^t^ genngttö^ 
aW 'Mbfommlinae-* bec ölten unflecblittKn'-“^ SRömtc |u fein ein« 
bilben, njtil fit onf itfren 0robttn®‘ geboten toocben.®* 

47 . 

S)ic ©petiingt.* 

Gint alte teei(<ft btn Öptriingen uniötlliitt^ 3?eött^ gab,* 

toatb® ouigebeffett.’ Wö fie nun in ibrem neuen 0(anje* bo ftonb,® 
Fanten bie ©petlinge toieber, ibrt alten SBobnungtn" tu fu4)tn. 
9illtin fit fanben fie alle betnwuett.'^ 3“ wo«!/® ftbrien’* fie, tougt** 

• 4 Urfprung, m. ortgine ( sorgenle, da ut, nella sif^nißcazione 
di primieru, primo, e fptingtn, nel senso di scaturiru, pro» 
venire); i5 genilore (generatore, da etttugen, generare, 
produrre); i6 ftltram, strano, bizzarro {da feiten, raro); 

17 millanteria, sparapanata {da ptablen, millantare); 18 auf« 
mttFfam, attento {da aufmetten attendere, notare,e da met« 
ftn, marcare, ecc.); favolalore {c. d. {5abtI,_/I favola e 
S>i(btet, m. inventore, povta ); ao nitbt^ getingectf, nientc di 
nienu; ai ^bCöntntüng, m. discendeute; aa alt, antico(vec- 
cliio, ingt. old ) ; a3 unfietbütb, immortale ( fieiblitb, mortale, 
fierben, morire); a4 0tab, n. sepolcro, toraba; »5 aggiungi 
finb, da geboten toeeben, nascere {forma passiva di geboten,, 
dare alla Ince, partorire). 

I ©petUng, m. passera: a chiesa; 3 unjöb% itMiumera- 
bile {da jÖbhn, numerare, numero );4 ^ nidlo 

{ingl.ol. nesl);5 oß'riva, sommiuistrava {da geben, dare ecc.)y 
6 com. toutbe, quand e v. aus.^ 7 on^beffetn, ristaiifare, ripa- 
rare; 8 01 an{, m. splendore ( lustro, ol. sv. glans. ingl. glan* 
ce); 9 era, da fltbtn, Stare, essere; 10 tDitbtrfonutien, ritornare 
{c. ft. Joitbtr, di nuovo, e Fomnttn, venire); n SBöbnung, ^ 
abitazione, (casa, da toobnen, abitare); ta bettttouetn, muraro 
(turare, da Tla\itt,f, muro, sp. muro, po/. mur, lal. murus, . 
SV. ist. mnr, y?. mur, o/. dan. muur); i3 tu Jb0<, com. lootu,, 
a che; i4 ftbtcien, gridarc (© 4 ltei, m. grido); i5 tauge% va- 
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1)tnti nun iAi groge (9<b^e? 
ttn” 6ttin|)ouftn!^* ■^' 


Jtömnit, ^en untnauf^&a^ 

48 . 


2)«r 6 t CO ui* 


3(>t* toifl llitgtn;’ tief liec gigontif^e* 6troui uni) Io« gonte 
%tc SJögel (ionl) in tcnfiec Srloactung^ um i()n Dtcfoinmelt. 

3;(it >vifl i<l) fliegen, tief er notfunuU;^ breitete^ bie getcoltigcn’* 
Sittige*® toeit" ou«, unb glei^’^ einem 6<|)iffe** mit 

oufgefponnten ** Öegeln,*® ouf bem 95oben” böt>in, otine i^n mit 
einem X-citte** tu betliertn.** 

6t|)tt bo, ein t> 0 ttif<^e« »ilb^ jener unpoetif(j)en®* jtöpfe,”bie 

in ben etflen 3til*n“ ‘(itet ungeheuren®* Oben mit ftoUen 6<htoin# I 

- / 

lere, servirei; i6 berlofTen, abbandonare ( lasciare, lasciare in 
eredilä, da laffen, lasciare)^ 17 unbrou<||bar, inutile ( brouchbar, 
utile, servibile^ br0U(hen, adoperare, usare, abbisognare 
18 6teinf)0Ufen, m. mucchio di sassi (c. d. 6tein, m. pietra, 
sasso, e t>oufe o 4>oufen, m. mucchio, cumolu ). 

1 Struzzo {pi. bie 6troufle o 6tcauflen, mazzo di fiori, pl. 
6troufle, o ötroufler)^ a contr.per jeht, ora^ 3 fliegen, volare^ 

4 gigontif(h, gigantesco (dal gr. yiycti^ lat. gigas)^ 5 stormo, fol- 
la,moltitudine( popolo, nazione:; ol. voik, ingl. sv.daii. folk, < 
confr. il lat. vulgus, volgus)^ 6 aspettazione (ertoorten, at- 
tendere, loatttn, aspettare, guardare)^ 7 uu'allra volta, di 
nuovo^ 8 ou^breiten, spiegare (allargare, da breit, largo g 
getooltig, grande, smisurato (gagliardo, forte, da 0etoolt,/l 
iorza, violenza)^ 10 Mittig o {^Ittith, tn. voce poet. per ^Itigel, 
ala, vanno^ ii molto lungi, assai^ 12 bahin fthieflen, lanciarsi, 
scagliarsi^ i 3 pari a, come (subito)^ i 4 6<hifr n. uave, va- 
scello (confr. it. schifo, lat. scapha, gr. ffxafn, ol. schip, 
eng/, ship,^. esquif)^ i 5 auffpannen, spiegare ( stendere , r/a 
fponnen, teudere, ecc.)^ i66egel, n. vela; i^suolo, terra (0tunb 
unb Stoben, fondi, possessione 18 Xcitt, rn. passo; 19 abban- 
doiiare (perdere)^ 20 immagine (efiigie, figura)', 21 unpoetif(h, 
non poetico, prosaico (da ^oet per S>i(tter, in. poeta, gr. 
iretVjC)?;, lat. poeta); 22 Äopf, m. testa ( ingegno ); 23 Beile, 
f. riga, lioea; 24 ungeheuer, mostruoso (porteutoso, ecc. ; 
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gtn®“ pro^Un, (icti übte 9SoIf«n^® un\> 0ttrnt*’ ju 
Proben tinb btm Ctaubt bo<b imnuc gttreu®" bicibtn! 

49 . 


2)ei; 0 pctlin 3 unb bet 0tcauf. 


0<P auf beitu @eo^e,^ auf btine 6tarCe fo ftoU bu toiOü: 
fpratb bet Cpetling iu bem 0ttau@e. 3;<b bin bo$ mebt ein^ 
SSojtl olö bu. 2>enn bu fannji niibc flietien; i<b abec fließe, obgleitb^ 
nitbt obgieitb nut tutftoeife.’^ 

©ec leitbte ©itbtec eine« fcbblitbeu® ©rintliebeö,"’ eineö tleinen 
Vecliebten* ©efonge^, ift mepc ein ©enit, aU bet ftbhjunglofe * 
04 )ceibec einet langen Jeutmaniobe.’® 


Ungebeuet, n. mostro, portento); a5 0(bti)ingen, ß (pl.) poet. 
per Slügef, ali ( penne maestre)^ a6 33 }oIfe, f. nnvola (nube); 
j^37 0tetn, m. Stella, astro^ 28 (itb e;^tbeben, alzarsi, elevarsi ( be# 
*7;s)Y"ibtn, levare)^ 29 btoben, minacciare^ 3 o gelten, rinforz. di treu, 
• Q T-^jfedele. 


.t Sr I 5 luf etlcoö flolt fein, andar superbo, gloriarsi di q. c.; a 
A^^/grandezza ( da gtoö, grande, trec. grosso)^ 3 non si traduce; 
4 bcnch^, sebbene^ 5 a tratti, a spinte (dal sosL Slud, m. 
scossa, coipo, mossa)^ 6 ftöblitb/ festevole, giulivo (da ftob, 
lielo, ilare, contento 7 Xcintlieb, n. ditirambo ( c. d, teinCen, 
bere, e Sieb, n. canzone, poesia lirica)^ 8 betliebt, amoroso 
( vago d’amore, innamorato; da betlieben, innamorare, der. 
da lieben, amare)^ 9 ftbtbunglo^, basso (privo di slancio, di 
volo, c. d. 0<btt)ung, m. slancio, volo, osciliazione, e (0^, 
privo IO PArrniniade, ossia col suo titolo tedesco « bttXf 
monn, obec bai befreite ©eutftblonb, » poema eroico di Cristo- 
foro Ouone barone di Schönaich (nato i’jiS e morto 1807) 
e un'epopea priva di buon gusto e di slancio poetico, man- 
'canle d"‘ azione e di caratteriy e scritta in uno Stile slom- 
balo e dilavato, che pubblicata net tySi e encomiata dal 
solo Gottsched^ e dimenticala da tutti, e a pena si ricor- 
da da qualche autore di storia letteraria come semplice 
cwiosiiä. 
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20 . 

3)it Äiun^c.* 

®ie auögeartet® iil t)icc ?u^ Sonbe' unfet 0ef(6Ic4t ! •'^ fogte“ 
tin gcttiffct’’ 3 n t>em fetntn® 3BeItt()eiU,’'’ toclttc« tic 

SWtnf4)«ii 3n1)ien nennen, Do, Do giebt e<( no4) re^te’’ 4>unDe; öunDe, 

meine ScuDer’^ it)c toerbet mic ctf ni^it gloubcn, unD Do(b (»abe 

i(^ eö mit meinen ^ugen gefe^en — Die ou4) einen ßörten ni<bt 
füt(|)ten, unD ftitin mit i^m onbinDen.’® 

9lber, frogte Den ^uDel ein gefegter** 3 :<i 9 HunD,’® uberJoinDen'® 
(ie it>n Denn ou4i. Den Sötoen? 

übertoinDen ? ” h)ot Die 9lnt»ort. tann i(^ nun eben ni<^t 
fogen? ©leii^irto^f, beDcnfe’® nur, einen Söwen oniufoUcn! — 

D, fut)c Der fort» b?enn fie i{)n nii^t übertoinDen, fo 

finD Deine gepriefenen^® 4>unDe in 3nDien — beffet ol« toit fo Diel 
toie ni^tö — ober ein gut ü|)eil^® Dümmer.^* * 

I i&unD, m. cane (4>unDin, _/. cagna, ma 4>inDin,yi cerva); 
2 au^geartet, degenerato (da ausarten, degenerare, liaiignare)^ 
3,^ier iU, in questo^ 4 '<• paese (provincia, canipa- 

— -^na, pl. SänDet; possedinnento, lerra, pl. 8 anDe; nola che. la 
stessa voce in fr. lande ed in ital. iatida significa terra iii- 
colta):; 5 razza (schiatta, genere, generazione, pl. ®cf(|)lc<btcr 
e 0 ef 4 Ie 4 )te)^ 6 fng*n, dire*, n che aveva viaggiato, p. p. di 
reifen, viaggiare^ 8 cane bai-Done^ q fern, lonlano, remoto^ 
IO SSelttpeil, m. anche n. parte del mondo (c. d. SfiJelt, yT 
mondo, e 5L^ei(,^i. o n. parte); 1 1 yeri (da reipt, relto ccc.); 
12 SruDer, m. f'ratellu (sv. dan. broder, ingl. brotlier, ol. 
broeder, sl. brat, lat. ft-aler); i3 mit einem onbinDen, allac- 
car brighe, venire alle prese con alcuno (onbinDen, attac- 
care, Icgare a q. c., da binDen, legare, bendare); i4 Stftpt, 
posalo, composto (p.p- di fepen, porre, ecc.); i5 cane da 
caccia (c. d. f. caccia e ibunD, m. cane); i6 ÜbertoinDen, 
superare, vincerc; 17 se Io superano, se lo vincono?; 18 be# 
Denfen, riflettere, ponderare{e^ Denfen, pensare); 19 gepriefen, 
vantato ( p. p. di pteifen, vanlare, encomiare, ecc., da ^reiS, m. 
prezzo, premio (dal lat. pretiuni;^/'. prix, i>ig/. price, prize, 
pron. prais); 20 ein gut X^eil per um ein gut(eS) S^cil, od 
anche um einen guten X^eil, unabuona parle; 21 Dumm, sciocco, 
stupido. 
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3>tr un^ t)ec 

tfrjStik* mit T)o4 tttoa«^ toon* ttn fttmltn“ SanlKtn, tie b« 
'flOt gefc|)tn tioü« rcytt kt iu km t»tic$eteifien^ 6itot(t!e. 
ftittöuf’ (Inj* kt ßt«c4> an, «»(im jtk 8a<^t® unt jtk 

ju ntnnen, Ine er We f4motf()oft«ft*n*^ 33lütnitc‘^ un1> 
%ie ffcttcfitn’* 5töf<k** gtf<()maufeX.’® 

ßie (!n1) langt” in ^oti« gctocfen, mein 5«tt.’* 9So fptifet^* 
■man tsa am klicn? ''’ '®aö fßt-‘ 35)tine^ kkn ßie ta om mtifttu^’ 
ma4^* Stiwm Oeff^watfe gtfunkn? 

22 . 

2)ie €ule^ uni) litt ß(^afegtdbtt.’ 

3:tntt 6(|)obg>^äkt ttat tin be^t urtbifligtt^ 3Rann/ 6t toagtr^ 

■I Cioogna^ a ttütlles, narrare, raceontarc'^^ Sä(>ltn, cod- 
4are )^ S qualclie cosa, un po'^ 4 ^ frtmb, straniero (sco* 

tiosciuto^ bit t^ttmk, paesi slranieri); 6 toettgtttifi, cbe aveva 
viaggiato in lonlani paesi (da lontano e del p. p. di 
«tifen, viaggiare ); 7 cioe auf bHfe 9Bottt, ci6 detto, a «|uesle 
pai'oie, allora^ 8 anfangtn, conainciare, ( Unfang, m. pi-iiici- 
pio, coniinciamento ^ pozzangbera, pantano, paiude 
\confr. U lat. lacus, lacuna, «V. lago, /r.lac^^ 'lo umidc^ 

4 1 prato^ 12 f4)ma(tbaft; saporito, squisito ( f^metfen, gustare, 
assaporare, 0ef^mad, m. gusto j 3 3Sutm, m. vei-niu (lat. 
vermis,^. ver, ingl. ol. worm)^ i4 fttt, grasso, pinguc:^ 
i5 $tof4), m. rana^ 16 gtT^bmaultl, ctoi gtr^manfet ijattt, da 
^(bmaufen, v. tr. mangiare >( v. inlr, goezovigUare ):; 47 awv. 
lungo tempo^ i8 signore, padrone ( confr. il lat. nerus., 
padrone, i7 fr. here, uonio senza mrritO')’., i§ ßpeiftn, mangiaru 
(cibarsi, da ßpeif«, f. oibo)^ »o am kften, megiio^ ai loa^ 
füt, qua(i .(<ifa Mail föt tin, eint, tin per todi^t, t, til, auale)^ 
aa SStin, m. viiio ;(^at. viuum, sl. vino, ol. wfn^ingi. mioe 
pron. wain')^ a3 raaggiormeote, piü^ a4 di. 

I Civetta, nuttola^ a cavatesori, scavatore di tesori<(.c. d,. 
ßibab, m. tesoro, 0täkt, m. scavatore); 3 unbiOig, ingiusto, indi> 
sci'clo (da biQig, giusto, equo, ecc.); 4 uomo ( cioe il maschio 
adullo; o/.,jVig/.,5K. naan,con/?'. iUat. mas maris); 5 Itd) Magtn^ 
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in ^it SRtiintn ® tinetf glttn SRaHbf^lolTtö," unt) hjort W gth)o(H',* 
iai ^it Sule eint magert® STOautf’® ergriff'* un^ »erie()rte.*‘-' ©g)i<ft 
« 4 *'» fpra4 er, für len p^ilo(op|)if4tn Siebling 27 ?inerPcn^? 

®orum** ni4t? Perfebte bit 6iUe, ®til i4 ftiflt Setra^tungen*“ 
liebt,*® fann i 4 btStetgen toon*'' btr Suft*® leben? 34 toeip $toac 
too^il, baß ij)t 9 Wtnf 4 tn tß toon tuten ©tlejjtten*® berlangtt.-'® — 

23 . 

2)it iunge ©4)®oIbt.* 

30 aß ma4t® ibt ba? fragte eint ©^b’albe bie gef^äftigtn^ ^meifen. 
93 it fammeln* aJorratt» auf btn ® intet;* toat bie gef^rtinbt® 
9 lnttoort. 

osare, arrischiarsi {sottinl. di penetrare)^ 6 Sluin, m. rovliia 
( lat. ruina,^ da ruere, precipitarcyfr. ruine, itigl. ruin); 7 
9 laubr 4 (oß, n. castello dl gentiluomoladi‘one(c. ft.Kaub, m. ra* 
pina,ratto, e n. castello, ecc. Cosl duranle. V interre^no 

in cui prevaleva il diritlo del piu forte, erano chiamali in Qer- 
mania certi castelli o ricetlacoU inespugnabili di signoroUi 
o gentibiomini che Iraevano i loro giorni vive.ndo di ra- 
pina, spogliando senza pietä i commercianli che avevano 
la disgrazia di traversare il loro contado ); 8 getoabt toer» 
btn, vedere (accorgersi 9 mager, magro (lat. macer, sp. 
magro,yr. maigre, o/., sv., dan. mager); 10 sorcio (lat. 
mus, gr. jMÜS, boem. mys', dan. muus, ingl. mouse ,'pron. 
maus); ii ergreifen, prendere, ghermire (afferrare, impu- 
guare, greifen, dar di piglio); laPerjebren, divorare (con- 
sumare, da Übten, vivere, ecc. ); i 3 ü4 f4*<ftn, convenire, 
addirsi; i4 toarum ni<bt? perch^no?; i 5 SetracbtunSr./* *^*^'*~ 
templazione (betraibten, contemplare, ecc.); 16 lieben, amare 
( Siebe, amore ); 17 dl; i8aria; 19 btt Oelebrte, dollo, Jel- 
teraLo (da lebten, iiisegnare); 20 berlangtn, pretendere, csi« 
gere ( desiderare ). 

I Rondine; a ma^tn, fare (ol. maken); 3 geftbaftig, opc* 
roso, laborioso (affaccendato, da ©efibaft, n. aifare, faccenda); 
4 fammtln, raccogliere, accumulare; 5 inverno (ol., ingl. 
wiuler, SV., dan. vinter); 6 gef<btoinb, pronlo'( spedilo, cc- 
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3 >ütf ift ttui),' ^)ic 6<^toüttc; toiö oud) tfcun.® UnD 
ffng ff« oii, eine SWcnge Cpinntn’^ un^ fliegen 

in i^t 9 fcft u« trogtn.''® 

. 9 Jber teoju foü*^ baö? frogte ij)te SWuttcr.’* « 9 ®o;u? 

lüJorröCt» ouf böftn SSinter, liebt 3 Wuttct;’® fammle bo(|) ou^! 
S)it 9 lmeifen baben mitfe bitfe äJötß^t*’’ gelobet. » 

£) loß btn ivbif<ben'** ?lmtifen biefe ticinc*® Jtlugbeit,-® betfebte 
bit 3 »te; »BO« fi«b für fie f<bitft, f<biÄt ß 4 > ni 4 »< für befTttc 6<b»olbtn. UiW 
bot bie gütige-* Siotur ein boIbreÄ-- ©4iÄfol^^ beSinimt. SBenn 
bec rti4ie ©ommet fi<b<nbet,^* iieben teic bon binnen bitfet 
Steife entf(b(afen teit aUgcinad),-** unb bo empfangen unö ioarme® * 
©umpfe,^* Jbo hjic ohne Sebürfniffe®'* rofitn,®’ bi^ untf ein ntuec 
Srübling®^ tu einem neuen fieben ettoeiet. 


lere ); 7 prudente { saggio 8 fare ( operare g toslo , all’ i- 
stante; 10 tobt, morto (iob, nu moiie); ti ©pinnt, ragno^ 

12 fliegt, y! tnosca(o/. vlieg, ji'. flugu, e/a fUegtn, volare );i 

1 3 put'tare (o/. dragen, draagen, sv., isl. draga, dan. drage, 
conjr. il lat. Iraho); <4 tootu foD bot!, cipe nübtn, a che dev« 
servir ci6, a che cio^ 16 naadre {gr. fj.r,ryip^ dor. pa'r»jp, 
/(it.mater,po/. ma(ka,6op/n. malka,mati):, i7precauEione, cau- 
tela, previdenza ( provvidenza ); i8 icbifcb, lerrestre, terreno 
(tla 6tb«,y. terra); 19 lltin, meschino, vile (piccolo); 20 pru- 
denza (saviezza, da fing, prudente, savio); 21 gütig, beiii- 
gno, benevoio ( da gut, buono); 22 bolb» dolce (soave, be- 
nigno, propenso, propizio); 23 Sorte, destino; 24 ß<b tnben 
(anche enbigen) Onire, aver fine {da 6nbc, n. fine); 25 di 

3 ui (bon binnen titbtn, andarsene, partire di qui); 26 in, 
nrante; 27 viaggio {dan. reise, sv. resa, rese, isl. reisa, 
jjol. ryza); 28 a poco a poco, pian piano; 29 empfangen, 
accogliere (ricevere; rad. fongtn, pigliare); 3 o toorm, caldo 
{ingl.f ol. warm, dan., sv. varm ); 3 i ©umpf, m. paiude {sv. 
sump, dan. sumpe, ol. somp); 3 a ^ebürfniß, n. bisogno ( ne- 
cessitä, der. da bebürfen, abl)isognare, e questo da bütftn, abbi- 
sognare, aver bisogno {antiq.) osare, ecc.); 33 roften, vipo- 
sare (dal lavoro, dal viaggio; SRaft,,/^ posa, sosta); 34 p»'i- 
niavera {rad. früh, primaticcio, precoce, maltulino, gr. njswt, 
ajjf. al lat. prius). 
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24. 

®^etop«. - 

3(^ imifi W/t) ettea« frogtn; fptui^ ein junger Wer’ s« 
einem Hcffinnigcn^ gritn^gelejirren ^ 3?7an fugt, ergäbe einen 

SSogef, mit* Blumen® 3Wetopö, ter, toenn et in bie 8uft fteige,’ 
mit bem e^toantt® bor«irt,®ben Jtopf gegen*® bi« €tbe*‘ gtfej)tet,‘® 
fliege. Sft ba« tw^t? 

@i ni(tt bo(|! ** anttoortete bet Ut)u; ba4 ifl eine alberne** 
€rbi<ttung** befl 9Wenf(ten. (Er mog felbft ein fol<b«t äfferopjl fein; 
töeil et nur goc ;u gern*® ben fcimmel*’' erfliegen** möibte, ebne 
bießtbe, au<b nur einen lugenblitf, outf btra*® 0tfl<bte in btrlieren, 

■ 25. 

lS)et ^eletan.’ 

JJfit tooblgeratbtne® Äinbet* fÖnnen Eltern* niibt Jö Wel*tbun, 

I Aqtiil»; a tiefflnnjg, profondo (di cupi pensieri, mnliii- 
conicu; Üitfflnn, m. mente cupa, pensosa; profondilä, ecc. 
c (t. tief, profondo, e 0inn senno, senso); 3 gtunbgelebrt, 
<;nuii(issimo, dottissimo {cioe dutto sino al fondo, sup, ass. 
ptr febr gelehrt, ecc.) \ 4 gufo, barbagianni (Uhu ed aliri nonti 
irrminati in a, i, O, u, ricevono un'i ne.l pL, p. e. bit U|)u'^ 
^apa’e, Äolebri’et, SWotto’i); 5 di-, 6 9lame o 9fomen, m. nome 
{gr, ovoua, lat. nomen , fr. nom, mgl. name, ol. naam, 
iiainn, ecc.); 7 fltigen, salire, moiitare {antic. far de’passi, 
procedere, p. e. um|^ fttigtn, andar camminando iiitorno, 
^efliegen fommen, venirsene, gr. <7T£(V»y ); B 04>b>ant, m. coda; 
9 boraua flkgeti, volare innansi; lo verso (contra); if terra 
(ingl. earth, ol. aard, aarde; sv., dan. jord, gr. epa); la 
gefebret cioe gelehrt baltenb, tenendo rivolto(fehrtn, volgere, vol- 
tare; turnare; scopare); i3 eh no; i4 olbtrn, sciocco, scem- 
pio; i5 tiivenzione (Gnzione, da etbichten, fingere, inventare, 
ecc.); 16 volcntieri; lycielo (firmamento, o/. nemel, ii». him- 
oiil, dan. himmel, i</. Iiimiii, ind. Iiimala, quindi Himalaya, 
alta montagna)\ i8 raggiungere volaudo \ da fliegen, volare); 
19 aua bem', di. 

I Anche ^eliCan, m. peliieano {lat. petecanns, gr. niXeitdi 
o 7T£X£-xai/);a)oohIgerathen, ben nato, morigerato(dai»ohl gerathen, 
riuscir bene); 3 .flinb, n. figliuolo, figlio^fancinilo, faticiiilla; 
ol. kiuti ); 4 nnche impropriametttc Sltcrn (p/.), geiiilori ; 5 ju 
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9 Jber totnn li(^ tin blöbtr® SJattr für einen ou^ijearteten 6ot)n’ 
tatf Sdit Vom S>erjen topft;® bann »oirb fiicbc tut'-* Sbor()eit/“ 

Sill frontmet 'TJeletan, bn ec feine ^unijeii’* f4intait)t«n*^ fofie,’^ 
ripte“ mit fibacfem’^ ö 4 inobel’*’'bie 3 )iuft auf, uiib ecquiitte” 
ft mit feinem Slute. betounbere beine 3ärtli4)ftit,’® rief i^m 
ein 3 lblec tu, uiib bejammert*® beine 25 liiib()eit.®“ ßie^i bo<t), toie 
mambtn ni<t)t«toürbiqen®* @utfu(t"^®bu unter beinen Suncien mit^* 
fluögebvütet®'* {lad ! 

00 hjot ti au 4 toirfliit; benn au 4 ifim ^otte btt falte®* ( 3 uf# 
fuif feint Siet®® untergef^oben.®'* — SSaren ei unbanfbate ©uf# 
futfe toertt»,®® bo8 ijit ^ebcn fo treuer®® ccfauft*® toutbe? 

biel, troppo; 6 blöbe, debole (limido); 7 figlio (ingl- son, o/. 
7<)(in, son, s/, syn ); 8 topfen, tränt-, lovut-e (spillmi-; • 

Bopfen, rn. spina, zafl'o); g «o/i ii Iraduct; 10 follia, pa-/,zla 
( sciocchezza, da S(>or, m. stolto, pazzo ); 11 3unqe, m. pul- 
diio, pirt-oJo, pollo ( giovatulto, da jung, gio'anu); 12 iaii- 
guire (o/. smagten); i 3 prr fo^, vedeva (da febtn, vedere); 

14 oufri^en, laceiare ( scalfii-e, c-, d. auf avu. che qai siffii» 
fjca nn aprire di una cosa cliiusa mrdiante. cib cIi' esprime, 
il verbo a cui e unitOf e ripen, scaIHre, da Slip, in. o Slipe, 

Jl sralfitura, fessura, ecc., e qntsio da rtiSen, lacerare, roin- 
pere); i 5 flpatf, acuto, tagliente (acre, piccante; ol. scharp , 

SV., dan. skarp. ingl. siiarp); 16 becco (flau, snabei); 

17 erqniden, ristorare, i-invigorire (rad. quiÄ, vivo, drsto); 

18 tenerezza ( da tortli^l; tenero, delicato, tott, tenero, mollc); 
ig bejammern, coinpiaugere, deplorare (jammern, lamentarsi, ' 
querelarsi, Jammer, nt. lamcnti, guaj ); 20 cecitä (</ablinb, 
cieco); 21 nicpttftoürbig, vile, abbielto ( indegno , di nessun 
valore, c. d. niipW, n nulla, toütbig, degno); 22 com. Jtuifuf, 

o ©uifguif, cucnlo (fr. coucou, ingl. cuckuo, lat. cuculus, 
•zo'xzv?); 23 assieine, in compagnia; 2<^ au^bruten, co- 
vare ( far nascere a foi-za di covare; da brüten, covai-e, fig. 
Iratnare; 95 rut, /I covatura, nidiata, genia, ecc. ); 25 falf| 
freddo (ingl. cold, dan. kold); 26 Si, n. uovo ( o/. ey, ei, 
lat. övum, gr. täov , fr. oeuf); 27 unterflpitben , lar passai-e 
sotto (sostituire; c. d. unter, sotto e ftpieben, spingere, sospiti- 
gere); 28 toertp fein, niei ilare ( valerc ); 2g a si caro prezzo 
( tpeuer, agg. caro ); 3o erfaufen, acquistarc, comperarc (taufen, 
compei-are; jfatif, nt. compra, ol. koop, isl. kaup). 
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2C. 

®ct fiötot unt> t)tr ülegtr.’ 


©et fiötot tinl) Itr feofc, beite f(fiIofen^ mit offenen’ klugen. 
Unt fo ft^Iief jener, ermütet^ bon ter gettaltigcn Sagt, einfl boc 
tem ßingonge* feiner für4terli(j)tn fcp|)Ie. ® 

©0 fprang’’ ein ©ieger borbei, unt Ia(|)tc te« kifften Ci^ilunii» 
mer«.® « ©et ni<|)ttifiir(bttntt® Sönie! rief et. 6<^läft et ni^t mit 
offenen Bugen, notürIi<ti’“ kie ter 5>afe! » 

2Bie ter 4>ofc? bn’iDte*’ ter ouffpringente’* 8otoe, unt toar 
tem 6pöttet” on ter©urgel.^* ©er Xieger tonUte’’ (i<^i in fei« 
nem ©lute, unt ter berujiigte’® ©ieget” legte toieter, tu 
• f(bIofen.’® 


I Com. ©iger, tigra (lat. tigris, gr. riy/st?,, ^r. ligre); 

3 f((Iafen, dormire (ol. slapen, slaapen^ ter 6d>(af, sonno 
(s. pl.\ tempia, p/. ©(jilofr); 3 offen, aperto (ol., ingl. open)^ 

4 stanco, afl'aticato (da ermüten, staacare, afl'allcare:) mute, 
stanco)^ 5 Eingang, m. ingresso (entrala', c. d. ein avv. che innan^ 
zi a molli verbi c innanzi a sosl., a«g. e avv. da quelU derivali 
significa un movimento, una ditexioiie nell’interno d’un 
Juogo o d’un oggetto, e ©ang, gila, ecc. 6 caverna, grotta 
(da tiobl, cavo, ol. hol, holle, dan. hui. norv. hol.); 7 bOt# 
beifpringen, passare dinanzi saltando (c. d. borbei, davatili, e 

> fpringen, sallare); 8 6(j)Iummer, m. sonno (leggero); 9 che 
uulla teme, che timor non conosce (pari. c. d. ni(t)W, nulla 
e ffir<j)tent, temente, da fürsten, temere e 5ur<bt,y. timore); 10 
naluraimcntc, e giä s’intende (da 'Slatut, f. natura); 1 1 brüllen, 
ruggire (pari, del leone)^ muggire (de' buoi)’., la che balzo 
in piedi, p. pr. di auffptingen, sallar su in piedi; i 3 beöeg- 
giatore, ecc. (fpotten, beffarc, schernire; 0pott, m. scherno, 
belFe); 14 gola, gorga (ingl. gargle, fr. gorge, gr. yapyajewv, 
lat. gurges, gurgulio); i 5 ff4»h)ä'Uen, ravvolgersi, rotolarsi 
(©lalie,y] vullo, cilindro); 16 beru|)igt p. p. di acchstare, 
calmare, Iranquillare ( ruf)ig, quieto, tranquillo, Slujie, f. quie- 
tc); 17 vincitorc (Hegen, vincere; ©ieg, m. vincita, vittoria); ■ 
18 si corico; 19 tu f(^lflfen, cioe um tu f(^lflfen, per dormire. 
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27. 

2)tc ©ticc unt) tet 

Sin fi^rtctfoHiger® Öticv uni) ein flütjitiget 4»irf(t> toeiictcn* ffDf^ 
einte SSiefe iurammen. 

^»irfil), faäte tec ©tiet, toenn unö tec ßötoe onfaDen foWte, fa 
laß“ uns fiir einen 3Wann ftet)cn; Wie tooDfen ijjn tapfer*^ abmeifen.'’ — 
Saß ntut^e“ mit ni(|)t ju, ettoiebeete bet feitfi^; btnn loatum füllte 
i<t mi$ mit btm SöWen in ein unaltif^tß® ®eft(||t*‘’ tinlalTen,’* ba 
i<t) i()m ßt^tet entlaufen*^ fann? 


28. 

S>et Sfel unb bec 9BoIf. 

Sin Sfel begegnete* einem hungrigen ^ Sßolft. ftabe SWitleiben 
mit mit, fogte bet jittetnbe 6fe(; i<b bin ein otmeß“ tranfetl* 
Xt)ict; fiel) nut, toaß ffit einen ®otn* i^) mit in ben ffuö gette# 
ten babei — 

SSaptbaftig, bu bouetft® mi<b; berfebte bet SSJoIf. Unb itb finbe 

I Cervo*, a ffblDCtfülIig, pesante, tardo (goffo, sgraziato); 
3 tottben, pascere, paseuiare {ol. weiden^ 9®tlbe,y^ nascolo; 
salice, anche caccia in SBcibmann, caccialore)^ 4 ^ 

füt einen SD^ann fttben, uniamoci^ 6 valorosamenle, da prode 
( agg. valoroso, ingl. ol. dapper, sv. dan. tapper)^ 7 respiogere 
( rimandare;; frs. toit JooHen ibn obloeifen, e uoi lo respinge- 
remo)^ 8 tumutben (einem ettvaß), esigere, pretendere da al- 
cuno qualche cosa^ 9 unglei^, ineguale, disuguale (gltifb, 
uguale) ^ IO combattimento, pugna (hinten, combattere, duel- 
lare, ol. vegten, vechten)^ ii (i(b in ein ©efeibt tinlaffen, iii- 
gaggiare, cotninciare la baltaglla^ la einem entlaufen, sotlrarsi 
ad alcuDO con la f'uga ( o correndo ) , fuggirlo ( da laufen , 
correre; ol. loopen, isl. hiaupa). 

I 33tgegnen, iacontrare, aboattersi (trattare, accogliere^ 
succcdei-e, accadere 2 bungtig, affatnalo ( junger, m. fame, 
ingl.j SV., ütan. hunger, ol. honger, isl. hungi*):; 3 atm, po- 
vei’O, miscro, meschiuo [ol., sv., dan. divm^ confr. C ü. v.rmo 
nel senso di deserto); 4 ttant, ammalalo, inf’crmo (ol. kraiik)^ 
5 vedi la noia 10 della fav. 4** Ö bu bfluttft mi(j). 
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nti<^ in iiicIiKi« Ocloiiren'' tifti Von bicfcii ©(^ntctitn 

iii ttfreicn.'** — 

Äaom'*' »Ol ^0^ ®ort gefügt,*' fo tooiV*- kr 6fti itrtiffen.’^ 

29 . 

2 >ec 6 )>cingct* im 64>a^c.^ 

3io(i Jtnobcn toOOcen Öätai^ SS)ciI iipnen ein 0piinger 

fehlte, fö mo(hUn‘ (ic einen übecflfiffigen* 93auer,*^ bur4 «in SlWett# 
}ci(ben,' baju. 

6i, riefen ble onbern öpringtr, toohet,’^ 4>ert 64iritt® Vor’® 
04)rilt? 

®ie Jtnoben hörten bie ©pötterei unb fprothen : ©(htocigt ! ’* 
ihnt'"' er unO- nicht eben*® bie ®ienfie,’^ bie ij)v t|)ut? 

mi fai compassione ( anche impers. ti bauert mich, mi dispia« 
<e, ini fa pieta)^ 7 coscienza*, 8 nbbligalo (legato, aliac> 
cialo, da berbinben, allacoiare, legare, obbiigarR^ binben, le- 
gare, bendare^ ich finbe mich berbunben, mi sento obbligalo)^ 
j) liberare ( da frei, libero, franco, ingt. free, ol. vry, tv., 
dan., isl. fri ); 10 appena^ 1 1 toar... getagt, modo ellitico per 
toar getagt tootbtn; la com, tourbe, quando e v. aas; i 3 iu* 
teilen, sbranare, squarciare ( iacerare, da reifen, lacerare, 
roiiipere, ecc. ). 

I Cavallo, Cavaliere (saltatore, da fpringen, sallare)^ a 
©4)achi t^iuoco degli scacchi (scacco, origin. ©<bah o © 4 ach 
significa re:_/r. echec, ingl. chess, check 3 ©tha<b Jiehen, 
giuocare a scacchi^ 4 Ü« machten... batu, fecero, elessero^ 
5 uberflnfTig, superfluö, eccedente (abbondante, copioso: da 
liberfluS, m. abbondanza, superfluitä, e überflieSen, Iraboc- 
care, ridondare ); 6 pediua (negti scacchi ^ contadino, pae- 
.sano, pl. 93 auern; ®auer, n. gabbia {d’ uccelio)^ pl- ®auer); 

2 contrassegno (c. d. merten, marcare, segnare, nolare, e 
geichen, n. segno); 8 Joohet cioe tommft bu, donde vieni^ 9 
passo {da fchreiten, far de' passi ecc. 10 a^ 11 fchloeigen, 
tacere, starsene zillo (e. tr. far lacere, acchelare, segne La 
conj. reg. imp.); la rciide, presla { da thun, fare, ccc. 
i 3 amappuulo, prccisamente^ i4^itnllf m.serviziu (placere). 
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30. 

^fopuö unb^ ^et 6ftf. 

3>tr SftI fpro4) |u btm ^fbpuit SSenn t>u toit1)tt ein 0ef<bi4it«^ 
i^tn< PW 1 mit ourttinafl,» fo faft mkj etwo^ Perniinftiattf * 

Bn^ (inncci4)t<'‘ fo^ea 

2)i(|) ettoa« ünnrei^ttf! fbgte ^fbp; toie tourte (i<( fi^itttn? 
® uct)c man nii^C f!pre(|)tn , t)et &ittcnUtirte unt) i(|) )tc 

efel? 


S b < 1 1 c ß* S3 1$ r K» 

i. 

2)ie e|>erne* Silbfoole.® 

:3>ic etictne Sillfaule cince Portrt|fti<|rtn‘ ilünfifer«^ lurt^ 

1 Storiella {dim. di 0(f4i4)te, storia, racconto)^ a Cii4* 
feTin^tn, fig. divulgare^ spacciare, pabbiicare ( cavare, tirar 
fuori, rad. btingen, porlare)^ 3 aggianto per formarc il sitp. 
ass. muito, assai (av¥. giustamenle, a dovere)^ 4 Ittnunf* 
tig, ragionevole (assenoato, Sernunft, y. ragione, giudi- 
zio, ol. vernuft, dan. fornuft, sv. foernuft)^ 5 (inntei4lr pieno 
di senao, ingegnoso, spiritoso (c. d. 6inn, m. senso, senno^. 
e rti^r ricco)^ 6 com. lu ftieli^ tu sia (qui e ommessa ia 
cong. la$ 7 moralista, maestro di morale ( c. d. Cittct» 
(pl.) costumi, e £e|>cet, nt. maestro, istruttore). 

I secondu (|d<i $toti) due, got. angts. tva, ingl. two, 

gr. dtiu, lat. duo,yr. duux, ol. twee , irl. do, sl. dwa, sp. 
fios, ind. doo^ sause, duj, dwaja):; a e|)ern, di bronzo, eneo^ 
di metallo (di ferro, p. e. eint e^etne 6(ii;n, una fronte ds 
ferro 3 statua (c. d. SiH, n. imagine, ritrallo e Gäule ^ 
y. colonna 4 ^‘^tttefli^« cccellente, egregio*, 5 Jtunfilec, m. 
artista (daküt^,/. arte); 6 fä^meUtn, v. intr. squagliarsi, lique> 
farsi, struggersi {v. Ir. squagliare, ecc., segue la conj. rt'g.. 
imp.f ol, smelten, smillen, ist. smaila, dan. smeite, in^.. 
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lie öifee'’ «ittcc toüt^ciil)eri ** {Jfwcvöbmuit-* in ciiitn itlumpm. " 
2)iefec Älumpcn Tnrn tintm onlJcrn Äiinftkc in t)it öünbe,” unfr 
tnv(ft ftine ©tf(j)i(!lii()rtit*^ Perfcitiäte*^ er eint neue 93 ili)füule t»or<' 
ouö;'* Pon kr etfletn’^ in Pem, toa^ fie Porfttlicte unttrf4)iePcn,” 
on*® ©eftljmart unP 6(|)önl)eit'“ oPer tpr gteitp.-*^ 

®tr 9 ltiP fa() ci unP fnkf(()tt.-‘ (SitPIit^) befann®* er fbiii auf tinen 
ormfeligtn'^^ iroft:-'* «®ergute-^ äJfann loutPePief«, no 4 i gom‘^ 
crtrogli(pe'^' ötütf, ^ a» 4 i^ ni(^t tierPorgcbrat^t’*® p«ben-, Wenn i|»m 

to melt e smeft, ffr. p.iXSttv)\ 7 calore (cnltfo, ingl. heat, pron. 
liiht, ol. heele, hette, bitte, sv. heia, dun. hede^ rnd. ()eifl, 
caldo);; 8 tout^enP, furente, violealo, Icrribile (l'uribondo, 
ccc,, p. pr. di tput^en, infariare, imperversare, der. da 9 öutb^ 
f. lui'ia, fui’ore, ecc., in^l. wood, ol. woede ); 9 inceudio 
( fuocoi; c. d. jeutt, n. moca, c 33 ninll,/. ard<ue, inceii- 
dio, soUatUo nella cornposizione: ^«ueröbvunft; fiamma d’a- 
iiiore, der. da brennen, ardere); 16 tnassa mibrrue (atnmas- 
so) ^ II 4 >onP, J". mano ( ingl. band, e cosl ol. st^. dan. isl.);^ 
la capiacilä, abllitä, taleato {da gef(|)i(tli4l , antiq. per ge« 
fipitft, capace); 1 3 Perfertigen, fare, fonnare, comporre (da 
fertig, pi-onto, preparato, falto)^ r4 ne ^ i5' erfterc , comp, 
di erffe, e le^ter«, comp, di lebte, servono al pari di jener e 
Piefet a distinguere dite oggetti giä nominatif il primo si ri- 
Jerisce alP oggetlo piit lonlanoj Pallro alP oggeUo piii t'e- 
cino; la loro signißcazione e perö que.lla de.l posilivo, quindi 
erfterctf e, ef, signif. quelio, elebtertr, c,ef, questo^ i6/?ie- 
glio Poröellle da porfteDenf rappresentare { riafacciare, met- 
tere, porre dinanzi, c. d. por, dinanzi, e Äetkn, porre, ecc.); 

17 ditt'crenle, di verso , p. p. di unterf^ieiPen , distingnere, ecc.; 

18 in; 19 bellezza (dafibön, bello, leggiadro); ao uguale, 
pari; 21 fnirfibcn, stridere, digrignare cü’ denli { scrosciare ); 
aa fi(b btfinnen, venire in mente, sovvenirsi ( rifletlere, ri- 
solversi, rinvenire, ritornare in sä, rad. Annen, meditare^ 
ecc.); a 3 ormfelig, misero, meschino {rinß di orm, pove- 
ro); 24 couforto, consolazione; a 5 gut, buono {ingl. good, 
ol. goed, SV. dan. isl. god, eor. ar. gad, gr. ä-ya^^-os);' 

avv. Ae\ tulto, iiiteramente , assululamenle; 27 erträgli(|)r 
sopporlabiie lullerabile (da ertragen, sopportare, e tragen, 
puilaie); 28 lavoro (pezzo); 29 bcrPovbringtn , fare, ( pro- 
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ni^t tie 9WaUtit ölten 25ilt)f«ilt t)al)epo ta©totttn=‘ aetom* 
nun itjort. » 

± 

4>ettulct 

’Hli 4»ctrult« in litn Fimmel oufaenommtn* toatl), rao^te et fei# 
mn ©tu^ä untec oflen ©öttern Der Suno juetft.® ®ec gome tinu^ 
mel uni) 3uno etftounte* l)otut)et.® 2>einer titf nian i^ni 

iu, Itegegneft lü fo Dorifigli«!)?** 3o, i|)c fcibft;'' cttoie^ette 5>evtu#^ 
Ie<. 9?ut i^ce aJerfolgungen®* Ünl) e«, Vit mit tu® l)en X^oten*“ 
©elegenf)tit" gegeben, toomit i$ ben 4>immel bertienet*® (lobe. 

®ec Olpmp bißigte*=* bie 9inttt)Ott betf neuen ©ottetl, unb 3uno> 
tootb betföjmt.*^ 

dürre, cavar faori, proferire, c. d. ^etböc, all’iofuori, e btin# 
gen, portare)^ 3o vi^ 3i tu Ötotten tommen, cadcr in accon- 
cio, venire a proposito. 

1 ^ufnebmen, accogliere, ricevere ( raccogliere , levar di 
terra^ levar una piaiila d’un luogo, prendere ainteresse)^ 
a saluto (inclüiio^ gtügen, salutare)^ 3. prima, primieramente 
( per la prima, avv. c. d. tu e etil); 4 etftauntrt, maravigliarsi, 
stupire ( t». accr. di (iaunen)^ 5 ne^ 6 aw. con prefereiiza, 
egregiamente (da SJottug, m. prefcrenza, e böttie^en, preferi- 
re, tirare innanzi ec. 7 felbft e felbet, v'oci deteviru indecL, 
stesso, a {la rad. felb unila coi num. ord. onbet, brittet , biet# 
tet, ecc.y serve a ßjrtnare nuni. di societäy p. felbonbet, m 
due, felbbtittet, in tre, ecc.)^ 8 aSetfölgung, /. persecuzione 
(bctfolgen, perseguitare; folgen, seguire); g a^ 10 !l.l)at, /! azio- 
ne, impresa (fatlo, atto^ ol. dan. daad, sv. däd, isl. däd, 
deed^ dat^an, fare, agire); ii occasione, opportunilä (da 
gelegen, opportuno, comodo, situato, posto, propr. p. p. di 
liegen, '•giaccre; p. e. ein. f(^ön gelegene^ i>ou(5, una casa ben si- 
tuata)^ la o betbient, p. p. di betbienen, meritare ( acquistare, 
guadagnare^ da bienen, servire)^ i 3 bifligeo:, approvare, tro- 
var giusto, acconsentire (da biflig, equo, giuslo,der. da Siff, 
f. anliq. per SRe(^t, per ciii ancora UnbiO , torto, ingiu- 
stizia, e l'ingl. bill, progetlo di leggß)'^ i4 betfö^nen, ricoa- 
ciliore, rappacificare. 
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3 . 

Dtt Jliiabc unb bic * 


M 


6in jJnabt fpitlU* mit timt 6<j>l<insc. SWein liebe#, 

31bicr4cn,^ fügte bet Jtnabe, üb toiitbe inicb mit bic fo gemein^ ni<b( 
fnatbeiif toenn bic ba£ Oift*^ ni<bt benommen'’ tvärc. 3<^iongen 
feib bie boobofttfttn,® unbantbatßen ©efiböpfe f 3<b bjobl 8««^ 
kfen, h)ie e« einem otmen Sonbnwtm® ging,*“ bet eine, biefleiibt boiit 
beinen Urältern,** bie ec bolb*'* etftoten*^ unter einer 4«tfe’* fanb,. 
fflitleibig oufbob,*“ unb (ie in feinen evtodemenben*“ Stufen*'’ ßetfte.*** 

1 Serpente, serpe (ol. siaa^, slange, isL slaagi, da fliblitift 
gen, avviticchiarsi, attortigliarsi, iL lat. serpeas serpere, 
strisciare, serpe^giare)'^ a fpielen, giuocare ( rappreseutare, 
suonar«, coine il fr. jouer*, ol. speelen, sv. spela, dan. spille, 
isl. spila)^ 3 ^ tot)m, donaestico, addomesticato (maasuelo, 
trattabile, ingl. tarne, ol. sv. dan. lam)^ 4 besliülina, ani- 
inalelto {dirn. di n. beslia, animale)^ 5 (t(|) mit iemanb 
gemein matben, accomunarsi, fatnigliarizzarsi, prender dime- 
sticbezza coa alcuao^ 6 veieao ( rabbia^ p. e. bot 0ift plaben>, 
scuppiare di rabbia^ ma ©ift, f. anliq. per SKitgift,yi dote),^ 
7 benebmen, togliere (private, fär perdere, da nebmen, prea- 
dere)*, 8 bo^baft, malvagio, maliziuso ( böfe, catlivo).^ 9 caiu- 
pagnuolo, eontadino (fna SünbÄnwnn, Ml. coiiterraneo, com- 
patriota );; 10 toie e^ . . . . ging, ciö che accadde ( da geben,, 
andare, caiuoiinare, ecc., conßr. il gr. xierj, il lat. eiere); 
il pl. aateaati ( utaU, aatichissinao ); la mezzo, a metä 
(ingl. ol. SV. half, ctan. halv; ^Ifte, ß metä; bfllbiten, di- 
mezzare); i 3 gelata, p. p. di erfrieren., gelare, iotirizzire dal 
freddo, morire di freddo (t', intens, di frieren, aver freddo, 
gelarsi, ingl. freeze, ol. vriezen, dan. fryse, aff. col gr, 
pr/eiv, (ppta 7 E.iv, lat. rigere, frigefe,^?’. frissonner); i4 siepe^ 
iVatta (covata); i 5 oufbeben, raccogliere (levar di terra, alzare, 
tirar su, c. d. auf, cwv. iu su, e b«ben, levare); 16 ectoarmenb^ 
caldo (riscaldaate, p. p. di ertodrmen, riscaldare, rad. Joorm, 
caldo); 17 seuo, petto ( i/ig/. bosom ) ; 18 tieden, v. Ir. fic- 
cai'c , cacciare , mettere ( v. inlr. essere attaccato , essere ua» 
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Jlflum füllte*® tie Soft toitkc, aU ffe i^ctn 9So|»lt^ättc 
fciß;®* uni) ter gutt fttunl)li<j)t®® 3Wann mugtt fterbcn. 

trflüunt, fogtt l)i« ©^fongt. 9Bie port^itüfi^®® eure 0ef4i(tt« 
f^teiber fein muffen! S>ie unftigen erjö^Ien liefe 4>i|iorie gam an* 
lecö. 2)ein freunlliiiier ST^ann glaubte, lie ©erlange fei toirflitb et* 
froren, uni tocil etf eine Ion len bunten^* ©((»langen toar, fo ffetfte®* 
<r fie ju fl(^, i^c ju iCMuft'^® lie f(^cine 4>aut^’ abiuilrcifen.“ 93Jac 
la^ re(()C? 

9l(b,-® f(tlBeig nur; ertoielerte ler Jtnabe?. 9SeI(^er Ualantbare! 
^ätte ff(^ ni4)t iu entf^utbigen geiougt! 

9le(()t, mein Öobn; ffel^® ber SBoter, bet bieftt Unterrebung’* 
tuge^Ört^^ |atte, bem Jtnaben in^ SSort. . ^ber giei(^n>o()I, trenn bu 
einmal bon einem ouffcrorbentlittien®^ Unbanfe^* (bflteft, fo 


scosto, ecc. imperj. ftetfte effat )*, 19 ff(ff^ foieberfutllen, riaversi, es- 
sere nuovamente consdo di sä sLesso (c. d. teieber, di nuovo 
e füllen, sentire, provare)^ ao benefaltore (efa 33Joblt()ot, 
beoefizio, c. d. Ircbf, bene, c azione)^ ai beigen, mor- 

dere (oL bylcn, ingl. bile, si'. ist. bita}^ aa fteunbli^, ami- 
chevole, aiiabile {da ^ceunb, m. aenico)^ a3 anche pdrteiif(^,L 
parziale {da Partei,/! partito, fazione, dal fr. pactie, parti, 
ingl. parly, pari , 7^2^ /at. pars, partis); a 4 bunt, di vario co- 
lore, screziato, varieggiato ( disordinato, p. e. ln liefern 
6 aufe ge|)t eg bunt tu, in questa casa va tutto sossopra)^ a5 
ffe(tte ec ffe tu ff((), se la prese^ a 6 t>dug,t n. casa ( abitazio- 
ue, dimora, stirpe, famiglia, ingl. hause, p'on. haus, ot, 
Luis, SV. dan. isl. hus, sl. hisa, lat. casa, nel sensa di ca^ 
panna, casuccia, sp. casa, caza, ungh. haz)^ 37 f>elle {ingl, 
hide, pron. haid, ol. huid, sv. dun. isl. hud, lat. cut-is, 
gr. (7-itürö^); 28 obftieifen, levare, cavare ( scorticare 29 
ah, eh (aime)t 3o einem ing 39oct fallen, interromperc al- 
cuno; 3i discorso, colloquiü ( couversazioue, da unterrebeni 
discorrere, ragionare)^ 3a mt)öcen, ascoltare, prestare orcc- 
ch io (da (töten, udii-e); 33 aufterorbcntli(() , straordinario ( siu- 
golare, c. d. äuget, Cuoi-i, stra, e orbentli(^, ordinario)^ 34 
Unbanf, m. ( 5 . pl.) iogralitudiau (!^an(, nt. gratiludine, gra- 
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untcvfu^ic'’'* odc Umflon^t'’’ gctmu,^® tm einen 9Wen# 

fd)en mit '“ fo einem flbf(t)culi(^cn " 6(t)flnt)flc(fe bi-cinbrnarfen-'® 
IdiTcih ®a|)re 95ot)Itt)ätcr tiaben feiten Unbontbaic toerpflie^tet;*^ 
jfl,'*’* i<5 Will juc*“ C()ic bec 9Wenf(^beit — niemal«. 
9ibcr bic 95o|)ltt)atei- mit fleinen eigennübigen^“ ^lbfl<bten bie finb 
cö irevtl), mein 6ob»r fie Unbonf onftatt*^ ßrfenntliibttit^® eiiuf 
n>u(()cvn.®* 


zic)^ 35 untecfu4)en, esaminare (ricercare, c. d. unter, sot- 
to, c fmj)en, cercai-e 36 rinfbrz. di preghie.ra , di am-- 
vioniziondf in it. bene, pei- carila, anzi {coin. si, ingt. yes, 
isl. ja, jä, iP. ja, jo, celt. is, hia, ol. ja, confr. il lat. jam, 
ila, ajo); 37 Umftanb , m. ciieostanza (Ji's. otine Umftdnbe, 
setiza complimenti 38 esatlamente, minulamente (agg- 
esalto, puuluale, ecc. dal bassos. nou, ol. nauw)i 3g prima 
elie, prima di ^ fo «incm , con tale, con cfuesla; 4* 

obf(j)euIi(t) , orribile, abbominevole , detestabile {da ?(bf(btu, 
nt. orrore, ecc.):, 4^ ©«banbfled, m. macchia d’infamia, igno- 
minia (c. d. Q^an'it , f. vergogpa, onla, e 5?Ied, m. o nella 
Jbrnia protungala: Jledcn, m. macchia)^ 4^ bollare, mar- 
ebiare un ih.o {der. dal sost. ^ronbrnart, marebio, segno di 
infamia, che con Jerro inßjcato si faceva snlle spalte d'un 
reo); 44 beipfli<t)tcn, obbligare, impegnare ( da ^fli^t, ß do- 
vere, obbligo; ol. dnn. pligt, sv. pligt, plickt, ingl- 
45 auzi, ved. ln nota 36‘., ^6 JU, per; 47 ufnariitä, genere 
umano {da 9J?enf(b, in. uomo); 4^ sperare {ol. hoopen, ingl. 
bope); 49 {rinforz. di nie, mai, c. d. nie, mai e 

del gen. jD?aIö, per ^al, volta); 5o eigennübig, interessato 
{da (Sigennub, m. interesse proprio, c. d. eigen, proprio, e 
9hib, com. 9?nben, ni. utile, vantaggio); 5i 9lbfi(bt, f. intenzio- 
iic, mira, disegno {da abfebtn, mirare, ecc.); 5a in luogo, 
in vece di; 53 riconoscenza , gratitudine ( ricompensa , da 
cvfcnntliib, ricoiiosccntc; erfennen, riconoscere; teniien, cono- 
scere); 54 cinlbu4)crn, raccogliere con usura {da 38u<btr, 
m. usura ). 
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2)cr SSoIf ouf’ tem Xo^bettc.^ 

®ct SBolf lag^ in btn lebten 3üg«n unb febitfte* einen pviifen^ 
kn* 93lid ouf fein betgongeneö'’ Seben lurütf. 3<b bin freili4i’ tin 
©unber,® fogte er; ober bo<b, boffc \6^, reiner® bon ben größten. 
3<b b<ibe 33ofctf getban; aber ou(b biel 0ute^. Gin^malö,'® erinnere 
i(b mi(b, tom” mir ein blötfenbeß’® 8amm,’* tDeI(bce! Ii<b bon bet 
t>erbe berirret'^ botte, fo nabe, baß i<b ti gar’* Icitbt bötte ioüri» 
gen'® fönnen; unb i4) tbat ibm ni<btö. 3“” ebenbiefer 3tit’* bbcte'® 
i(b bie ©pöttereien unb ©ibmöbungen®® eine« ©tbaft« mit ber be# 


I A; 2 S^obbett, n. lelto di inorte (c. d. S.ob, m. morte, 
e Sett, n. letto; Lachmann (V.lapref.pag.x) nella sua esal- 
tezza diplomalica stampa itobtbett; io prefevii im>ece. Pallra 
manieruy perche adollala da tutti ); 3 liegen, glacere, es- 
sere coricato {frs. in ben lebten 3Ü9«n liegen, esserc in ago- 
nia, essere agli estremi): 4 SUtÖtff^bitffn , rivolgerc (mandarc 
indietro, c. d. jurütf, indietro, e f 4 )i(fen, raandare ecc.); 5 
prüfenb, semtatore, p. pr. di prüfen, provarc, esainlnare {lat. 
probare, yr. prouver); 6 bergangen, passato, p. p. di bergeben, 
passare (commettere uii fallo, ecc.); 7 certarnente, senza 
dubbio {da frei, libero ); 8 peccatore (da ©ünbe, f. pcc- 
cato, colpa, ist. sv. dan. syud, ingl. sin , ol. zonde); 9 non 
iino; IO com. einfi, un di ( conir. di eine« SDIoIe«, d’una vol- 
ta ); II Hübe tommen, avvicioarsi, accostar.si (venire vicino); 
12 blötfcnb, rnegtio blötenb, p. pr. di blöten, belarc; i 3 agnello 
{sv. ingl. isl. lamb, ol. dan. lam, ind. lamme); i4 com. 
berirrt, p. p. di ß(b berirren, smarrir.si, sviarsi [da irren, er- 
rare, ingamiarsi, lat. errarc, ,//•. errer, dan. irre, irra, 
ingl. err); i 5 rinforz. innanzi ad agg. come: gar leifbt, ben 
faciimente, assai facilmente; 16 strozzarc ( slrangolare, scan- 
nare, steriniiiare, p. e. Söürgengel, angelo stcrmiiiatore ); 17 
in; 18 tenipo {ol. lyd, so. tid, tiinme, ingl. tidc, time, 
dan. tid, time); 19 onbören, ascoltarc ( da börcii, udirc); 
20 ©ibmöbung, ingiuVia, viluperio (da fibmöbtn, sparlarc, vi- 
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38 vW 

toun^frnölturbigfftn^’ ©fei^gultigteit-- <m, f^ön feine {üfviyf 

ienbt’* 4»unbe ju fnri^tcn ^atte. 

Unb baö aüti fann i<^ bit kjtugen fie^ i^m r 

btt i^n tum %dt)t beteiten^’’ bolf/® intf ®ott. 3>cnn iit) erinnere 
mi4> no(J) gar too()l otter Umfianbe^ Ifabel. <5^ Wat tu eben bet 3«'ff 
olö bu bij() on®^ bem ©eint fo iohtmcrfi^r’® teurgtcft, boö bir bet 
gutticrsige®* Jtroni^)®^ ^ttna4i®^ ooi bem 6t|)Iunbe^^ «rg. 

5 . 

2)ct 6tier unb ba^ Jtalb.^ 

6in ßatCtr ßtier terfplittftte^ mit feinen twrnern inbem et (?(& 

tuperare):; 2i bctounbern^ötbig, aramirablle ( degno d’am- 
mirazione, c, d. betvunbtrn; ammi'rare, ßtourbig, degno )t 22 
indili'erenza ( ngual valore, da glei(^gultig , di ugnal valore, 
indifferente )t 23 ob... f(^rt, staccato cot pron. pers. in mezza, 
per obfi^on i<(>, sebbene io ( con^. comp, di ob, se, e f^on, 
giä)t 24 f(|tubenb, protettore, tutelare (p. pr. di fd^uben, di- 
fendere, proteggere)^ 25 attestare, testificare (jeugcn, essere 
testimonio^ 3*^9*/ "*• testimonio); 26 amico { gni amica 
perche. volpe e Jernm., in^t. friend, o/. vriend, vririd, dan. 
frcnd, dall' antico v. frijon, amare, come il lat. amicus da 
amo, il gr. 9O.cs, da giXüv, amare)^ 27 preparare, disporre 
(der. da bereit, pronto, preparato^ ma bereiten, visitare a ca- 
vallo, r/a teiten, andare a cavallo, ecc. , xegue la conj. reg, 
pot. ); 28 helfen, ajulare, assistere ( giovare, essere giove- 
vole, ing/. help, ol. heipen, 3 v. hjelpa, dan. hiälpe, isl. hial- 

E a)^ 39 cou^ 3 o avv. lamentevolmente, deplorabilmente, 
arbaramente, ecc. (da Rümmer, m. guaj, laraenti, ecc. 

3 i gutbersig, buono, di buon cuore, bonario (der. da®ütf 
bert, m. buon cuore, c. d. gut, buono, e. $crt, n. cuore. 
Vedine i>t9fe outffuhtl. £tbtbu(h bet bcutfiben 6pro(he, I. 33 . 
ibannob. i 838 , pag. 410 n.* 4 -)i 32 grue ( sv. kran, ingl. 
crane, gr. yipccvo^, lat. grus)^ 33 di poi, poscia (per no(b 
biefem)t 34 6(hlunb, m. strozza, gorgozzule (gorgo, abis.so ). 

I Vitclio (sv. ol. kalf, ingl. caif)^ 2 jerfiJlittetB, v. tr. schian- 
tare, scheggiare, sfracellare (v. inlr. schiantarsi, ecc., da 
fpHttern, scheggiarsi^ ©pUtter, m. scheggia)^ 3 4>otn, n. como 
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\WxSf ^)it nitltifte ^ "bie obere ■ ^foife." 6icb 

tinmal, ^»irte!^* f(brie ein iungeö Äalb; folt^en 6(t)flben’® tbu’ 
bic ni«bt. 9Bie lieb toöte mir ti, berfejjte biefer, toenn ba ibn tb»n 
Tönnteft ! 

2>ie 6prfl^e bc« JJoIbe« iil bie 6bro4e ber fteinen 'ßbilofopbcn. 
« ©et böfe ©opTe!" toie man^ie re(btf<baffene ©ecie bat « mit 
feinen berWeänen’® Stoeiftln** «eargert!**» —0 ibc Werten, toie 

{sv. ingl. dan. isl. horn, ol. hoorn, tat. cornu, _/r. corne, 
port. corno, sp. cuerno, ecc.)^ 4 niebtig, basso, poco alto 
( vile, abbietto, da »lieber, basso, ol. neder)*, 5 porta, uscio 
della stalla (c. d. ©toD, m. e %\viX, f. meglio che ©böte, porta)n 
■6 (?<b brängen, spingersi (stringersi, affolJare, da bringet», pene- 
trare, internarsi con forza in un Inogo. ecc.)’, ^ obere, superiore 
i( comp. delPaw. oben , sopra ); 8 o ^fotien , m. stipite ( sv. ingl. 
post,yr. poste, poteaii, dal lat. postis)^ 9 o ftirt, m. pastore, 
mandriano (scozz. h«rd, ol. herder, 5V. berde^ dan. byrde, 
hirdi, ist birdi)^ 10 ©ibabe o ©4iaben, m. danno^ riocumcnto 
'{dan. skade, sv. skada, sl. skoda)^ ii Pietro Bayle, nato a 
Carlat nella contea di Poix nella Linguadoca i 8 nov. 16^ 
emorto a Rotterdam il 28 die. 1706, iJprimo dialettico e fi~ 
losqfo sccttico de' suoi tempiy autore dell’ opera pertodicat 
«Nouvelles de la r^publique des lettres, » « Pense^ di- 

verses sur la comÄte, » dei « Commentaires philosophiques 
sur ces paroles de l’Evangile: Contrains les d’entrer,» della 
«Röponse atix queslions d’un provincial » edel «Diclionnaire 
historique et critiqde»*^ condusse vita agitatissinia in mezzo 
ad aspre lotte letterarie con lurieu, lacquelot e Ledere^, 
fa gründe per erudizione ed ingegno , combatte senza n- 
guardo contra gli errori ed i pregiudizj , ma inlaccö pur 
troppo anche temerariamente la veritä de' dogmi di uostra 
feae-.^ la re<btf<boffen, probo, onesto, buono {conlr. da re<bt, 
e dell' antico p. p, f<bafftn per gef<boff*n); i 3 bertotgen, teme- 
rario, ardilo (rod. toagen, osare, arrischiare, quindi un an- 
tico p. p. di bettoegen o bertoögen); »4 Stoeifel, m. dubbio {da 
Itoei, due, come il lat. dubius, a, um, da duo, il gr- do- 
ca^letii, doa'fsti/, dubitare, da döeö;, doö;, doppio)^ 1 5 argem, 
scandalizzare (indispettire, provocare a sdegno, da ^rger, 
m. dispetto, disgusto , arg , callivo, maligno, ecc.; ol. dan. 
SV, arg ). 
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fltrn tooHcn toit im« orgtrn loffen, Ji’tnn jttxr \?on <u^ ein 

teerten fann! ^ 

0 . 

S)ie ^fouen unt tie Äta^en. 

6ine ftoU« Ätötie f^mßtfte’ (i(|) mit ten ausgefallenen S^e^em 
bet fartigten^ ^faue, unb mifi^te^ (i<^ fit^n, als (ie gnug^ gefctimurft 
iu fein glaubte, unter biefe glöntenben® SSögel ber 3uno. 6ie tearb 
ertannt; unb filmen® fielen’ bit ^faue mit f^orfen ©(^nabeln auf 
fie, i^r ben betriegrif 4 )en* ^ub^ auSjureifien.’“ 

Saffet" no(|! fi^tie fie enblitb; i|)t hobt nun aDe bas eurige 
teiebet. 2>o<^ bie ^foue, toelijie einige bon ben eignen glamenbe« 
©(bteingfebern bet Ätobe bemertt’® Ratten, berfebten: ©ibteeig, 
ormfelige 9 ?attin;** ou^ biefe fönnen nii^t bein fein! — unb iaia 
ten’® toeiter. 

I 6i<b filimütfen, adornarsi, abbellirsi (Öi^mmf, m. orna- 
mento, ffbmuit, agg. vago, vistoso, ecc. a forbigt, provinc. 
per farbig, di colore, colorato {da {Jarbe,^ colore)^ 3 miftben, 
misebiare, niescere, frammischiare, confondere {lat, mi- 
scere, gr. phyetv, pijvveiv, fr. möler, antico fr. mesler , 
pol. mieszam)^ 4 contr. per genug-, 5 glönienb, spieadtuite, 
risplendenle, brillante, p. pr. di glönjcil, splendere, ecc. (da 
©laut, m. splcndore); 6 aw. presto, pronta^Hte (agg. snel- 
lo, cclerc, sv. snäll, ol. snel):^ 7 auf jemanVfaDcn, gettarsi, 
andare addosso ad uno', 8 bettiegrifib , meglio betriegerififi o bt? 
ttugerifib, ingannevole, fraudolento, f’also Betrüger, m. in- 
gaiinatore^ betrügen e trügen, ingannare)^ 9 ornamento (accoa- 
ciatura, PazziiUarsi, confr. il lat. aff. putus, puro, scliieUo}:^ 
10 auSreifien, strappare, svellcre ( f'uggirsene, quindi: boS SReifi- 
ouS, la fuga; ein üluSreifier, diserlore, c. d. auS, fuori, e reifen, 
lacerare, ecc.); 1 1 no(|)Iaffen, v. intr. cessare, desistere (v. tr, 
lasciare, rilasciare, c. d. nodbf dopo, dietro, e loffen, lasciare); 
12 6f|itoingfeber o ©^teungfeber, f. penna maestra (c. d. di 
ftbtoingcn, v.intr. lanciarsi, innalzarsi, v. tr. lanciare, vibra- 
re, e IJebet, /! penna; nola bie ©ibteingen, i vanui); i3 be# 
tnerCen, scorgere, osservarc («famerfen, niarcare, ecc.); 14 
pazza (stolta, da SRorr, vi. pazzo, dan. ol. nar, sv. narr); 
i5 teeiter bfltfen, continuare a beccare, a dar di becco, c. d. 
teeiter, avautl, e |io(fen, beccare, tagliuzzare ). 
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7. 

®et 2öi»e mit Wm (Sfef. 

^fopiiö Sötoe mit ttm 6fe(, tcc i()m feine füt^ 
teilii^e ßtimmc* lie £bierc foffte jagen {lelfen, no<^^ tem ®oIle 
ging, rief itim eine nafentteife’ Äröjie Pon ^em Soiime^ tu: Ein f«|)önet 
Wcfcllf(j)after!^ ©(^lomfi tm t)i(f) ni^t, mit einem 6fel tu ge^en? — 
9Ben iiti brout^en fann, berf^^te 'bet £öh)e, tem fann \6i ja 
meine ©eitc^ gönnen,’’ 

©0 benfen bie ©roßen olle,® toenn ße einen 9?iebrigen ijiret ©eu 
raeinfttiaft^ toürbigen. 

8 , 

2>ec 6fel mit bem £öteen. 

3llö bet Sfel mit bem Sötoen beö ^fopuö, bet ibn flott’ feinci 
3ogetbwn<2 brou(j>te, no(b bem 9SJolbe ging, begegnete ijim ein ons 

I Voce ( voto, SV. slämnaa, ol, stein, stemma, dan. stem- 
me) t a verso, alla volta di (ma in ben ®oIb geben, andare, 
entraie nel bosco); 3 nofenttjeife com. nofeloeiö o nofctocife, propr. 
saggio, esperto mediante il naso, avente buon naso, ora 
soUanto in senso sprezzativo nasuto, indiscreto, sfacciatel- 
Jo , insolente näswis, confr. il lat. nasutust c. d. Sftofe, f. 
naso, fr. nez, in^l. uose, ol. ueus, sv. näsa, uos, norv. 
nase, naase, dan. näse, snnsc. nasa, lat. naris, nasus, st. 
nos, e toeife, saggio); 4 ®aum, m. albero (ii^. dan. bom, ol. 
hoQm\ frs. pon bem Saume, dall’alto dell’ albero )t 5 com- 
pagno (socio, da ©efeOf^oft, f. compagnia, sociclä, ©efelT, 
m. conipagno, socio, anche in senso sfavorevole^ comei 
®ieb«pgefell, compiiee, compagno di ladri, com. lavorante)^ 
6 fianco (lato, parte^ side {pron. said), sw. «/. sida, 
dan. side, confr. il lat. situs)^ 7 accordarc, concedere ( go- 
dere della fortuna di aicuno, non invidiaie)^ 8 bic ©roßen 
oDe, ele^. per oHe ©roßen o olle ©roße, lulli i grandi; 9 fami- 
gliaritä ( pratica, commercio, comunione, comunitä, da ge# 
mein, comune). 

I In Juogo, in vece {sost. ©tott, / o &tätU,f. luogo, poslo)^ 

* Säßerbotn, com. 3 oäbborn, n. corno dacaccia(c. </. Söget, m. 
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bm* ßfel \)ön* ftinec ©elonntf<toft,“ imb titf itim ju: 0ut«n 
log, mein ®tu^er! — Untoerf^ömtct!® toov t)ic 9lntWort. — 

Unb toorum t)o«? fu^c jener 6fel fort. Sift t)u legtoegen,’’ tocil 
mit einem £ötoen ge^fi, Iieffer oK \6jl me^t olg ein Sfet? 


a 


2)ie tHiftbe 4 »cnne.' 

(Sine Minb geloetbem 4 >enne, bie betf Öijarren«® getootint’ toot> 
börte* flu4>* blinb no<b ni(tit ouf, fleigig® tu feborten. bolf t* 
ber orbeitfomcn Slörrin? Sine onbrt febenbe’ i>enne, tael(be i^rc 
»orten* gugt® f^nte;'® toi<b** nie bon i^irer 6eite, unb genog,’* 

'cacciatore^ c t>otn, n. corno)^ 3 onber, ber, bie, boö onberc, 
ein onberer, ecc., altro, altro (secondo, parlic. nei num. com- 
postij felbonbet, in due, onbertbolb, uno e mezzo)^ 4 ^ 

conoscenza ( conoscente, ela bctonnt-, noto, conosciuto, co- 
noscente )*, 6 unbtrf 4 ömt, impudenle, insolente ( svergognato, 
disonesto, da btrf(bämt, vergognoso, rad. Cl^nm, ß rossore, 
vergogna)^ 7 per ci 6 , per questo motivo {per toegen beffen, 
a cagione di ci 6 ;_/rj. begWtgcn, toeil, perche). 

I Gallina {ingt. hen, da ta\jn, m. gallo, prob, dältan- 
tico hanan, lat. canere)^ a 6 (^rren, n. il razzolare {sost. 
verb. d. f(borren, razzolare, raschiare, confr. il fr. d^bi- 
rer, c t7 /af. scarrosus, fibfltrenb, Lucil.)\ 3 getoObnt, avvez- 
zo, assuefatto (solito, p. p. di getoobnen, v. inlr. avvezzarsi, 
sollt. Up. p. getoobnt con fein o Werben)-, 4 ®**fbören, cessare, 
tralasciare ( Bnire )*, 5 benchfe, quantunqoe^ 6 aw. assidua« 
mente, diligentemenle (r^gg~ diligente, ecc. da {Jfleig, m. di- 
ligenza, assiduitä, ecc. ol. vlyt, Ji». flit, dan. flid, fleid, irrig. 
frelta, confr. l’ingl. flit, lo sv. flyta, affretlare 7 di buona 
vista, che vedeva {p. pr. di {eben, vederc)^ 8 jort, tenero, 
delicato { Äafso 5 . teer, gr. Tep>jv, lat. teres, teret-is, Cic. te- 
retes aures)^ g Jug, m. piede (gr. noüi, ixo^öi, lat. pes, pe- 
dis, ingt. foot, so. fot, dan. fod)- 10 fibonen, risparmiare 
(usare con riguardo);; 11 Weiiben, muoversi (cedere, riti- 
rarsi; nta Weiten {da Wci<b, molle), ammollire, segue la conj. 
reg. impot.)’., la geniegen, goderc, fruire {dali’ant. v. niegen); 
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o^iic ju f^arttn, tiie Jru^t btö 6<5omnö. 3)cnn fo öft’^ bie Minbt 
fccnne ein Jtorn’* oiifgef 4 iflrrct*“ ftö 6 '® ttf bit ftbenbe Weg. 

©er fleißige ©eutf^ie” nifl 4 )t bie (Eoflectflneo,’* bie bet toibigt*®’ 
5 rfln$ofe-® nubt. 

40 . 

©ie Sfel. 

©ie 6 fcl beflflgten’ ß(b bei® bem baß bie 3J?enf<ben mit 

ihnen }u graufam umgingen.'* Unrec flartec 9iu<{en,^ Tagten fie, 
trögt ihre Saflen,® unter WcI 4 )en fle unb jebtö föiwötbete Xb>tc er* 

i3 fo oft, ogni volta che, ogni quäl volla che (oft, spesso, 
di sovente, ingl. oft, oflen , 5 v>. ofla, dan. ofte, ist. oft, 
confr.fr. s-ouvent, it. s-ovente, lat. s-aepe i4 Rrano, granello 
(biade, ingl. corn, ol. koren, koorn, sv. dan. isl. körn, 
confr. il lat. granum,yr. grain)^ i5 ouff4)orten, dissotterare 
razzolando; i6 toegfreffen , trangugiare ( fare sparire, consu- 
mare divorando , c. d. Weg, via, e freffen divorare)^ 17 beutf<b, 
tedesco (ber ©eutfibe, il tcdesco, ein ©eutf(ber, nn tedesco, 
frs. er f^riibt beutftb, ei parla il tedesco, bo€ bdßt ©eutflb ge* 
fpro<j)en, questo si chiama parlar chiaro , o latinamente come. 
Uib Dante nel ); 18 o GoIIectoneen (pl-) raccolle (una 
delle molte voci laline di cui i dolti dei secoli 17." e 18.® si 
valevano pariico larmente e parlando dalla caltedra e nelle 
opere che davano alla stampa)\ 19 Wibig, spiritoso, ingc- 
gnoso {da SSib, m. spirito, arguzia, ecc. ingl- wil, Si>. velt, 
dan. vid, ecc.; dal v. ant. witan, toiffen, sapere); 20 Francese 
{forrnaio da Frangois, anche bet Stonte, bet Jrammonn, bet 
9?eu- o SBeflfronfc). 

I 6i«b beflogen, lamenlarsi, querelarsi (v. tr. compiangere, 
deplorare, da flogen, lagnarsi, muover lite, Äloge,^ laniento, 
qnerela; gratnaglia); 2 beibcm,^r5»: meglio beim, innanzi 
a norni proprj’.^ 3 lo stesso che. 3 cuS, Giove (gr. Zeüs); 4 
umgeben, tratlare (pralicare, girare; ma umgeben, v. tr. far 
il giro, evilare, eludere, ecc. rad. geben, andare); 5 dorso, 
schiena; 6 8oft,y^ peso, carico {nel pL anche imposizioni, 
gravezae, confr. fit. lasto,/r. laste, pc 50 olandcse equivalente 
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litgen’' müßten. Unt» tooHtn ffe unß, turtji unbotni^criiäc*' 
iu einet 0 ef 4 tt»in 1 )igfeit'“ nöt^igeii,*' i)ie unö 1 )hv 4 > l)ie Soft unniög^ 
gemoftit tourte, toenn lie un^ ouft) tie Statur ni<^t terfogt*^ 
t)ötte. SJcrbiete'^ <t)ntn, fi’ unbiOig tu fein, toenn*^ fift» tie 
SI 7 ttnf<(en onterß ettooß böfe^ Verbieten (offen. SBir tooOen i|)nen tie^ 
ncn,’® tocil e« f^einet, toß tu linß tortu’'’ erff^ofFen’® (»oft; oOein 
gef^Iogen tooKen toir oj)ne Utfo^”^ niftit fein. 

2 Wein ©ef^cpf, onttoovtete ibrem ©prci^er,^“ tie 95 itte** 
ift ni<j)t ungetcft)t;®* ober i4 fe()e feine SWögli^teit,*® tie SWen*» 
f<ben tu überteugen toö eure notucliftie“ Songfomteit^® feine 5ouI^ 
beit^’’ fei. tlnt fo lange lie tiefet ni<bt glouben, toertet ibr geüblo« 
gen toerten. — 2 >o(b i<b ftnne euer ©(biÄfoI tu erleitbtetn.'^ — S)ie 

a due tonellate.'^ sv. dan. ol. last, ras. laste, da (oben, cari- 
care)t 7 soccombere (ra<i. liegen, giacerc)^ 8 unbotmberiig, 
spielato, crutlele (r/a botmbettig, ormbcrjig, pietoso, mi- 
sericordioso, tradotlo lelt. dal lat. misericors )t 9 ©<bl®9; 
lercossa (coipo, apoplessia^ f(b(ogen, baltercjt 10 celerita, 
>reslezza {da geffbtoint, presto, celeie); ii coslringere , ob- 
jligare (nötbig, bisogaevole, necessario, Stotb, bisogno , 
ätica, ecc. )t 12 impossiblle {da möglitb, possibilet mögen, 
potere, ecc.)t i 3 perfogen, ncgare, ricusare ( ancÄe promet- 
tere; v.inlr. mancare, rad. fogen, dire)t i4 terbictcn, proi- 
bire, viclare (1/ contrario di gebieten, comandare)^ i 5 toenn... 
onterß, supposlo che, se bene^ 16 servire ( o/. dienen , </an. 
tiene)t 17 meglio toiU ( /’r enfonico si pone tra to c la prep. 
se quesla coniincia da vocale ^ cd anche intianzi a na<b); *8 
erfftioffcn, er tare {rinjbrz. di fdbflffen, creare, ed anche prov- 
vedere, ecc. )t 19 cagione, molivo (causa, origine, ccc., rad. 
Coftie, f. cosa); 20 parlatore, oralore {da fptetben, parlare)^ 21 
donianda, pregbiera ( sapplicat bitten, pregare, ol. bidden, 
dan. bede)^ 22 ingiusto {da gereiht, glusto, rinforz. di reibt, 
relto, giusto)t 28 possibilitä {da mbgliib, possibilet mögen, 
potere, ecc.); 24 convincere, persuadere {rad. teugen, at- 
testare, ecc. )t 25 notnriiib, naturale {da 97 otut, /. natura, 
dal lat. natura, der. da nasci)t 26 lenlezza (tardilä, da 
longfom, lento, tardo, dalVantit. laneseime, mied, lanksaene, 
rad. seine, tröge, foumig, pig'O, tardo, moroso)^ 27 pigri- 
zia ( infingardaggine, da foul, i>igro, ccc. ); 28 miligarc, dar 
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Uncnipfint>Ii4ircit^ foll®® \)on nun®* on euer fein; eure 

4>üut fofl^^ (?4 geqen bie 64)108« \)er|)orten ,®* unt> ten 9irm ^e^ 
Xreiberö^^ erntüben. 

Setoö f<t)ricn t)ie ßfel, tu bifl affejeit toeife unt) gnöt^ig!^ — 6ie 
gingen^'’ erfreut^® Pan feinem S.()rone,®® ol« bem^“ X^rone itt 
ongeiucinen Siebe. 

li. 

2)0^ bef4)üM«^ Somm. 

fcplop, aui^ bem ©ef^Ie^ite ber 555oIftt)unbe,® beicoi^te* ein from# 
me^ Samm. 3bn erblitfte Spfobeä, ber gleit^faQ^ an® i^aar,® 6<^nau|;e'' 

sollievo (alleggerire, sgravare, da Ici$t, leggero, lieve)*^ ag 
inseiisibilltä (da unempünbli^, insen.sibiie, empttublifb^ sensi- 
bile^ enipfinben , sentire, provare, quasi in f?4) befinben tro- 
vare iq se^ rad. ünben, trovare)^ ao fo0...fein, sia, sarä^ 
3i ora (Pon nun on, d’ora in poi)^ 3a per ^ntbeil« retag- 
gio (parte)^ 33 vedi la nota 3o.*^ 34 ü(b Perbärten, indu- 
rirsi, indurarc (da bort, duro, sodo)^ 35 Xreiber, m. boaro, 
vaccaro, cavalcatore (nelle cacce colui che leva o scova il 
scivaggiume; ma qui sta per ßfeltreiber, m. asinajo, der. da 
treiben, v. tr. spingere, cacciare, v. inlr. scorrere, passare^ 
spuntare, germogliare ); 36benigno, demente (favorevole^ 
illuslrissimo, p. e. gnäbiger iberr, illustrissimo signore, da 
0nabe,yi grazia, favore, contr. da 0e-nabe, origin. quie« 
te, SV. näd, dan. naade, isl. nad, nel senso di riposo); Z'] se 
n’andaroDO, da geben, andare*, 38 p. p. di erfreuen, conso- 
larc (rallegrare, godere, p. e. (i^ einer büuerbaften 0efunbbeit 
erfreuen, godere durevole salute^ da freuen, consolare, ecc.)^ 
3g Xbron, m. trono (gr. Bpovo:;, lat. thronus,y?’. trune, ingl. 
throne)^ 4° cioe Pon bem, dal. 

I ^eftbüpen, proteggere (difendere, da fibuben, difendere, 
ccc.^ 6^Ub, wi. dife.sa, riparo); a di^ 3 SBolftbunb, m. cane 
da lupo, cane lupigno (c. d. ®ölf, m. lupo, e 4>unb, m. 
cane 4 bctooiben, guardare, vegliare alla custodia ( custo- 
dire, da tragen, vegliare, tPa^, desto, svegliato, aß. al lat. 
vigerc, vigil, vigilarc ); 5 in, ncl; 6 pdo ( capello, ingl. 
hair, ol. dun. haar, sv. här, aff. al gr. xapa, tesla, come la 
parle particolarmenlc coperla di capelli-., lat. cjesar, ca- 
pellalo, cajsarics, capcllatura )•.) 7 cefi'o, muso (di un ca; 
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un^ Obren ^ tinent 3 Soffc Öbnlitbct^ loot/ tintnt i>unt>e, unt> 
fubr*" auf tbn loi. SBoIf, f<tiric tt, m( nia<b(t bu mit bicfeni 
Sommt? — 

SSJolf ftlbft!“ toteftbte ^plot. (©le 4 >unbt toerfonnttn’^ (?<b beite) 
©eb! oter tu foDft^^ c< ttfabten, tag i«b fein Scf(bübtc*^ bin! 

©o<b S9tobeö toid bad Samm bcni ^^lop mit ©eloalt nebmen; 
S>9lflr toiU ed mit ©etoolt beboupten,*“ unb bod orme £omm — 
irefflifbe’*’ ä>ef(bubtt! — Joitb botuber’" icrtifftn. 

42 . 

Supiter unb ^Xpodo. 

Jupiter unb Apollo (icitten, toelibec bon ihnen btt btftc ©egen« 
f<bübe* fei. fio6® und bie ^robe ma$en! fagte ^IpoOe. 6t fponnte® 
feinen ©ogen, unb f(bo6 fo mitten^ in bad bemetCte 3^*** 

piter teine 9 Wögli<bfeit fabt,® ibn lu öbettreffen. — 3<b febe» fptag> 
er, ba fl bu toitCiicb febt toebl’ f<bie6eft. 3<b tottbe SWubt* hoben, 

ne, d*un lupo , tVima volpe, ecc.y mustacchi)^ 8 Obt, n. 
orecchio {gr. cy;, <ya;, lat. auris, ingl. ear, o/. oor, ik». öra, 
dan. oere,yy-. oreilie, sp. oreja)*, q öbn!i(b, simile, somi- 
gliante^ lo auf einen lodfabten, scagliarsi, awentarsi addosso 
ad uno^ 1 1 tu stesso, o sei tu (sollinlen. bu...biti)^ la Perlen« 
nen, non riconoscere ( couoscere male, eda fennen, conosce- 
re)^ i 3 non si traduccy tna servß ad espriinere il fnt. di 
erfahren, provare, ecc. ; i4 proteltore, difensore, guardia 
{vedi la nola !.*)• i 5 difendere (sostenere, allcrmare, rad, 
^aupt, n. capo);; i6 treflitb, eccellente, squisito [da treffen, 
cogliere, colpire, ecc. 17 erbe über bitfen ©treit, in mezzo 
a tale conlrasto, o semplicemente ne. 

I Arciere (c. d. Sogen, m. e ©ibübe, "i. tiratore, caccia- 
tove, imberciatore a non si traduccy ma serve ad espri- 
mere P iniper. pl. pr. pers. di maiben; 3 ben Sogen fpannen, 
tendere l’arco^ 4 mezzo (iv>. mid, lat. medius, a, 

um, gr. piooi, rt, ov\ ISl'xttt, f. mezzo, eentro 5 segno 
(bersaglio, ineta, fine, tennine^ angls. teil, ist. tile, confr. 
il gr. r 0 .oi, fi ne, incta); 6 meglio fab da ftben, vedere^ 7 
bene (ingl. ol. well, sv. wäl, ist. dan. vcl^ ma bod Süobf, 
ilbene, il beuesscre)^ 8 S?übt hoben, durarfatica, costaie 
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btff« Ul nio(|)tii. ®o<t) toill ii ein onktmol® 

Ct föH” eö noi^ Vtrfmlitn, l>et Jluäe 3upit«! 

i3. 

DU SBflffetfiJllflnfit.* 

SePtI iotte nunmtlic® 1)cn Sröfi^tn einen on^ern Äonig® gegeten; 
anftatt eine^ frit'blii^en* eine geftägige SSafTerr^Ionge. 

SSiAft*^ unfet Jtonig fein, fi^rien'' l»ie S^röf^e, toatum Pew 
f^Iingfl® Pu un<? — Darum,® onttoortete Pie ©<j)Iünge, toeil i|ir 
um mi<t^“ gebeten ^obt? — 

3<b pabe niipt um Piip gebeten! tief einet Pon Pen ^röfepen, Pen 
ge f(pon mit Pen klugen Petfiplong. — Tliipt?” fugte Pie SBaffers 
fiplonge. Dego’® fiplimmet!'® ©o’* mug i(p Pi«p Petfiplingen , toeif 
Pu ni<pt um mi<p gebeten pag. 


sudore^ 9 un’altra volta, per ein onPeretf äßal; 10 i<p tviO Per« 
futpen , prover6 ( tpoOen al pari di laetPen si usa come v. aus. 
del tempo Jiu.) da Perfuipen, provare, tentare (da fugien, 
cercare 11 non si Iraduce, rna serve ad esprimere Virjiper. 
3 .* pers. sing, di petfuipen. 

I Serpent« acquatico, idra ( c. d. ^aget, n. acqua, e 
©(plange,yi senfenle)^ a ora, oratnai (rinforz. di nun, ora, 
SV. dan. ol. nu, ingl. now, gr. vOv e vUj lut. nunc)^ 3 re 
(ingi. king, ol. koaing, cortfr. il mons. lart. chin. eban, 
khang, kban, principe, duca, capo\ valion. cun, capo, irl. 
cean, capo)^ 4 ftiePlitp, pacifleo, tranquillo (da ^riePe o 
SriePen, m. pace, sicurezza, sv. frid, dan. fred)^ 5 JCfop, m, 
trooco, ceppo (gaocco, dan. klods, pol. kioda^ confr. il gr. 
xols;, mutilato, troncato); ötoiDft Pu. ».fein, pertoenn Pu. . .fein 
toiOft; 7 com. contr. f(ptien, da fipteien, gridare; 8 Petfiplingen, 
divorare ( trangiigiare , iagojare^ intrigare, avvitichiare, da 
ffplingen, nello stesso senso, sv. sliaga, dan. sliiige)^ 9 quanta 
umPatl, perci6^ 10 peravermi^ 11 Ahno^ la tanto^ i 3 f(plimm| 
aw. male (agg. dattivo, maio, malvagio, ol. slim, sv. slem^ 
pol. zly, confr. il lat. limus^a, um)^ i4 in tal modo. 
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14 . 

2>t( aal bic 


ffiot alten ^>ie 5<>tiICf einen toeiten 9)7unt> 

flufveißent)e^ 8or\)e eineef ©tjiaufpieler«.* ®cl(^ ein* Jfopf! Tagte tcc 
l»etvo4iten1)e 5u4iö. £>linc* 0e|)itn,'’ uni mit einem offenen SD?ui>t)eI 
6o0te ia^ ni<it iec ^opf ein«^ 6(|)h)ät^er«* gehiefen fein? 

©iefet tonnte'^ eu^, ijic etoigen'® SReinet, ijii 6tiofäC« 
tii|)te** Iti unfetmliiflfftn unfecee 6inne! 


1 Larva (maschera, lat. larva)^ a Pot alten templ 

antichi, lungo tempo fa^ 3 aufteiSen; aprirc con veem«nza, 
spalancare (v. intr. crepare, scucirsi, rad. reifen, lacerare, 
ecc.,Jrs. einen toeiten 2Wuni aufteifienie, con una gran bocca 
spalancata, che spalancava una gran bocca 4 C^oufpieler^ 
nt. attore ctranialico , commedmnte ( e. d. &ifaUf f. vkta, 
mostra, e ßpieter, m. giuocatore, altore, o der. da Qt^auf 
fpie(, n. drama, speltacolo )', 5 quäle, cbe^ 6 senza ( coma 
avv. corrisponde alla parlicella iniz. un, p. 0()nma<t)t^ 
impotenza, debolezza, deliquio. e al lat. edit. an, e al gr. 
dvsu)'^ 7 cervello (cerebro, daöirn, n. eervello, per io piü 
in senso fig. per 9 Jetftani, ®eiile<ttafc, p. e. ec ^t fein ibirn, 
i una zucca viiota, e nelle composizioni comei {»irnPo^cec^ 
trapano, ipirnbni{||, ernia del cervello, ecc. ); 8 ©<j)tooper, m. 
ciaidone, chiacchierone {da ft^toal^en, ciarlare, ol. zwetseu, 
ingl. Iwattle, tattle); 9 fennen, conoscere (ii'. känna, ingl. 
ken, know, confr. il gr. yiyvrhaxM, /nt. gnosco, nosco); 10 
ttoig, eterno ( continuo, dan. iv. ewig, o/. eeuwig, dall'an- 
tico sost. ewa, langa durata^ confr. il lat. mvutn, da cut 
seviternus, contr. mternus, e H gr. diciv)^ 11 6tcafgeci<(>t, n. 
castigo (giudizio, giustizia, c. d. 6 tcafe/^ pena c 0 eci4)t^ 
n. giudizio); 12 unft^uliig, innocente ( UnffjjiUi , innocea- 
za, 64)un>r/ colpa, debito ). 
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^ 5 . 

2>tr 9ta(ie* unt 'bet 

6m Stöbe trug* ein 6tu<f beiftiftetei’ etjfitnte* 

©örtnet® füt bie jtoben'’ feine« 3to<bboc«* binftetootfen ® botte, in 
feinen Jtlouen’^* fort. 

Unb eben tooflte ec e« ouf einet often Cbi(be betubten , o(« (!<b 
ein $u(b« berbei ftbüib," unb ibm iutief: 6ci mit gefegnet,*^ 9 }ok 
gel be« Jupiter«! — 5.uc toen flebft bu mi(b aai fcogte bet Stöbe. — 
i^uc toen i(b bi<b onfebe? ettoiebecte bet S^utb«. S3iti bu nitbt bet 
tüÄige*^ 9lblet, btt togliib*^ bon btt Sterte’* bt« 3*b« ouf bitte 
6i(be b*t<»b tömmt,'® mi(b ^tmtn iu fpeiftn? 28otum berfttllft*'* 


I Corvo ( ingl. raven , ol. raaf, rave-, jv. rafn , därti ravn 
a fotttcogen, porlar via , portare con (c. d. fort, via e trogtn> 
portare 3 bergifttn, aweknare ( da ©ift, n, veleno)^ 4 c***’“* 
{ingl. flesh, ol. viees, vleeseh)^ 5 ectuentn, acHrare, sdegnare) 
(sutntn, andare in collera^ 3*tn, m. coliera, sdegno, ob. toorn^ 
con fr. it piem. zara, co//rra; vedil' j 4 ppend.alvocab.piem.it. 
dell’ab. Ponza p. 72);6 giardiniere (da ©orten, m,'.^ingl. garden, 
Jr. jardin, pol. o-grod, lat. hort-us, gr. ydpT-og, ecc.); 7 Äobe> 
J". gatta {ingl- cat, ol. kat, sv. dan. katt, sp. gata, pol. kot,. 
fr. chät, ecc.', il gatto {maschio) Jtotec, m»)*, S'Statbbat, m. vi- 
cino'(coufinante, propr. 9 to(bboutC, da nobt boutn, per toobntn» 
abitare vicino, ingl. neigh-bour)-, 9 bintottftn, gettare (per terra, 
c. d. bittj in lä etoerfen, gettare); 10 .Älflut,/^ artiglio (zampa, graa- 
fia, unghia, ingl. claw, dan. kioe,ktove, sv. klo, klöf, ist. 
klö); 1 1 com. berbtif(bii(b, da berbtif<b(tHben,avvicinarsi pian piano, 
di soppiato(c. d. berbei, a presso, vicino ef(bfei(ben {v.intr.)., cam- 
minar pian piano, dinascosto, introdursi di nascosto(v. <r.), in- 
trodurre di nascosto); i % fegntn, benedire {da 6egtn, m. benedi- 
zione, dal lat. signum, ci'o« crucis); i3 röftig, vigoroso (robu- 
ste, da tüfien, preparare, allestire, ecc.); i4 avv. ogni gioriio, 
•giorna Imente ( da Xog, m. giorno); i 5 bie Ste<btt, sost. per re<bte 
i^onb, ia destra (reibt«, avv. a destra); 16 com. bttobCommt o 
berobfommt, da btrobComnttn , discendere {c. d. bttob , dalPalto 
iu giü e totntnen, venire); 17 üib bttfttiltn, dissimalare, infinge- 
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So 

lu Viifl €5eje ^enn ni4)t itt iitc (fta«i<(ien** Älaut ^ie erüttre** 
®obt,®> ble mit btin 0oU but(|> ;u fttiitf«»** no(^ fottföbtc? 

2>tt SRflbt erfiauiUt, unb freute** (?4) innig,*’ für einen ^^let 
gel)oIten** tu »erben. 3<^ mu«, bo^te er, ben Ju^tf autf bieftfe 
Srrtburae*’ nii^t bringen. — ©roömutbig*® bumm lieg et ibm oifo 
feinen SRöub ^erobfoUen, unb flog öolt babon.*’ 

3)tt 5u(j)< fing** boi 5leif4 lo^enb ouf, unb frog*® e< mit 
bofjiflfter ^reube.®® S>eäf bolb berte^rte” fl<b bie $teube in ein 
f<jimtttt)flfte< ’* ©efujil^” ba« ©ift fing an tu »Irten, unb et btt^ 
utfte.’* 


re (v. tr. spostare, da flellen, porre)', i8 (iegreilt), vittorioso > 
trionfante (c. d. 6ieg, m. vittoria e teilt), ricco); ig erfleflt, che 
ho ottenuto con le mie istanti preghicre erfleben, otteoere 
COD istanti preghicre o snppiiche, da fleben, supplicare, im- 
piorare)^ ao dono (facoUä, indole, ecc., da geben, dare)^ at 
mandare, spedire (inviare)^ aa fi(b freuen, raliegrai'si, conso- 
larsi, essKi'c contento, provar gioja)^ a3 avv. dai fondo del 
cuore ( iiitiaiamente, da inne, entro, dcntru a4 für ettoag 
gehalten »erben, essere preso, es.sere reputato q. c. (da halten, 
tenere, ecc., fermarsi; nota il halte, it. alto nel senso 

di fermali)^ a5 Srrtbum, ni. errore, sbaglio, inganoo (da irten, 
errare, *;cc.\frs. einen au« einem 3trtbume bringen, helfen, reifen, 
trarre d Wrore , dMngannu alcuno, dislngantiare alcunu)^ a6 
magnanimo, generoso (da ©rofimuth,yi inagnanimitä, genero> 
sitä, c. d. grog, grande e 3^uth, anirao, coraggio^ /ri. grogmuthig 
bumm, con generosa sciocchezza); a^ babon fliegen, volar via, 
andarsene volando ( babon in unione ad un ve.rbo di moto 
denola allontanamentOf separazione.)-^ a8 auffangen, accelTa- 
re,abboccare (acchiappare, pigliare, laccogliere, intercet« 
tare^ rad. fangen, pigliare, prendere; ant. ingl. lo fang, ot. van- 
gan, dan. faan); ag freffen, divorare (mangiare; da bet-effen, 
consumare mangiando)^ 3o giuja, allegrezza (da freuen, gioi- 
re, rallegrare)^ 3i fiih betfehren, cambiarsi {v. tr. stravulgcre, 
sovverlire^ cointnerciare^ iSettehr, m. cnmmercio, tralBco, / ad. 
lehren, volgere, toraare; scopare); 3a fihmerihaft, doloroso(da 
O^iuert, /». dolore)^ 33 sentimeato (cuore, latto^ da fühlen, 
•entire, provare, tastare, ecc.)^ 34 berretfen, crepare ( morire^ 
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Si 

®?ö(btet i^ir nit etwa« an^t« olö Öift erlaben \>erbommte^* 
C(|)tnti4)Iet ! 

16 . 

< 

' 2>et ®eijige.* 

34) Unglü(fli<ber !* ffogte ein ©eUboIö’* feinem 3?o(bt)flc. 9J?on bot 
mir ben 64)ob/ ben i<b in meinem ©orten aergroben* botte, biefc 9?o4)t 
entrtcnbet® unb einen berbommtcn 6tein an beffen ©teilt'' gelegt. 

2)u iDurbeH, ontioortete ibm bec 9?o(bbar, betnen ©<bob botb** 
ni<bc genubt^ hoben. 9^ilbe btt alfo ein, bet ©tein fei bein ©$ab; 
unb bu bift ni4)tö*‘’ ärmer. 

saJört i<b flu<b“ f4)on nt^W ärmer, ertoieberte bet ©eiJboW; id 
ein anbrer ni4)t um fo bitl'^ teiiber? @üi onbret um fo biel teitber! 
34 moibte*'^ rofenb'* toetben. 

parlando di bestie, da reifen,, steuctere, perchf> morendo sten- 
dono o finiscono di stendere le me.mbra)\ 35 acq'uistare lo- 
dando, con lodi ( da (oben, lodare)^ 36berbammen, maledire 
(dannare, cotidanaare, dal lat. damDare):37 ©4)mei4)(er, m. 
adulatore {da f4)mei(beln, adulare prr l'anliq. f(bmei(ben, liscia- 
re, cot! fr. il e’r. aju»j;(£(v, pulire, lavare). 

i ©eiiig, avaro {da ©eit, m. avarizia, anchtt smodata bra- 
tnosta particolarmente di possedere)^ 3 ungluAIilb, infdice, 
disgrazialo ( da Unglülf, n. di.sgrazia^ ecc.*, ©lüif, n. fortuna ); 
3 avaraccio (c. d. ©ei$, m. avarizia e JpoW, m. collo, ;>#^r®?enf 4 , 
uotno, COH pure ©ibreibol'ä, grldatore); 4 tesoro(o/. .scliat, su. 
skatt); Sbergraben, sottei-rare, nascondere sotten-a (da groben, 
scavare, vangare, scolpire,^. yp<xf£iv,/r. gra ver, incidere^ 
grave)^ 6 enttoenben, involare (rubare, da toenben, vollare, ecc.); 
7 posto, iuogo, sito {frs. an beffen ©teile, iu sua rece, in luogo 
di lui); 8 per tanto, non ostante^ 9 nuben, v. tr. far aso, ser- 
virsi {u. inlr. essere ulile)'^ 10 nulla {contr. dal f^n.antiq 
tanto che nilbt ettoa^, nrga quindi l'esistenza d'iina cosaycome 
9 hemanb nrga quella d'una persona}'., ii toenn i(bou<b... se an- 
che, quand'anche: 12 um fo biel o um fo, tanto; i3 non si tra- 
duce, ina unito a toerben servc ad esprimere il condiz. pres. di 
quesC ultimo i4 deliranle, frenetico, p. pr. di rofen, delira- 
i‘e, freneticare (strepitarc, ecc.; vedi lib.\\\.’‘ fuv,^ 1 .*; 

frs. rofenb bierben, uscir di senno, dare nelle furie, iotpazzire). 
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17. 

®er Sabe. 

3)cr fn(ic,^ bog bec SRobe bie bei ©citter beroubt*,* 

unb bon i^ren Opfern* mit lebte.* ®o bo(bte er bei fi<b Wbft: 
mö((itc® toobf toiffen, ob'* bet SRabe 91nt^)eil* on ben Opfern 
toeif et ein ptppbctiffbet® 58ogel ifi; obet ob man ibn fut einen 
prop^etif4)cn SSogel (|ält, tteil et fre<^*‘’ ^enu^ iit, bie Opftt mit 
ben Göttern 5 u t^eilen.** 

48. 

Beb^ unb bog 64a f. 

2 ) 0 ^ 64of mugte* bon ollen Xbieten biefeg leiben. 2>a ttot^ eg 
bot ben 3<bg, unb bot," fein (Efenb ju minbern.* 

I Meglio fo(), da fehlen, vedere; a 91Itot, m. altare (colPaci- 
cento principale, su la seconda sillaba cd anche su la prinut^ 
dal lat. altare, n. propr. un luoeo elevata od un' eminenza su 
cui s’ oßrivano i sasrißzj, da altus, a, um); 3 betäuben, spo- 
gliare (svaligiare, depredare, da rauben, rubare, rapire); ^ 
Opfer, n. sagrißzio, vittima, olocausto ( 5 (^. dan. utfer, isl.oSr^ 
boem. ober, dal lat. oflerre, quindi l’ ingl. offering, /r. of-^ 
frande, l'ol. offerande, oiTerbande); 5 mit leben o mitleben, vi- 
vere in compagnia d’alcuno, coavlvere {da leben, vivere); 6 
i 4 mö^tetDobl toilTen, amerei sapere; 7 se; 8 parte (porzione, 
quota, rad. Xbeil, m. o n. parte , quindi bet an Stmonben foQenbe 
Xbtil, la parte, quota che tocca ad alcuuu); 9 propbetif4, pro* 
fetico {da ^ropbet, m. profeta, vate;_/r. prophete, ingl. pro- 
phel, lat. propbeta, prophetes, dal gr. jtpefrizyiq, da Ttpo., avaa* 
ti, e fävou, dire, quindi predire); 10 sfacciato, sfrontato (im- 
pudente, sv. fräk, dan. frek, ingl. freak); 1 1 dividere, spartire 
{da ibtil/ m. {n.) parte). 

I Era costretla a, era condannata a {da müg’en, v. aus. di 
modo, esprinienle una necessitä ßsica dipendente da cause 
esterne, ecc., ccc. ); a treten (bot jemonb) presentarsi (dinanzi 
ad uno), comparire (meltere U piede su q. c., in ua luogo, 
entrare, calcare, pestare; mg/, to Iread, ol. treedeu, 5v. träda, 
dan. traedc, forse aff. al lat. trudo e a tero, trivi, tri- 
tnm, terere); 3 sottintendi i()n, lui, lo, quindi bot i|)n. Io pre* 
gu; 4 uiibgate ( diminuire, sceraare, dal compar. minbep, 
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((t)ien teiHlg,* urt\) fprot^ ju tcm 6c|iafe; 3:(|) fe6i tool)t, 
httin fromnutf 0cf(|)öpf, i4) |)abt b'ub ofl 5 u® crf<baff«n. 9Zu« 

hioblt, toie i(b bieftm Jtbltt* om beßen® obbtffen fo0. ©oH i(b 
btintn SWunb mit f<f|te<in(beii mit 

ÄroIItn’^ rußen ? ‘^ — 

D nein,*^ Tagte ba^ ©(^of; i<b mit ben teißenben*’> 

S-bitten gemein hoben. 

Cber,**^ fuhr 3«'’^ fort, fofl i<b ©ift in beinen ©pei^bel” legen? 

9t(b! berftbte ba« ©ibaf; bie giftigen’* ©(blangen luerben jo** 
fo febr gebofTet. — 

Äun tooö foü’° i(b benn? 3^ toifl^* körnet auf beine ©tirne pfian# 
len,^* unb ©torfe beinern 3?aifen-’ geben. 

tneno, minore^ lat. tniiior^ minus, gr. ixzioiv^/hi moiiidre^ 
moins^ dan. mindre, sv. minne, mindi-e, dal rad. antiq. min, 
poco, pochetlino); 5 di buona voglia (disposto, pronto, du- 
dle, da SBiDe o 3 Bi 0 en, m. volontä ); 6 troppo (per }U febt); ^ 
inerme, senza difesa ( c. d. di SßJebt, /! difesa e loi, privo^ 
sciolto^ confr. il fr. guerre, Pit. gueri-a); Sdifetto, mancanza 
(vizio, da fehlen, niancare, ecc.)^ miglior modo (superl. 
di gut, dalPantico baß, buono)^ lo f(brttfli<b) terribile, spaven- 
tevole (orrendo, da f(bre(ltn, v. tr. spaventare; atterrire^ bet 
©<bre<t o ©<btetf en, m. spavenlo, terrore^ datii skrek, ol. schrick)^ 
1 1 3obn, nt. dente (zanna^ öl. sv. dan. tand, isl. tan, lärm, gfi 
®dd»T-os, gen. di öSovi, sahsc. danta)^ 12 JtraOe, uiighione^ 
(branca, artiglio)^ t 3 armare, munire ( preparare, aliestire^ 
SV. vusta^ ol. rüsten, confr. ii sansc. rüsh, adornare)^ i 4 no 
(ingl. uo, nay, ol. neen, sv. dan. nei, sl. ne, ni, ecc., da 
ni-ein, n-ein, dnnque nißitein, coine il lat. non, antico lau 
nenn ci'oe noenu, iie-unu, da ne e unus):^ i 5 reißenb, ieroce^ 
rapace {p. pr. di reißen/ v. ir. strappare, svellere, v. intn 
rompersi, disfarsi^ scorrere rapidamenle {di acqne). ecc.)) 
16 ovveru {ingl.or, 0/. edder, ör)) i^sputo, .saliva(aa fpeien, 
sputare) ingl. spew^ spue, isl. spya, sv. spy, lali spuere)) 18 
giftig, veienoso {da ©ift, n. velenö)) 19 qui e rinforz. e vale 
quantoi ma, eppure {vedi il lib. \\.° fav. 3 .“ iiota 36 )) ao foO 
i<b, cioä tbun; 21 vedi il lib. fav. la.* nota 10)) aa pßan)«tt/ 
piantare (da^flanse,/^ pianla^ dal lat. planla,yr. plante, ingl. 
plant/ SV. plauta)) a 3 nuca, cervicc {ingl. ncck,y/’. nuque. 
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n*4t, gütiger Skatet; i(( fönnte f(i(|)t fo ({ögig^ totc^cti^ 

dl« Ut ®otf. 

Unt) glti^toofil, fpcai^ 3t^^r lu felbft f(^ab<n*^ (önnett ^ 
tvtnn (?4) anberc bit ^ Traten |)uttn^*^ foOtn. 

3Wugt’i^ fcuftte bo« öf^af. 0 fo Ui mi(J, götiget f8aa» 

tec, toic ic( bin. 2>tnn^^ ba^ S^ermögen, frtiaben tu tönntn, txtotdtf 
furtfete i(^, bie Suft,®® fijabtn su teoDtn; unb etf Ifl befftc, Unte<|>t®® 
kiben, ol^ Unrccbt tbun. 

3«W fegnett bai ftonmit 6<^of, unb e« bttgoS®* bon*® Ctunb’**^ 
on, tu tiagen. 

5^. ot. nack, dan. iiakke)^ a4 cozzanle, cozzatore, rhe 
Tnena o tira cornate volontieri {da ftoSen, v. inlr. urlare, dar 
conlro a q. c., dar di cozzo, v. tr. spingere, urlare; sv. stöta, 
isl. steyta, ol. stooten, ingl. loss, lat. tudere, tundere); a5 
danneggiare, reoar danno, nuocere ( da 6(babt o 04buben, m. 
danno, ecc. ); 26 ii) büttn, guardarsi, tenersi in guardia (i'. 
ir. guardare, cu.slodirc, da custodia, guardia; tngl. 

heed, anche pascolo, gregge, inandra); aj souinltndi t^ün; 
a8 oniina questa proposizione come segue: benn f<b fuilbftr 
bog baä Vermögen fiboben tu tönntn, bieäufiectctitt^fibaben tu IvoOtn^ 
ap voglia, desiderio (piacere, dilelto; ingl. sv. ol. lust, dan. 
lyst); 3o lorlo, ingiuslizia; agg. iagiusto, illecito, falso, er- 
loneo; da SRe4)t, n. ragione, diritto); 3i bergtlftn, dioaentica- 
re, scordarsi ^dal radicale at. giton o niodernamenle geffen^ 
produrre. trovare, riconoscere; /’im/jer. gig perbermutbt oisle 
secondo Klopstoch nella sua « repubblica leMeraria « tut- 
lora net basso ted.)-., 3a bon Otunb^an, da quel tetnpo in poi 
(alcune preposizioni ricevono in certe significazioni a compi- 
menlo deWidea da loro espressa un avv. ehe si pone dopo il 
nome relto da esse, p. e. bon biefem Dlte outf, partendo da que- 
sto luogo; bon 3ugtnb ouf, sino dalla giovinezza; ubeebtn 0ta# 
ben b>u, oltre la fos.sa; et tantte unt unä b^t, danzava intorno a 
noi, ecc.); 33 ©tunbe,/^ tetnpo, islante ( com. ora, ossia unn 
jHirte di tempo di una durata determinala, qnindi ln n 4 ' par- 
te, d' un giorno naturale divisa in 60 minuti'.^ anche Jezione 
ehe dura un'ora, o che si da a ore; ot. stond, jv. stund, aled, 
tunta» dal. y. anlieo fiuntan, stare ). 
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SHine (Ser^toinbigttjt unb Ctärtc , fagte tirt 3fo(^ tu bem S^ie^tr, 
mö<bte* i<b «nie toobl »Bunf^en.* 

Unb fonft^ hätte ich nichts, toaö bit anffunbe?* fragte ber Zieger. 

3<h toüfite nicht«! 3luch* mein fchöne« JeD® nicht? fahr 

bet Zieger fort. (E« iS fo bleifarbig'’ aU bein @emuth>® unb ba« 
Engere® rtnrbe Ich bortreffli^ Ju’° bem Tunern fehiefen. 

6ben barum,’® berfehte ber Such«, bonte ich recht’® fehr bofur.** 
3ch mul ba« nicht fcheinen, toa« ich bin. 9iber kooOten’® bie Ootttr« 
bag ich uieine i^aare mit Sebern bertaufchen’® tonnte! 


1 Noh si traduce ma serve ad esprimere con mof^gior forza 
il condiz. pres. di toünf^n; a desidcrare., bramare (volere; da 
SSnnfeh, '’*> desiderio, vogba, brama^ oL wensch, ingl. wish); 
3 oltre a ci6 (d’altronde, altre volle, se no); 4 ontehen, con> 
venire { piacere, andare a genio^ stare accanto^ esilare, essere 
irresoluto:; rnof. Sehen, stare)^ 5 auch .... nicht , nemnieno, n^ pu- 
re^ 6 peio (pelle fornita di pelo^ sv. ingl. feil, ol. vel, lat. pel- 
' lis e vellus)^ j di molU, di varj colori (c. d. biel, molto, e 
farbig p farbig, avente tm colore, da Sarbe,^ colore); 8 ani- 
mo, cu'ore ( senlimenti, da STtuth, m. animo, coraggio^ sv. dan. 
mod. ,1«^/. mood, umorzy disposizione)\ 9 esteriore, esler- 
no, aspetto (propr. agg. nel comp, dalt aw. awUvi , fuori); 
IO a; II bü« innere, rinterno (propr. agg. nel comp, innere, 
interiore, interno, intriaseco, dalPaw. inne, entro, dentro)^ 
la per ci6 {per um biefe«, nm ba«)^ i 3 recht fehr, moltissimo, 
quanto mai^ i4 i5 piacessc a (volessero)^ 16 cambiarc 
totalraente (dare in cainbio, barattare, rinforz, di taufchett, 
cambiare). 
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20 . 

Wann anl& Itx i^unli. 

6in SWonn hmrt toon <imm 4>unk gtbiffen, gttietji* batüber* 
in 3otn, unb Ixn i>unb. 2>it ®unbe* 

unb bcr mugte iu Siacbt'’ gdo^tn lotrbtn. 

^itt toci6 Ctin Mete^ 97?ittcl,‘‘ fagtt bec Sntpicicu^,^ al<! bog 
man ein&tütf ä^rob*^ in bi< SBunbt tau<bt,'* unb btm ^ttnbe 
tu fwfftn gtbe. tUft’® bieft fijmpatbttifibt’^ Cur“ ni(j>tf fo — 
4>itr tutfte“ btt 3irU bit 

Unglü(fli4>tt 3<i<biorn!" titf btt 3»ann; fit‘* tann ni<bt (felftn, 
btnn i<b hobt btn $>unb <cf<b(agtn. 

I ©trotbtn, capitare, cadere, dare in . ..( riuscire,_/ri. in Sotf* 
gtratbtn, andare in cotlera, indispetlirsl)^ a ne^ 3 erftblagen^ 
atnmazzare (uccidere a colpi, da ftblogtn, ballere, percuote- 
re)^ 4 fcrita (piaga, ot. wonde, confr. il lal. vulnus^ ^8S' 
tounb, piagato)^5 periculuso {da ©cfabc^ /• pericolo, risubio, 
antic. ^abtf dal v, antico färea, inseguire, inculere timore, 
quindi l’ ingl. fear e Lo sv. fara, lemere) \ 6 medico (dollore, 
probab. dal lal. arlisla , giacche la medicina era considerata 
nel medio evo un' arte libera, e ia JacoUä medica Helle uni-- 
versitä chiamavasi facultas arlistarum)^ <j SRatbr consiglio, de- 
liberazioDc {frs. tintn iU SRatbe tit|)tn, consultare alcuuo, chie* 
dcre il consiglio di uno; in guesto senso s. pl.., ma Slatbr m. 
consigliere, SRütbt)^ 8 rimedio (medicina, mezzo, espe- 
dicnte^ ol. dan. middel, sv. medel, isl. medal)^ 9 empirico 
( che Opera o cura per pura esperienza, dal er. e/xTreijSixo^, ed 
iy.ngipta, esperienza )v lo pane ( ingl. bread, ol. brood, sv. 
dan. bröd)^ ii taui^tn, intingere,iuzuppare (immergere, at-, 
tuffare)^ la in questa proposizione e ommessa la cong. tBtno, 
se^ i3 i^pmpatf)t(if<br simpatico {dal gr. avpnac^aa-, compassio- 
ne, c. d. avvycon e palimento)^ i 4 cura (guarigione, 

Jr. ingl. eure, dal lat. cura)^ i5 Juden, slringere ( lirare, ri- 
tirare, muovere, muoversi convulsivamenle, quindi 3 udung, 
J. moto convulsivo, contrjizione); i 6 spalla (asceila, lat. axil- 
Ja, ol. dan. sv. axel,yr. alsselle)^ 17 com. 3 öbl 0 tn, m. ira pre« 
cipitosa, iracondia ( c. d. jaj} o ja 4 , rapido, repentino e 3 <>tn, m. 
collcra*, vedi il tib. u.^fav, j5.* nota 5.); 18 sta per bit Cut, 
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n. 

©it S-toutt.* 


5 ? 


ftnrt* tiiwn ©i^ttr, tie f^ttitnk* Stteun^ttung^ feU 
«et Htinen 9lü4>a|mttc toeit me^t gef^o^et ^ot, olfi tie Sto» 

a<J)tuti9* ftintt Äun(iti(|)tec.® 

eit i(l ja foutt!’ fogte \)tc '»'»n btt ©route, uoij 
Itt et longe genug totcgebtn^ gti^tungen toot. ©o« |)ötte ein 6ptr» 
ling unt fpro<j): eoutc foDte tiefe ©roube fein? ©otnot^* (iejit (fe 
mit to4) nittt au«! 6c flog® t)in, unt foflete,*® unt font fft un# 
gemein” füfle,*® unt tief” ^untett” nöf(|>igt” »tütet tittbei: 
Jtoflet to<t) ! i^tie er; Met to<t! ©iefe ttcffn(|)t ©raube ffljolt” tet 
5u4« fouec, — eie fofteten olle unt in teenig illugtnbliÄtn toott 

I Grappolo d’uva^ a fi^teient, romoroso, rimbonibanle, fra- 
goroso {p. pr. di f(breten, gridare); 3 aminirazione {da bttoUR« 
tern, ammirare, SBunter, n. maraviglia, miracolo)^ 4 ueitif(^, 
invidioso, geloso {da 9leit, m. invidia)^ 5 disprezzo {da tet# 
0(|)teni disprezzare e atzten, stimai-e, apprezzare)^ 6 jtunftti(|)tet, 
m, critico {in failo di belle, arli e di belle teuere) c. d. ^unfl, 
Jl arte e Stiftet, m. giudice 7 acido, acerbo(mg/. sour, pro«, 
saur, ol. zuur, it'. dan^ isl. val. sur):, 8 tatnoi^ ffej)t fie nifljt au«, . 
non pare tale, non ha l’apparenza di esser tale(ou«fej)tn, v. tr. 
vedere sino alla fine^ prescegliereq. c.^ v. intr. aver l’aspetio, 
sembrare^ rad. fej)tn, vedere): 9j)infliegtn, volare aquella volta 
( volar via, c. d. ^in, avv.) in lä e fliegen, volare):, 10 Men, gu- 
stare, assaggiare ( provare^ coslare, valere; tie Jtoften, pL Ic 
spese)^ 1 1 fuor di modo, oltremodo ( fuor del comuoe, c. d. 
un partic. ne^.) e gemein, comune)^ 12 meglio füfl, dolce {ol. 
soet, dan, söd, sv. söt, ingl. sweet, confr. il lat. suavis)^ i 3 
|)erbeirufcn,chiamare asö(c.d. (»erbti, aw. che accennaun moto 
verso una persona) e tufen, chiamare)^ i4 cento (o/. hondert, 
51 ^. hundrat, ingl. dan. hundret)^ i5 nöf(|)ig, goloso, ghiotto, 
leccardo {da nofflien, appetire i leccumi, essere leccai do, ghiot- 
toaeggiare); 16 fl^etten, chiamare per disprezzo, per ischerno 
(dare di..., sgridare, rampoguare^ ol. scheiden, sv. skälla. 
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%ic Xroulit fo lag nit<* ti« toirttr 

f))t«nj. 

22 . 

S)tc 

ßin t)trfofgttr «ttete* ffcti ouf eine STOauer. Um auf l)cc 
«n^trn ©eite gut JitroJ) }u lammen, ergtiff er einen na^en 3>ornen# 
Ärauifi.^ 6t lieg® au4 glütfüi^ baran nrebet, nut iJaS* i^n l>ie 
a>ocnen f^merjIirO® toetwunkten « Slenk t»tl(«t,’ tief kt 
We ni<tt Reifen tennen,* fl|mt lugteiij» w f<twknl 

23. 

©((af. 

^upitet kg f«iutt SSetmaiilung ® ftiette,* uni) oEfe 
S^e il)m ©cf(j)fntt kalten, krmigte® 3uno kg ©(jiaf. 

abbajarcy sgridarcy dan. skiaelde, to scold)^ 17 iil* 

rieten, acconciare, aocomodare ( apparecchiare ^ dirigere 
contra, verso..., rad. timten, dirigere, ecc. ); 18 nie...Uiic« 
kt, mal piü^ ip verso di esso (cioe grappolo d’uva). 

I ©i4) tetten, salvarsi, scampare (t'. tr. saivare, oL red- 
den , SV. raedda , ingl. rid ) ; a arbusto di spine , spineto 
c. d. 2 >atn, m. spino, spina, e ©ttau^, m. arbusto, cespo)^ 

3 niekttoütn, calarsi (abbassarsi, porsi a sedere, acca« 
sarsi^ v. tr. calare, abbassare, c. cf. nitkt, abbasso, e lafTen, 

_ lasciare)’, 4 nut kö, se non che, soltanto che; 5 aw. do- 
lorosamente, con dolore {agg, doloroso, da ©t|)mett, m. do- 
lore); 6 kttounlien, ferire ( piagare; da 2Bunk,/^ ferita, 
piaga); 7 helfet, m. ajutatore (daklftn? ajutare, giovare); 

8 sanno {vedi pag. 7 nota 33); 9 nello stesso tempo (con- 
tempnraneamente, per tu glei(itt 3 <i 0 * 

I Allorche (come, che); 2 festa (giorno festivo, dal lat, 
festum, /r. fete, ingl, feaste, ol. feeste, si'. fest, sp. fiesta); 

3 sposalizio (nozze, da ktma|)Ien, sposare, dall’aniit. mak^ 
Ijan (gimakljun), ants. ma()Iiun, stringere un conlratto di 
nozze, ia rad. 9l7a|)I, antit. makir angls. mael, contratto, 
ed in ispecie contratto di matrimonio ); 4 celebrare, 

solennizzare ( festeggiare, v. inlr. cessare dal lavoro, far fe- 
«ta, riposare, da Jeitt, f. riposo (dal lavoro), celebrazione 
d’una festa; confr. il lat. feria:, fr. ftrie, il. feria); 5 kr< 
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SSÖo* bfeibt’ iai e<Jof? ftagt» tit ©ottin .« SBorum txrfäumt* 
tatf frommt 64af, untf ftin tDot)Imtintn1)etf*" ®ef(^ent tu btinstn? 

Un^ l>er t)un1> nolim SBort nnt» fifro«^: 3ütnt" ni4)t, ©öt# 
tin! 34 ^)at)e ta« «o4 ^euU fleftötn; t^ toot ftjit ttfrubt,^* 
unb jommttte laut.*® 

Unb hjocum jommtrte botf ©4<if? fcogtt bit f4on getubrtt** ©öttin. 

34 ätmfte!** fo fpro4 34 bol’« ifet toeber*® SBoDt,” no4 
9Wil4;’® too« tottbt i4 bem 3upit«c f4«nt«n? >4/ «4 oUtin» 
Ittt bot ibin frf4«intn? filtbtt*® toiD i4 bing«b«n,*“ unb btn Bitten 
bitten, bo6 tt mi4 ib») opfert!^* 

inifftn, accorgersi, avvedersi che manca uno, o q. c. ( da 
tniffen, non avere, essere privo di q. c. , mancare); 6 dove^ 
7 bleiben, rimanere, restare (contr. btleibtn, o/. blyben, 
confr. il gr.'kttmiv , lasciare, abbandonare, restare)^ 8 dea 
( diva, ingl. goddess, ol. godin, godes, sv. gudinoa:; da ©ott, 
m. Iddio)^ 9beträumtn, trascurare, mancare ( negligere, 
fäumtn, lardai-e, esitare, oL zuimen, ist. söma, dan. sömme; 

cilömer, non lavorare^ oziare ^ ßsteggiare)’^ 1 0 tooblnttinenb, 
sincero ( ben intenzionato, c. d. toobl, bene, e mtinenb, p. pr. 
di meinen, opinare)*, ii turnen, adirarsi, essere in collera {da 
3 otn, m. collera, sdegno, ira); la betrübt, aüEiitto, addolorato 
(tnesto,p. p. di betrüben, affliggere, rattristare ecc., da trübe, 
torbido, fosco, telro; confr. in ingl. trouble,yr. troubler, lat. 
turbare, turbidus)^ i3 awv. ad alta voce {agg- alto, chiaro, sono- 
rot ingl. loud^ prep. atenore, secondo^ sost. 2out, nt. snono, 
voce, dan. 1yd, su. Ijud); i43«cübtt, commosso {p-p. de rübteu, 
toccare, muovere,^g. commuovere; sv. röra, isl. reira, mgl. 
rear, pron. rir, ol. rören); i5 il sup. otmfte, concorda col 
genere naturale di 64of, n. pecora , allrimente concordando 
col genere grammaticale dovrebbesi dire : 14 Ötmflti , me mi- 
sera ! ^ f6 totbet . . . no4 , n6 . . . ne^ 1 7 lana ( ingl. wool , pron. 
wul , ol. wol. wolle, SV. isl. ull, sl. volna^ confr. il lat. vellus 
i‘r. vello); 18 lalte {ingl. milk, ol. dan. melk, sv. mjÖlk, st. 
mieko, da mtlftn, mungere)^ ig piuttosto {per ebet, bieU 
mehr, comp, efe lieb, caro, grato)^ ao andarsene, porlarvisi 
(c. d. bin, lä, colä, avv. di moto lungi dalla pers. parl. e 
geben, andare)^ ai opfern, immolare, sacrificare (ofFrire ia 
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mit bei 4 >lttcn ©ebete,** ber ftdiKb*“ b>e^ 
geopferten 6(bofei, bem Jupiter ein fiigcc ©eruib,®® bur<j>*’ t’ii 
holten. Unb ibt hätte ^uno bie ecfte Xhtäne getoeinet, toenn 
Xjltänen ein unfterbli<hei %ge benehten.^^ 

24 

S)ie 3 i«9»n* 

2 )ie Si^dtn baten ben 3tbi) au<b ihnen i^örnec )u geben) benit 
SUnfangi^ hotten bie 3'<9tn (eine itörner. 

überlegt^ ei tooht, toai ihr bittet: tagte 3<bi. @i if{ mit bent 
0 ef4)ente bet böxMt ein anbetei untertrennli(h ^ Perbunben,® boi 
en<h fo angenehm ni^it fein möthte. ./ 

;&0(h bie 3><3<n beharrten® auf’ ihrer ^itte, unb 3tbi fpra<h; 
6 o höbet benn® i^örtletl 

sagi'ifizio, dal lat. oßerre^ tupfet; n. sagrifizio)^ aä fra tanto, 
in questo mentre, quanto inbeS o inbeffen, c. ä. in bem cioe 
in bemfelben ^ugenbli^ nncAe aliorch^, poichi)^ a 3 bringen, 
V. inlr. penetrare ( internarsi con forza^ frs. in jemanb btin* 
gen, incalzare, importunare alcuno ©ebet, n. oi’azione 
{da beten^ orare):; a 5 fnmo ( ol. rook, svi rök, dan. rög, 
anl. ingl. reek, reak)^ a6 odore (odorato, antit.fSiuiifda tie4>erf, 
odorare, mandare odore 27 a traverso; 28 benepen, ba- 
gnare (uoiettare, da nepen per nähtn, bagnare^ der. da na^r 
umido, bagnato'^ confr. il gr. votog, vento che porta acqua, 
vo'rtdg, bagnato, votta, umiditä, e il lat. nare, nalare). 

• 3it9*(y* capra^ 2 com. anfangi, auv. cioe im 5 lnfange, in 
principio, in origine, antlcamenle (da 9 (nfang, in. princi- 
pio, origine); 3 überlegen, fig. rifleltere, ponderare (sovrac- 
caricare, aggiavare; überlege;:, mettere una cosa sull’al- 
tra, c. d. übet, sopra, e legen, porre); 4 inseparabilniente 
{agg. inseparabile, da }ertrennfi:h; xn uso in sua vece lertrenn^ 
bar, separabile, divisibile, der. da urtrennen, separare, di- 
videre (in molle e piccole parti), discucire, sdrucire, e 
trennen, separate); 5 Petbinben, congiungere (collegare, uni- 
re, fasciare, bendare, da binben, bendare, legare); 6 behar# 
ren, persistere, perseverare (durare, da harren, rimanere 
fermo, attendere); 7 in; 8 dunque (cong. nel senso di »Ifo, 
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Mnb ^It btfflnun* isörntt — unt» »ott!*® ®enn ^Unfongtf 
t)atten %it teintn 39act. O toie f4)nur}te fje ^ec m* 

li<j»e SJortl 90eit“ mejit, aU fit V\t lioUtn fcörnet «fttuttn! 

25 . 

S)tc WiUe 

3n ^en ^o{iItn ©tomm® eint« Joiften 3lpftI6ouimö liefi’ l?4 ein 
©^toacin $itmn^ nieder. &it f(iflttn ^ i^n niit® ten ©4iQ^n i^rtfi 


com. quanio tecll, poiche, p. e. 1$ Ptrfit^e i{in ni^t, tenn tp 
fpri 4 )C $u gelehrt, lo siesso chti Vet:fiet)e i()n nii^t, tocil ec in 
geletict fpci(|)t, non rintenilo perch^ parla troppo da Jetlera» 
to^ anche condiz. negativa , p. e. bleifit ituc Pa, mufite 
Penn f^Iaftn, restate pnr qui, se non dormo ^ lalvoUa com- 
parativa e ristrettiva per oH dopo il comp. p. e. ein ttoeitefi 
©etoittec 109 empor Pro^tnPtt Penn Pael erfte 5 rani), s’alzava 
un secondo temporale piü minaccevoie del primo^ nelle en« 
terrogazioni e talvoUa riempilivo, p. e. ^afi Pu etf Penn au<$ 
gejiöct? l’hai inteso tu pure?)^ ^ befommen , ricevere, con- 
seguire, avere (da (ommcn, venire); lobarba (/at. barba, 
Jr. barbe, ingt. beart, cbarb, o/. baard, sl. brada, harha 
e mento)'^ ii molto, di gran lunga (rinforz. e accr, del 
comp.f com. lontano, ecc. ). 

1 Melo, pomo (c. d. ^pfe(, m. mela, pomo, ancheituüQ 
rotondo, o corpo rotondo, p. e. StPapfel, m. pomo di terra, 
Slugapfel, m. bulbo, ingl. apple, ol. appel, sv. äpplc, dan. 
äble, bret. irl. aval, confr. il gr. dniog, pirus malus di 
Litmeo, e 93oum, albero, antit. poum, ol. boom, sv. dan, 
bom, confr. il lat. pom-us, pomo e albero frulliß-roj e l' it, 
pomo, pometo); 3 tronco (fusto; stirpe, legnaggio, ol. stam, 
SV. stam, stamm, dan. stam, stamme, ingl. steni); 3 fi(^ 
niePtclaffen, scendere, calare ( porsi a sedere, accomodarsi. 
accasarsi, c. d. niePec, abbasso, giü, e laffen, lasciare); 4 
Biene, /! ape^ pecchia (antit. bie, ingl. bee, pron. bi, ol. 
bie, bye, sv. bi, bey, dan. bie, isl. bi, lat. a-pis, sp. abe- 
ja, /r. abeille); 5 fufien, empire (versare, en^/. tofill, ol. 
vullea , isl. sv. fylla, lat., pleo; da PoO, picno); 6 di^ 
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{»onistf,’’ unt) Ixr Staunt toacb fo <lo(t darauf,* tc aOeanbete* 
©öume gegen*® f?4 \)ero<|tete. 

®o tief itim ein SRofenftoÄ** tu: Slen^erötofi ouf** geliehene** 
öüSigteiten!** 3(1 beine Jcu^t ^otum*“ toeniget*® ^erbe?” 3« 
tiefe treibe*® ten 4>onig fierouf, toenn tu ti termogft;*® unt tunn 
crft toirt tet äVenfct) tii^ fegnen ! 

26 . 

S>ec i>irf(^ unt tet $u<(tf. 

S>et feitf:^ fpto(^ tu tem 5u(^fe: 9 ?un toete* un< atmen 
4etn l|)ieten! 2>et £ö)oe ^at fi:^ mit tem 90 o(ft tctbunten. 


7 ft>onig, m. mele (ingl- tonney, pron. bony, sv. honing, 
oL Honig, honing)^ 8 ne^ 9 aOe antere 93 äume anche aüt aa* 
tern Säume ( gli scritlori de' nostri giorni dopo aOe e teinc 
fanno terminare ^agg. segurnle. nel notn. e neU'acc. pl. an- 
che in en, p. e. 9 tne ©Uten, aDe Sofen folgen tet Steute Stofen« 
fput ( 6 ^i 0 et), tutti i buoni, luUi i malvagi seguono la rosea 
traccia delia gioja. Jbeinri(b tourte glütent, ten ©eboten unge« 
fiorfam, tie et für feine loei(btn bäterlitten ( 3> 

Enrico divenne ardente, disubbidi ai cumandi che non isli> 
mava cssere i teneri paterni. 10 gegen (i(b, a confronto di 
lui; II rosajo ( c. d. Stofe,/! rosa, lal. rosa, gr.p 6 $cv^ fr, 
ingl. rose, sv. ros, pol. roza, e 6 to 4 , m, ceslo, ceppo, ar- 
busto^ bastone, canna^ piano 12 per, a cagione; i 3 leiten, 
imprestare (dare in prestito, confr. il lal. loco are,^-. louer)^ 
i 4 GuiigCeit, f. dolcezza ( da fug, dolce i 5 per ci6, ia 
grazia di quelle^ 16 toenig, poco ( oL weinig, wenig 17 
o tetb, acerbo, aspro ( lat. a-cerb-us, ol. zerb, sv. kerf, mil. 
azerb, zerb, ven. garbo, garb ): 18 in tieft treibe ... tet« 
auf, a questa coniunica, in questa insinua ( jietauftreiben, 
spingere, cacciare in su, c. d. terouf, in su, in alto, avv. 
esprimente un moto in alto awicinandosi alta pers. pari., 
e treiben, spingere, cacciare , germogliare i9termögen, po* 
tere, essere capace (da mögen, potere, ecc. ). 

I Guai (ingl. woe, wo, sv, ve, lat. vae, gr. ovät^fr. ouais, 
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®?it !>em SäJofft? fogtt 1)tt mog noij t)ingtt)en! 

2>tr Sötoe brüDet, btt SBoIf btuitt;’ unb fo teerbet itir tu^i no(^ 
oft bei $lu(t)t retten (önntn. 3ibtr aUbtiin,'^ 

benn inb(btt* e^ um*’ un« oHe geft^tben’’ fein, teenn eg btm ge# 
teaftigen £ötetn tinfaOen folitt, |i(b mit bem ftbleiijienben iu 

bttbinbtn. 

27 . 

2)et 2>ornf!rau<b.* 

9ibtt Tagt mit boib,^ fragte bie Seibc ben 2)i)rnf}rau<b , tearum 


boem euvre^bag ®tb, dolore, j)l, bie 9Stbtn, le doglie a bag 
mog no<b bingtbtn, la cosa pu6 andare ancora, o meglio , nieno 
maie^ 3 beulen, urlare, ululare {isl. yJa, ylfa, dan. hyll, ingl. 
to howl, yell,yr. burler, lat. ululare, gr. okoToj'^tiv^ üldetv)\ 
^ antiq. per algbann, aliora (poi, oggigiorno, il bann, cor- 
risponde al lat. lutn, e benn a, uätn, enim, vedinn la fav, 
prec. nofa 8); 5 möchte eg.., fein, sarebbe^ 6 per; <j finita 
(gefcbebtn, awenire, sucredere, accadere; questo v. s’usa an^ 
che personale ma sollanto nella terza pers. sing, e ptur. e 
cot soggetto esprimenle cosa e non persona',^ frs. eg mochte um 
ung oUt gefcbebtn fein, noi tutti saremmo belli e spediti, per 
noi tutti non vi sarebbe piü rimedio ); 8 fiucbg, m. lince, 
lupo cerviero (gr. lat. lynx, ingl. dan. loss, ol. lucht). 

I Spino (cespuglio di spini, c. d. S)otn, m. spina, ancho 
spino, pl. ©otne o 2>ötnet/ ed in senso coli. 2)ornen, e 6traucb, 
m. arbusto. cespo); a rinjbrz. di una aßertnazione o ne- 
gazione di una prcghiera, di una lognanza ecc., una volla, 
im poco (com. cong. ci6 non ostanie, almeno, pero, ma, 
p. e. ©oni ®tutfcbIonb feufUe unter Jtricgeglafl, bo^ Sbiebt teat 
eg im SBaflenfttinifcben ^ogtt (©cbiller), la Ge rmania lulta ge- 
meva sotto il peso della guerra, ci6 non ostanie eravi pace 
ncl campo di Vallenstein; ßterbcn ift Jlicbtg; bocb, leben unb 
nicht febtn, bag iH ein Unglüct (ÖcbiHer), morire ^uulla; ma) 
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^tn \)ot6tlae^enkn * SWtnf^tn fo btgltrla* 

tift? 3Ba£ toiflti tu tamit?^ 9Bo< fönnen (it tir tdftn? ‘ 

fagte tec S^ornftcau^i. 3(f> toill fte itm ni($t neti« 
intn; i4) toiO f<e i||in uut'umiScn. 

28 . 

2)it Sutien. 

97eint i^urien, fa^te ^luto tu tem SSottien* tet ®ötter, toer« 
ttn flit® unt ftumpf.® 3<ti braune @t() «(fo*, aWertur, 

«nt fu4)t® mic ouf ter Obertotit'’ trei’’ tfittitifte® ®eibt^j>trfontn*® 
tatu ouö. SWtrfur ging. — 

Jturt^' tlktauf fagte 3^uno tn i^itcc 2)ientcin:'^ @Iuubttft tu 


Tivere e tum vedtere, cid d »na di-sgrazia ) •, 3 di;; 4 Jbteit-^ 
n. abito, vestito { ingl. cloth, sv. dan. kläd, ol. kleed)^ 

5 botbcigettUf pas.sare (dinanzi^ c. d. borbei, dinanzi, e gtbtn ^ 
andare)^ 6 avido ( desideresü , voglioso, da 93tgitr, com. 33e# 
giert«,/; desiderio, voglia, rad. &\n,ß aviditä); 7 tomit, 
»oUint. Hiatb^n, quindi che ne vuoi (are? 8 (IU(^ ni<tlt, nd. 

I SBott«, com. ®ote, m. messaggiero (messo, ol. bode, st\ 
dan. bud, isl. bod, bodi); 2 olt teerten, divenir veccbio, in- 
veccbiare^ 3 dumpf, agg. debole, decrepilo (spunlalo, ot- 
tuso,^'i. dumpf teerten, indebolire, infiacchire^ €tumpf, m. 
inozzo, mozzicone); 4 delle nuove ( delie frescbe, da frtfib, 
fresco , vegeto , vivace ; ingl. fresh , ol. versch , fri.sch , sv. 
dan. frisk, fr. frais, bret. fresc)^ 5 quindi, dunque (cosi); 

6 auilfu<ten, scegliere, tiascegliere ( c. d. auö, fuori, e fU(|)en, 
cercare); 7 terra, mondo {propr. mondo superiore, c. d. 
über, superiore, e 95J<ft, y! mondo)^ 8 Ire {gr.. rpeti, 

tat. tres, tria, sl. irl. bret. vallon. tri, fr. trois, sp. port. 
tres, ingl. three, ol. drie, sv. dan. tre)^ 9 tü4t‘9/ atto, idoneo, 
abile ( forte, robusto, ecc.); 10 SBeibt^perfon, con*. ©eiböperfün, ^ 
femmina {donna di bassa o vile condizione, come: SBeibdblltf 
/i.)^ II (urt tkrauf, poco dopo^ 12 ancella, serva (mes* 
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njö^I, unter ien 6terMi(^en itotl o^er trei Vottfummen ** 

firtngt,** su^tige’® 9Wö^4i«u” lu finden? 9lbec boDtommen Ären# 
ge! 58crffebfl** bu mi(^? Um Cptjeren*^ m fpre^en, bie 

botf ganje »oelbll^e^* 0ef(j)fe4)t unterhjorfen“ |u ^obcn ru()met.** 
©ej immer,®* unb fie^i, too lu (it ouftreibefl.®* 3ri< ging. — 

3n toeI4iem SSintel®® ber Srbe fu((te nic^t bic gute 0>ri^! Unb 
bennoj^®’ umfonft!*® 6it tarn gonj*® oDein toieber, unb 3uno 


saggiera, da S)wnet, m. servo^ bienen, servire); i 3 Iiide 
era la messag^iera di Giunone che in ricotnpensa de’ suoi 
buoni servigi l’assunse in cieloj ove prese la forma dell’arco 
Celeste'^ i 4 perfettatnente(intieramente, compiotamente^ agg. 
perfetto, ecc., propr. p. p. del v. perdulo botftommen; vedi 
©rimm’« beutflfee ©romm. ii. pag. 671 ); i 5 . ßreng o ftrenge, 
austero, severo (rigoroso^ strong, sv. streng, confr. il lat. 
strenuus, stringo, gr. trrpyjvrif)'.^ 16 JÜ^tig, onesto, pudico (da 
3u4t, f. oaestä, pudure^ alievamento, diseiplina^ razzai; du 
tieben, tirare, allevare, ecc.)^ 17 377 ä'b(ben, n. ragazza, ziteila; 
18 bcrfteben, intendere { capire-, nota eine ©tunbe berfteben, pas- 
sare un’ora stando in piedi^ rad. fleben, stare)*, 19 Cptberea» 
Giterea ( dal Kü^^pcta ) soprannome di Fenere da Citera, 
oggi CerigOy isola nel mare. Egeo dedicata un dl a Venere\ ao 
einem ^bn fpretben, farsi beße di akuno^ 21 loeibtitb, femminino, 
femmiaile (da SSeib, n. donna, mogtie, sesso femminik) \ aa un- 
terloerfen, sottomettere, assoggetlare(c.d. unter, sotto etoerfenf 
gettare); a 3 rubmen, gloriare, vantare (da 9 lbum, m. gkria; 
confr. il lat. rumor, il. rumore, rumeur)^ a4 accr. per 
bo(b, pure (com. sempre, ognora )' a 5 ouftreiben scoprire 
(con fatica, com. fare alzare, scovare, levare*, aiidar cercan- 
do^ c. d. ouf, SU, in alto e treiben, spingere)^ a6 angolo (can- 
to; ol. dan. winkei )•, a7 tuttavia, con tutto ei6:; a8 in vano, 
inutiimente ( gratuitamente; a caso ^ accompagnato com. da 
ni(bt, p- e- bie Obrigfeit trögt ba« ©«btoert ni(bt umfonft, Tautoritä 
non porta a caso la spada)^ ag gani aOein, tutto solo, solo so- 
lo^ 3 o einem entgegenrufen, esclamare (da lontano verso alcuno 
che vieae incontro^ c. d. entgegen, iucontro, e rufen, ebiama- 


Digitized by Google 



66 

i|)c entciegtn: 3ß etf tnögli^? £) t) S.ugent>!®* 

@öttin, fagte 3.6(1; i(|) |)ätte l>ic too^i ^cti 37?äHen bringen 
tonnen, bie aOe^^ brei bontommen fiteng unb iü<btig getoefen;^* 
bie alle btei nie einer 3>?ann«petfon®* gelo4>eIt; bie aBe btei ben 
getingften^® Siebe in ihren i^tun erftiÄt;®® abep 

ifi) fam, leiber,^® fpeit.*^ — 

3u fpot? fogte 3uno. ®ie fo?*'* 
u 6ben^® b<i6e fi* 3Werfut für ben ^luto obgeholt.»** 

3füt ben ^Juto? Unb tpoui tpifi*® ^lutp biefe Xufitnbhaften?*® — 

« 3“ Suvien. » 


re ); 3i caslilä, pudicizia (da feuf(h, pudico , casto^ sv. kysk , 
ol. kuisch^ prob, puro, quindi iu ol. kuischen, purificarez^ 
confr. il ^r. lal. castus, it. sp.port. casto, ingl. fr. 

chasle, boem. cisty 3a virlü (anlic. valore, dall' antii. lu- 
hau (taugen), valere)^ 33 oöer, e, t4, tutto, a, ogni (afl si usa 
talvolta mdeclinabile, p. r. er berliett oB fein ®lut für bie 0Iu<I« 
fcligteit SRom« (gto. bon Jtleifi), perde tutto il suo sangue per Ja 
felicilä di Roma^ aüequivalo inalcune paro/ea fehr; aßgeinein, 
comunissimo , universale^ aBbatmhertig, misericordiosissimo^ 
boö 5lfl, l’universo): 34 söttint. toaten; 35 uomo ( persona di 
sesso mascolino, c. d. 3J?ann, m. uomo adulto, marito, ecc. e 
^etfon,yi persona)^ 36 gering o geringe, piccolo (tenue, di po- 
co rilievo; ringa, o/. gering, ce/t. cryn, mediocrez^ confr . 
in fr. les riens, cose da nuUa, bagalelle)'., ‘i’j 5unte, o 5un< 
(cn, m. scintilla (favilla^ ol. vonk); 38 etftiÄen, estinguere, 
spegnere (soffocare, der. dal v. antiq. ftitfen, soffoeye,^ pri- 
vate dei respiro); 3g pur troppo, per di.sgrazia (interj, de- 
riv. daleib)^ /\o per afliu, troppo^ 4‘ tardo, tar- 

divo); 4* b)ie fo? come ci6?, in che modo?^ 4^ poc’ 

anzi (appunlo; agg. piano, uguale); 44 bbholen, venire a 
prendere, prendere; 4^ bjifl ^luto, sollint. gebrau(hen, 
che vuol fare Plutone di (quäl uso vuol fare Plulone di)^ 
46 tugenbhoft, virtuoso (da Xugenb,/ virlü^ vedi sopra La 
nota 32 )• 
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Xitcfia« no()m ftlntn 6tob,® unb ging übet* 6«in SBeg* 

trug® ibn but4’ einen ^(eiligen® 4>oin,® unb mitten^® in ben» 
t>oine, too btei Scge tinonbet buritfceutten »otb et ein ^oot** 
6(blongen gettobr, bie (i<b begatteten.’® 2>a bub’* Xirelloö feinen 
©tob ouf, unb f(blug unter** bie berfiebten ©ibfongen. — 3lbtr, 
0 SBunber! 3nbent ber ©tob auf bie ©fblangen berabfont,’® toarb” 
Xirefia« tum 9Seibe. 

9?a<b neun’® SWonben’® ging®® ba<l SSeib Xireflo^ teiebet but(b 

I Tiresia (gr. Tetps 7 iai) famoso indovino nella mitologia 
gre.ca\ nbaslone (verga, bacchetta^ stafT, oL staf, staaf, 
SV. staf, confr. il lat. stipes, ironcoy palOy ilgr. arvnri e la rad. 
sansc. stabh, essere Jermo)’.) 3 sopra, su, ecc. {ingl. ol. over, 
lat. s-uper, ff’, vmp^ sansc. upari, Jr. sw.,ß‘s. über j^tb geben, 
quanto fi<b auf ben 9 Ö 3 eg ma<ben, meltersi in viaggio, in catnmi- 
no)^ 4 cutnpo , campagna ( terreno*, sv. dan. feit, ingl. field, 
ol. veld)^ 5 strada, cammino (via, ol. weg, sv. väg, ingl. way, 
dan. vey , fr. voie, lat. via, anficolat. veba^ toeg aw. via); 6 
in vece di führte o leitete, condusse (da tragen, portare, ecc.); 7 
a travei'so di; 8 btilig, sacro (sanlo; sv. helig, ingl. noty, da 
n. Salute, felicitä); 9 boschetto (bosco circondalo di sie- 
pe, contr. di ipagen, da i^ag, siepe); 10 mitten in, in mezzo 
a; II bunbtreuten , incrocicchiare (c. bur(b> attraverso, e 
{reuten , incrociare, da .freut, n. croce, lat. crux ); la pajo ( cop- 
pia, dal lat. par,^. paire, ingl. pair; sv. hoem. par); i 3 Ä<b 
begatten, accoppiare, congiungersi ( por/ando di bestie)\ i4 
bub. ..auf, com. bob...auf, da aufbeben, alzare, ecc.; iS in 
mezzo a: 16 berabünfen per binabünten, abbassarsi (andare di- 
scendendo, c. d. berab, in giü e Unten, abbassarsi a poco a po- 
co, affondare, SV. sjunka, ingl. lo sink, ol. zinken ); 17 tum 
Sßeibe loerbcn, cangiarsi in femmina, di venire femtnina; 18 
nove ( ingl. nine, pron. nain, ol. negen ( C\ cambiata in g), 
51 ^. dan. nie, lat. novcm,gr. kvvia..^ sp. neuve,yr. neuf); 19 
SWonb, m.poet.per^ülonat, m. mese(p/. SWonben, com. SWonb, luna, 
pl. ^ftorüt , ingl. moon, SV. mäne, dan. maane, ol. maan,gr. 
priVYi, dor. pdva); ao ging...tolebet bur<b/ attravcrsö di noovo; 
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len tieilifltn unb on®' ebtn btm OtU,*® too tu trei SStge 
einanttc tur({irrtuUen , toatt fit ein ^aat 6<|)Iangtn gttoa()c, tie 
mit tinantet fämpfttn.®^ 2)a tut £ittfta^ abttmoU®^ ititn 6tat 
ouf, unt f4(ug nntec tie etgeimmttn®’^ 64>iungm, unt — £> 39)un« 
tet! 3ntem tet 6tab tie Cämpfenten 6<tfangen Otiet,®® toatt ta< 
3Deit £ictfia« toittcr tum Si^annt, 

30 . 

sw i n 1 1 P 0 . 

SaS Kt lei), ^rttunt, loK fit, tit fleintn toniifittn* 92titet tei« 
ntK isottrenttn® SHutmtK! Saturn toifl tein.Sit ittt ttt Sßttgtr« 
fenteit® fctßimmttn* Womtn Ptrttoigen?* 

ai an eben btm, allo stesso, nello stesso: aaCrt, m.luogo, sito 
{pl.OttV, villaggio, borgata, luogo abitato, pl, Ötttt e fDttt)', a3 
tämpfen, battersi, lottare (combattere^ da ^ampf, cotnbattimen- 
to, certame, ecc., ol. dan. sv. katnpt Jtämpt o Jtämpfet; combat- 
tente, campione, o/. kamper, sv. kämpe, dan. kiaempe, isl, 
kempa, bassol. campio, fr. champioD); a4 di nuovo, un'altra 
volla ( c. d. abtl nel senso antiq. di secondo, altro, di nuovo 
(come ^btta<tt,/. bando reiterato)e 9BaI, n. voUa)^ a5 ttgtim- 
men, invelenire, inviperirsi, arrabbiarsi (stizzirsi^ da ®timm( 
rabbiosa stizza , rabbia, furia^ gcimm, agg. antiq. e poet. per 
grimmig, rabbioso, atroce, fiero, eqc.; sv. grymm, ingL grim, 
grum, confr, fit. grimo, il mil. grimm, grimo, grinzo e grinta, 
griccia, e il ven.frl. grinta, coUera)'., a6f<ttibtn, v. tr. separa- 
re, dividerc(t'. intr. separarsi, dividersi^ fibtiben nel senso chi- 
mico di dividere un corpo nelle sue parti componenti o di- 
videre un corpo dall’altro jegfue la conj.reg. imp.egualmente 
nel linguaggio biblicO) p. e. 0ott f<ttibete tad Si<tt Von ttt $in« 
KttniK, iddio separ6 la luce dalle tenebre). 

1 &ämif4), maligno (malizioso, iusidioso)^ a toattfen , cre« 
scere (venir su, antico ingl. to wax, ol. wassen, sv. wäxa , 
iil. waxa, dan. wookse, -vioxe)\ 3 obblio { dimenlicanza, da 
PtrgtfTtn, dimcnticare); 4 btßimmt, deslinato ( determinato, 
preciso, ecc., p. p. di PtKimmtn, determinarc, destinare, ecc.); 
5 elcruare (perpetuarc, daetoig, eievno'., vedi pag.^^nota lo.*); 
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ttrtt unfirtnlgtn® Äricg«,'^ SRieftn* toil)et l>!e Oottec 

ffitrten,® l)ie Slicfen tet SWintrtoo einen f^ttÄ^en IS)ra«^tn'* 

entgegen. 3 Winerto nter ergriff l)en ©roi^en, uni f^leulerte^* i^n 
mit geMaltiger &onl an lad Firmament.*’’ 2>a glämt er no(^; 
tinl toaä fo aft großer X(iaten !&tIo{inung'^ toar, tvarl le^ S>ra(^en 
teneilentftoürlige ’* ©trofe. 

SPrltles* 

h 

, 2)et Seßltt® Sogen«.’ 

^in 3 )?ann i>atte einen treffli^en Sogen lon €6en(oIi^ mit 
lern er fe^r toeit uni fe^r fitzet uni len et ungenieiti 

6 unfinnig, insensato (pazzü^ assurdo, da Unfinn, m, insensa- 
tezza (scioccbezza, ecc.^ ©inn, nt. senno, senso)^ 7 Jtrieg, m. 
guerra ( coutesa, antic.erido , gridata ( per cni confr. il fr. cri^ 
crier), sv. krig, dan. Krieg, ot. kryg)^ 8 SRtefe, m. gigante 
{sv. rese, dan. rise, isl. risi, ol. reiis, reuz, dal t>. antico rifan, 
salire, andare in su); 9 fügten, c^ndurre, menare (fare,_/rj. 
Jlrieg fö()ten, far o portar guerra, entrare in guerra)^ to entge« 
genffeOeu, opporre, contra pporre (c. d. entgegen, contra, e fteffen, 
porre)^ ii ®ro4)t, m. drago, dragone {gr. J/saxMv, lat. draco, 
ingt.fr. dragA, st>. drake,ecc.); 12 fd^Ieulern, v. tr. lanciare 
( scagliare, i». i'mr. abborracciare, maneggiare alla peggio^ ven* 
dere per un tozzo di pane^ p. e. Itt jtoufntonn ftjleulert mit lec 
SJaare, Ü mercante spreca la sua mercanzili) ^ i 3 firmamento 
( in ted. ancAel!eSfeSele«f)immeI«; dal /at. firmamentum, rad, 
firmus, a, um); i 4 ricompensa, guiderdone {da 6eIo()nen, ricom- 
pensare, rimunerare^ lohnen, premiare^ pagare la mercede^ 
£ot)n, m. premio e di gen. n. mercede); i 5 beneilen«toutlig, in- 
vidiabile (degno di invidia, c. d. leneilen, invidiare, e tourlig, 
degno ). 

I ©ritt-er, e, e«, terz-o, a {da Irei, tre, vedine il 11.® libro 
fav* 28*, nota 8)^ 2 possessore ( proprietario, da btßlen, 
pussedere^ SefiC, ni. possesso, rad. (f^en, sedere); 3 Sogen, 
m. arco (volta^ archetto, p. e. {Jieleliogen , m. arcbetto del 
violino, pl. Sogen od anche Sogen; foglio, p. e. ein Sogen 
Rapier, un foglio di carla, pL Sogen)*, 4 ubano (legno di 
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(lieft. €iitfi aber, et i|in dufmerffam^ iietcai^tete , {fxa^ 
er; @iti toenig iu plump'’ bifi Im boi^! ^Oe beine Bittet ift 
C^flbel — S)o4 bem® ift abtu^effen! fiel’® ibm ein. 3<t) bjiO (lin# 
gellen unb ben beflen Jtönftler 95i(bet in ben S^jgen fi^niben** (offen. — 
St ging ^in ; unb bet Jtunjlftt fi^nibte eine gonie ouf 
Sogen; unb (ätte fi4i beffet auf einen Sogen gef^iitt, o(« 
eine 3iOa^? 

©et 3Wonn toot boflet*® Jrcuben.** «©u berbieneff biefe 3'«*' 
totben,** mein liebet Sogen! » — 3nbem‘® »ill et i|in Perfuiben; 
et fponnt, unb bet Sogen — ietbtiibt.” 


ebclno, c. d. Sbent inus. ebano, fr. eb^ne, lat. ebenus, er. 
ej8ei/cs, prob, dall’ ehr. äben, pietra, a coffione delta sua du- 
rezzuy e di l?ohf n. iegno , ecc.)^ 5 toectb liofttu, avcr , U.‘ner ca> 
ro, aver in pregio; 6 attentameute {agg. allento, ecc.)^ 7 
massiccio, grosso, pcsante(^g. grossoiano, goÜo^ plu>np, 
ol. plomp^ prob, dal lat. pliimbeus, tfi piombo\ nota l’ono- 
matopeja plump, tonfo! ); 8 pulitura, lisdo (branitura (di 
metalli ), da glatt, liscio, pulito^ sv. glatt, dan. glat, lat. presso 
Cat. glutus, pol. gladki; antic. lieto, quindi ingl. sv. glad, 
lat. laetus); g bem iff absubelfen, ciu si puä riniediare^ 10 e$ 
fäOt mir ein, mi corre neiranimo, mi sovviene^ 1 1 intagliare 
(scolpire, v. accr. di fibneiben, tagliare)^ la batte l?(b bcf# 
fet...gef<bi<tt, quäl soggetto poteva meglio convenire a...^ 
i 3 bofl, pieno (ripieno, intiero, ecc.^ e/t^/. sv. full, ol. vol, voll, 
gr. ttAecs, lat. pleuus^ eonsanguineo e/tbief e f^uOc, vedi lib. 11.* 
fav.* a5 nota 5.’)^ i4 gen. sing, anliq. e poet. per 'Sttü't)t;frs. 
boUet Srcuben fein, essere tutto lieto, giubiiarne^ i 5 B'^c’^atlt 
com. Bieiatb 0 Bietot ( Grimm vol. ».* pag. a 55 ) m.pcr lo addietro 
f. fregio, ornameuto (arabesco, da tieien, ornare; la sillaba at 
d quindi sufjisso come in i^im -at, Slon-at)^ 16 vedi lib. 11." 
fav.’' a 3 nota aa pag. 60; 17 ietbtClben, v. intr. spezzarsi ( in 
molti e piccoli pezzi, rompersi; v. tr. rompere, spezzare eec., 
da bteiben, rompere^ vedi lib. \ *fav. i 3 nota 10.*). 
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2 . 


3)ic ?ia(t)Ci^an unt tic Sct4>e.^ 


fo0 mon iu* b«ii I5)i(jt«tn fogen, bie fo gern i^rcn ^lug^ 
toeit über* olle Soffung^ be« größten ibeile« i|>rer Sefer« nehmen? 
®üö fonll, aU tood bie 9?o«btigoa ein« lu bet ßet(|e fogte: Ö^itolngft' 
bu bi4>, Sttunbin,» nur batum fo bo<br «m n'<^t 9 <^ört iu werben? 


3 . 


3>er ©eift* btd Öolomö. 


6in ebrliiber ©reld'^ trug bed inged Saß unb öibe, fein 
mit eignet ibanb iu pflügen,^ unb mit eigner ^onb bet» reinen* 


I Ällodola, lodola (iu. lärka, ingl. lai'k , dan. hirke; nota 
bie Scribe o ber Serebenboum, il larice, lai. larix)\ 2 a; 3 volo 
( volata, stonr.o;, p. e. ein {Jlug ®ÖgeI, uno slormo di uccelli^ 
SV. flygt, dan. flugt, da fliegen, volare)^ Weit über, molto al di- 
sopra, supei'iore a, di gran lunga oltre a*, 5 per Jofftlngdfroff, 
iiileiligenKa (com. f’aüerrare , la legatura^ contegno d’animo, 
rassegnazione, da foifen, aireii-arc^ lugarc, capire, ecc. )•, 6 
Sefer, ni. letlore (raccoglilore, da lefen, leggcie, corre, rac- 
cogliere^ ve.di Ub. \ ° fav' 1 .* n* 53)‘, ^ fi(b f<|)Wingen, lanciar- 
si, innalzarsi, sollevarsi (ff^Wingen, v. intr. oscillare, v. tr . 
vibrare, brandire, agitare, ecc.; sv. swinga, ingl. to swing); 
8 anaica {da {^rennb, rn. amico; vedi Ub. i\.° fav.* 4 
pag. 38 ). 

1 Spirito (auima, intelletto, ingegno, brio; spetlro; fian. 
geist, ol. geest , sv. gast, ingU ghost ); 2 vccchio, vecchio ca- 
nuto {gen. sing, ©reifed e ©reifen, pl. ©reife e ©reifen, p. e. bod 
Sriebenßiften ;iemt bed ©reifen 6inn(^. G. Schlegel)., ii met- 
ter pace si convlene al sciino del vegliardo; bassol. gi'i- 
seu.s, it. griso, grigio,y/'. gris; pieni. mil.frl. gris); 3 arare , 
lavorare(solcare; da ^flug,aratro, st', plog, mg/, plough, ol. 
ploeg, sl. plag); 4 *^*'**( puro (pretto, schietto; netto, mon- 
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©amen* In ltn lotfern® bet toioigen €rtt tu Ärcueti.* 

9 iuf® einmal fianb unter bem breiten ©tjjatlen’“ einet Sinbt** 
eine göttli^e Srf^einung bot i^m bo! ©ec ®rei« Hübte.*® 

3 <b bin ©olomo: fogte mit bcrtrauIiHiec ©timme bad ^bantam.*® 
SBad mo(bft bu bi«» 51 Itec?** 

Sffienn bu ©olomo bift, berfebte bet 3 iltc, toie fanntl bu fragen? 
©u f 4 )itfteft mi<b in meiner Sugenb*“ tu bet 5 imtife; i<b fab ihren 
SSanbel/* unb lernte*'’ bon Ibt fleißig fein, unb fammeln. fiöatf 
i(b ba** lernte, bod tbue l(b noib. — 


do^ isl. hrein, 51^. ren, bassos. reen, rein)^ 5 6ame 0 öamett# 
m. Seme, semente ( lat. sp. seinen^ J}'. semence, hoem. sym^, 
semeno, da foen, Seminare, come in lat. semen(per sesmen} 
da serere iVi luogo rfisesere)^ 6 fo<ter, soIlo,sofBce'Meggiero, 
rllassato, fis. ein loderet 2 Wenf(b, un uomo alquant'o aiscolo):; 7 
seno, grembo (pL ©«böSe^ anlicot. scoz, scoza, sv. sköt, mit. 
scoss, nel senso di grembo, con tulte le sue derivazioni; scos- 
saa, scossalinna, scossarada)^ 8 spargere (spandere, gettare^ 
ingl. to strew e strow, si>. dan. stro, ol. stroyen^ bie ©treu , 
lo strame^ confr. il lat. sterno, slravi, stratum, sternere, 
struere^ slramen, stramentum^ gr. azopestv e avpuvvueiv^ spar- 
gere)^ 9 auf einmal, tutt’ad un tratto, improvvisamente^ 10 
ombra {anticot. scato, ingl. shade, shadow, o/. schaduwe, 
gr. aKÖzoi^ tenebre); 1 1 tiglio (ot. dan. linde, sv. lind, ingl. 
linden, lime,^/. lipa)^ 12 Huben, fermarsi intimidito (balzare 
indietro per lo spavento^ v, tr. mozzare, scortare, ecc. )t «3 
fantasnia, ombra ( speltro, dal fr. fantöme, conlr. dal gr, 
(pa,vzd(jpa.)’.i i4 vecchio, alt, vecchio^ i5 giovinezza, 

etä giovanile (datla rad. jug corrispondente al lat. juv, al pers. 
gev, al lituanico jau, merce il raddop piamento della g i’ot- 
tiene jugg (gotico) che si pronunzia jung, giovane; vedi lib. i.* 
fav' 12 n.*4); 16 condotta { tenore di vita, per Sebendtoanbel, 
m. mutazione^ vizio, difetto^ /r^. 4>anbel unb SBanbel, commer- 
cio)t *7 Ittnen, imparare (apprendcre, ingl. to learn, ol. leeren, 
SV. lära, dan. läre)t 18 lä (cioä presso la formica\ bitt «c- 
ccnna il luogo della persona parlante, ba quello della secon- 
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S)a ^tine Section nur (alf) geferntt : ^tr 

no4i tintnul |)in iuc 91mtift, unb lerne nun a\iH) \;on i^r in tem 
Söinrec*® Uiner Saöte tu|ien®° nnb ^ei ©efaramelten ** genießen. 

4 . 

Do« ©efi^ent i»er (feitn.* 

3u ^tx Siege® eine« jungen Primen,* Ux in ^et 5ol8«* '«««t 
%et grogten IRegenten'^ feine« Sank« teaxii traten^ Itoei 
<ige Seien. 

3«() f(^enfe tiefem meinem Sieblinge, fogte tie eint, ten f<torf* 
fitbrigen'^ SIi<t te« 3ltler«, tem in feinem loeUen^ Steife ou$ tie’ 
fftinge 2Wu(Ie® ni^t entgetr.*“ 

da persona e krt un lerzo luogo piu distante), 19 in tetn Sinter 
teiner S^tre, nella tun canuta etä, nella tua vecchiaja ( letl. nel- 
1 ’ inverno de^tuoi anni)^ ao riposare, stare in quiete {da 
9lu|)e,y. quiete, riposo^ w. isL dan. rö, ar. raha)^ ai ta« &t* 
fommclte, propr. lacosaraccolta, ^uiWi ii frutto delle proprie 
fatiche o di quaato si raccolse {veramente p. p. di fammeln, 
raccogliere ). 

' ß ant'uj. per See {bisillabo) fala {donna favolosa, 
inimortale che signoreggiava nelParia o discendeva in terra 
in mezzo agli uomini, aveva ii potere di rendersi invisibile, 
ed era di gran potenza e di buon genio)'^ fr. föe, sp, fata, 
feda, ingl. fairy,5i'. fee)^ a culla (o^ wieg, 5»'. ist. vagga, (^n. 
vugge-, toiegtn, cullare)^ 3 principe, poet. prence {fr. ingl. 
prince, dal lat. prioceps, der. da primos, a, um ); 4 se- 
guito, processo di tempo ( Serie, progressione); 5 diegent, m. 
regnante, sovrano ( reggente , ingl. regent, lat. regens, 

da regere, gouernare)-., 6 iu jemant o iu einer ©aibe treten, ac- 
costarsi ad aicuno o ad una cosa; 7 f(torf(?«i)tig, acuto(pene- 
trativo, di acuta visla^ c. d. f(tarf, acuto e fi<|)tig, agg. che si 
usa soltanto in composizioni, come: turtg^^tig» miope, toeitgijltigr 
presbite, ecc. ); 8 toeit, vasto, esteso ( spazioso^ lontano, re- 
moto^ ingl, wide, pron. waid, ol. wyd, su. dan. vid)*, 9 mo- 
scerino (zanzara; ol. mug, mugge, sv. mygga, dan. myg, 
fr. mouciie, po/. muclia, lat. musca, sp. musca, gr. pvici)\ 10 
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S)a4 Ocf((cnt iff fd^än : untetbtoi^ ffe %U ilvtUe ||eit. ^rini 
teirt «in einff(^KWD«c** 9Wonot(^^® ttetbcn. 31t>«c l>ec 5IWec 
nli^t allein*® ßilatff^ligClit,** bie flelnflen SWutftn ju bemtcttn; 
tc bedbt au(^ «ble*® tStta^tung^ i()nen nitbt nat^iuiagtn.*^ tinb 
tiitfe netime btt ^tlni Wn mit jum*’ fNfcJtnf! 

S4) bonft bic, ö^totftttj** füc bitfe tDcife Sinf^cönfung:*^ bec^ 
febte bit ctllt $eie: <Sti ifi toa^t; bitte loutben tvtit gtögtre jlönige 
geictftn fein, h)tnn fie totnigec^® mit intern buti^btingtnbtn®* 
ffitrflanbe^® bitf tu*® btn fttinften ^Ingtltgtnlitittn** botttn tenie^ 
btigtn-* tooflen. 


5 . 

2>o^ 6410t unb bic 6 (^toalbt. 

(Eine 64liooI6t üog auf ein 64)off ibnt ein Ibtnig 9Sb0e, füt ibt 


entgegen, sfuggire, scappare (r/irf. geben, andare)^ 1 1 ein|i(bt<boff, 
per$picace (assennalo, c. d. ßinßdbt,/^ perspicacia, ccc. e boff, 
pieno)^ 12 monarca {dal gr. fidvapy^oq c.d. (xöi/o^, solo, unico, 
e regnare; //’. monarque):, 1 3 solo, solamenle (cong* 

ma, pero^ c. d. aO, rinf. quanto gant, del tutto, alTatto e ein , 
uno)^ i4 vista acuta (perspicacia, der. da f4)0tffl(btig » vedi so» 
pra ia nola 7.*); i 5 ebtl, (nobile, generoso (eccellente^ ol.su. 
edel , dan. ädel ); 16 natbjagen, perseguitare (dare la caccia, c. 
d. na<b; dietro e jagen, cacciare)^ 17 in^ 18 sorella poet. suo- 
ra^ ingl. sister, ol. zuster, su.isl. sysler, dan. söster, boem. 
pol. slouenico sestra, /at. soror, sp. sor.,^. soeur); igrestri- 
zione, limilazione {da einftbtanfen , limitare, porre conbni, rad. 
6(btonCe,/i limite, confine)*, 20 meno {comp, di poco^ uedi 
lib. 2.°J'auj' a 5 nola 16); 21 but4>btingenb, penetrante, perspi- 
cace {p.pr. e/i bur4)btingen, penetrare in tutte le parti, ecc., 
rad. bringen, penetrare, internarsi con forza); 22 mente (in- 
telletto, ingegno, senno, giudizio^ da betfteben, intendere)^ 
23 a^ 24 ?lngtlegtnbelt,yi affare, negozio ( Interesse, dal u. anf 
liegen, essere contiguo^ accagionare cura^ stare a cuore, im- 
portarc)^ 25 ß4l trniebtigen, abbassarsi, umiliarsi, avvilirsi(</a 
nitbrig, basso, vile). 
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5 ?eft, ou^jucupfen.* Shi fprang unrtlHia’ uit^ toirtec. 

5©ie bift bu btnn nuc gegen miip fo focg?* fagte bie ©i^toolbe. 
2)em t>Uten erlaubeft^ bu , bo0 et bi<( beinet 99ode über*^ unb übet 
entblöSen’ batf; «nb mh^ettoeigetfl'* bu eine fleine 5loÄe,® SBotict 
römmt baö? * ^ 

2)a< bo^et^ onttoottete botf 64af, toeil bu mit meine 

tSoDe nii))t mit eben fo gut^^tt'* la nehmen tocigt, al« bet i^itte. 

6 . 

2 ) et 91 Obe. 

2>et 9 lobe bemerfte, boi bet ^blet gome^ bteiSig^ Snge übet 

I ^udtupftn, strappare (spiutnare {di uccelli), cavare (di 
pcli), c. d. outf, fuori, e tupfen^ aiTuffare, scapigliare, spen- 
nare, ecc.freq. di toufen, venire a zuffa, svellere, strap- 
pare; confr. il frl. ven. mil. piem. barufa, baruSa e Vital. 
uarulFa; rafiata, sgraffione, spelliciatura)\ a sdegnoso (da 
UntoiOe, m. sdegno); 3 pin unb toiebet, qua e lä (di quando 
in quando); 4 stilico, avaro (ol. karig, sv^dan. 

ka rrig); 5 ttlouben, permeitere, concedere (accordare); 6 
übet unb übet, dei tutto, interamente ( su tutta la superfi- 
cieibotf iibetunbübet, quanlo SBitttoott, m. 3«ttfittung , scom- 
piglio; SU übet, prep. vedi lib. ii fav. 29 nota 3 ); 7 spo- 
gliare (denudare, scoprire, sguernire, ecc. da 25 lö 6 e, f. nu- 
ditä, debolezza, e blof, nudo, su cui vedi lib. i Jav. i nota 
67); 8 Pettoeigetn, ricusarc (rifiutare, ncgare, v. rinf. di loei# 
gern quanlo gätu(i<^ toeigetn, riflutare del tutto ); 9 fiocco (lat. 
floccus,//’. flocon, ingl. flock, ol. vlok, sv. flaga, flage, dan. 
flok, flog); IO bflö fommt bobet, ciö proviene, cio accade, 
ci6 dipende; ii mit eben fo gutet 9 <tt, con uguale bella ma- 
nicra, con ugual grazia. 

I V agg. gon; pub stare innanzi ad un nuntero od anche 
dopo , nel priino caso esprime che in tutta un* epoca non * 
manca affalto nulla; nel secondo, come: bttißig gonte Xoge, 
che a ciascuna parte di essa presa separatamente non man- 
chi alcuna C05a; in ambidue i casi usasi nel discorso fa- 
migliare di sovente gonut in luogo di gonie , come Engel nel 
Tob. Wilf. gonjet bwnbett SRtiib^tboIet; 2 Irenta (da btei, Ire; 
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feinen ßietn beutete. Unb bobte förnntt ti) ebne fptdtb 

ec, bab bie jungen Ui 9(blet^ fo oOfebenb^ unb ftotf toecben. 0ut! 
ba< toifl i4 ou<b tbun. 

Unb feitbem^ beutet btt S^abe toiefli^ante bceibig Xaye übet 
feinen Sieen; abec no4>^ bot <( ni^ittf, olfl^nbf Staben au^gebeutet. 

7 . ♦ 

2)et SÄongfteei t* bec Xb»tt*; 
in blee® Jabeln. 
ßcöe gfobel. 

6^ entllanb® ein b'bigte* SRongfteeit untee ben $^b't«rt- 3bn ju* 
f4>Ii<bten,^ fpeo(b baö ^feeb, laifet un^ ben Sffenfiben iu Statbe tieben; 
ce iit teinec bon ben ficeitenben Xbeilen, unb tonn befio unpaetei# 
iftbee’ fein. 

vedi Hb. a8.* nota 8)^ 3 dllftbenb, di vista penetran- 

te, acuta ( propr. ounivedente; it pari, di tetnpo pres. e 
quel^ di lempo pass, in forza della toro seconda proprietet 
eVe d‘’esprimere una qualitä pari a qnella d'un agg.j ponno 
forntare composizioni con de’ sostantivi e degli avvertj qua- 
litativi) p. e. feiebebeingenb,* apportatore di pace, geifindbeenb, 
nutrente Io spirito, ebebeegeffen , dimentico delPonore, ecc. 
tiefdtbmenb, traendo profondo respiro, rteugeboeen, neonato; 
vedi Grimm vol. ii.® p. 588, Sgo, 5g3, 694 , 6a3, 675 ); 4 
feit bec 3eit, dall’ora innanzi, da quel tempo in poi^ 5 per 
bennotb o beffenungea(btet, tuttavia, contuttociö, non ostante. 

I Gontesa o disputa per la prerainenza (c. d. Stang, m. 
grado, rango, fila, serie^ Jr. rang, ingl. ränge, rank, ot. 
rank, e Ötccit, m. contesa, disputa, rissa, conflitto)^ a quat- 
tro {ingl. four, ol. vier, st', fyra, dan. fyra, fyri, sloven. 
stiri, lat. quatuor, gr. rerra/sa); 3 entfteben, insorgere, na- 
scere (derivare, provenire, formarsi, rad.^t^txt, stare); 4 
bibig, ardente, vivo (caldo, caioroso, da ibib^, /• caldo, ecc. 
vedi Hb. n.® I.* nota 7 ); 5 in luogo di um... tu, per^ 

6 comporre (mettere in ordine, appianare, Jisciare, da 
f(bli<bt, schietto, semplice, naturale, liscio^ slight, sv. 
slat, dan. slägt )’, 7 unpaetbeiifd)) imparxiaie {da paetbeiifcbr 
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9 (btt |)at ec ou^ ben ®ecftont> boiu?® ikü ein SWauItoutf* 
^öctn. @t brauet toictli^ t)tn oHecfeinften,'" unfece oft tief f>ccftt(t« 
ten** ®oDtommen|)eiten’* tu ertennen. 

2>ai; loac fe^c ecinnect! fptoi^ tec i&amftet. 

3a toof>l!** tief am^ ^ec 39«f ‘® 34> glaube ei nimmetmt^c/* 
bag bet 9 )?enr<^ 6<b<itfg<f)tigf<<t genug befibet. 

ö^tocigt if)t! befahl” bai ^fetb# ®it toiffen ei fihon:*“ SBet 
gib aufbie (Sute*^ feinet &a4ie^ am toenigfien^* tu- betlalTen hat, 


parziale, vedi lib. ii* fav.* 3 .* nota a 3 )^ 8 ne ( cioc a cJ6 
necessario)^ 9 talpa {ingl. mole, molewarp, ol. mol, mol* 
worp, molworm, isl. moldvarpa^ 3 )?aultturf, sta in vece di 
9 )?oIt-toutf; 2 RoIt d terra solla, soffice, polvere, ela mahlen, 
macinare, triturare; SButf o SSutfe e lo slesso che ^uftoetfet 
( Grimm.vol. iii." p. 36 o), ^uiWi ä^aulloucf, equivale aiStbauf» 
toctfet, sollevalore di terra 10 aOet aggiunto al sup. feinS 
od a qualunque altro agg. nel sup. rel. serve a dargli mag- 
gior Jorza ed energia (su fein, vedi lib. i.^ Jav.' 10 nota 
19)^ II betfieift, nascosto, occulto, coperto, p. p. di ber< 
fiedtn, nascondere, occullare^ la fßoDfommenheit,/! perfezione 
(compimento, da bolltommen, perfetto, vedi lib. 11.°^»'.* a8 
nota i 4 )^ i 3 avv. saviamente, giudiziosamenle (da toeife, 
savio)^ i4 ja toohl, si, davvero, sicuro (su ja vedi lib. ii.” 
ßiv.* 3 * nota 36 )^ i 5 riccio, porco spino {ol. egel, echel, 
SV. igel-kott, isl. igull, lat. echinus, gr. S'/Jvog, anche per 
Sgel, conte: 33 lutigel, megtio S 3 lutegel, m. sanguisuga, mi« 
gnatla)^ 16 giammai, mai piii, mai e poi mai {rinf. di nitttf 
mtt, in cui la significazione di mSr (meht) e per cos'i dire di- 
menticata \ ninimet, c. d. nie per ni^lt, e mer o meht, ingl. never)^ 
17 befehlen, comandare, ordinäre, intimare(33efehl,m.coman- 
do,ordine)^ i8giä, ormai ^ 19 buooa qualitä, eccellenza, 
squisitezza (bontä, dolcezza, cortesia, da gut, buono)-, ao 
causa, processo (aflare, negozio, interesse, cosa, oggetto); 
31 mono {da Wenig, poco, vedi lib, 11.® yi*»'.* a 5 .* nota 16)^ 
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jft immtc om ftttigütn,“^ tiit JHi^tere-* in 3®«'^ 

ftl*® W littitn. 

8 . 

Stoeite $abel. 

IS)tr 2Wtnf(t teart — 3?o<J* ein tief itim ter ntai> 

^eftötif^e £ötoe tu, be\)Ot %u len 9iu£rpru<^^ Cliufi! 9Ia4> tocI4)ec 
Sleciel,® 9Wenf4, toiflft l)u unfern Sffiertt)* beftimmen? 

9lo(<> teel^er SRcätl? 5?fl4 0rat)t,* otint ontteortete 

btt 9Wenf4), in totlfbtm i^t mit mtj>r ober totnigtr nubli«b f«i^>- — 

9JortrelFIi(b!® bttfebte bet beleibigte'^ Sorte. ®ie toeit rtürbe i<^ 
fllöbtnn® unter btm 6fel tu* fttbtn fommen! ®u fonnft unfet Äi(b* 
tcr ni<tit fein, änenfifi! 58er(a6 bit SSetfuntmlun^.*" 

9. 

stritte lsabel. 

Der 9J?enf<b entfernte^ fiät, — Sflun, fpra<b ber böbnifibe SWouI^ 
tourf, — (unb ibnt fUmnite* btt t>anifttt unb btt 3atl rtitbtt bti) — 

aa am fertiafitn, il piü pronto ( sup. ret. avverbiale di fertig r 
pronto, preparatD, fiuito, terminato, ol. vaerdig, vaardig, 
SV. dan. nirdig, lat. parat~us)^ a3 perspicacia, penetrazione 
(cognizione, revisione, esanie^ c. d. ein, aw, «ntro, e 6i4)t|. 
f. vista); 34 9ii(btet, m. giudice (da ri^ttn, gludicare, ec.); 
a5 in 3b>tifel tiebtn, mettere ia dubbio. 

1 Cioe bott no(b, ascoita ancora; a giudizio, seutenza 
(dello, motto, da au^ilptt^en, pronunziare, protierire , / t 5. 
einen 9iuäfptu4 tbun, pronunziare un giudizio); oregola^ norma 
(massiuia, dal lat. regula, fr. r^gle); 4 vatore, pregio ( me- 
rito, insl. worth, ol. waardy, sv. värde, dan. värd, värdi, 
isL veru, pol. wart, confr. il lat. virt-us, virtii, qiuxliläy va- 
lortyfr. vert-u, mg/, virtue, sp. verlud); 5 ©tob, m. grado (dal 
lat. gradus, dal v. gradior, andare, camminare,fr. grade ); 6 
a maraviglia!, bravissimo!; 7 beleibigen, oflendere (oltrag- 
giare, rad. Selb, n. afi'anno, corduglio, dispiacere, ecc. ); 
8 vedi lib. n.° fav.* 36 nota 4; 9 a; 10 adunanza (assem- 
blea, da betfammcln, vadimare, e fammefn, raccogliere ). 

I 6i<b entfernen, allontanarsi , andarsene (rad. fern, Ion- 
tauo); 3 beiftimmtn, assentire, acconseutire, convenire (c. d. 
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0t|)fl bu, 'ISfecti? kt Sötve nttiiU ou(|, kg kt 3)?(nf(|) unftt 
9ii({)tet ni4)t fein tann. 2)et Söiot knit, toie toir. 

^kt kffetn 0tünkn, aU i|)t! fagU t)tt unt> toatf* 
i{>n(n einen V)erö(^tli(|)en^ iu, 

dO, 

üJiette ^abei. 

2)et 2ötot fu^t toeiter* fort: Z>et SRangfiteit; b^enn iä) ti re^t 
tiberiege, ig ein ni^iUtsurbiget 6tteit! i^Itet^ mii) für kn fßor« 
nebntften,® ober füt ben ©etingften; eg gilt* mit glei<^ bicl. ©e« 
nug,® i4i tenne mi^l — Unb fo® ging’ « oug bet ajetfammlung, 

bei, avv. preposizionale denotanle vicinaHza, awicinamento, 
aggiungimenlo, unioney e iiimmen, dare il voto, opinare, ac- 
cordare)^ 3 per; 4 tuteetfen, gettare (ad alcuno, anche an- 
dar riempieudo q. c., p. e. eine ©tube tutoetfen, riempire una 
fossa geltando in essa terra od altre materie; eine tu« 
toetfen; chiudere una porta con veemenza o con un colpo: 
c. ä. tu, avv. preposizionale f e toetfen, gettare, lanciare); 5 
ktö 4 ltli 4 )r sprezzante, sdegnoso ( dispregevole , dakca<|)ten, 
disprezzare, e atzten > stimare, considerare, attendere, ba> 
dare ). 

I leitet, aw. piü innanzi, piü avanti ( frs. loeiter fortfabten; 
contlauare, proseguire aparlare); a boitet mi(b für, riguar- 
datemi come ii, avetemi in conto di...; 3 botnebm, ragguar* 
devole , grande ( principale , massimo , propr. altoled. für« 
ncbm in tuogo di ttürnäm, mid. bfirnoeme e born^me, contr. da 
büt e mtd. noemc, at. nämi = genehm, dal. v. n'cman, ( neb« 
men), e signißca biel me|)t olg 9(nbeteg, genebm burtb 3Scrtb; 
cotifr. il lat. praeoipuus, c. di prse e cipius, da capere. 
vedi 5 . S. e. SBeiganb SBöttetbmb kr beutfiben eononitmtn, vol. 
HI.“ pag. io58); 4 gtlten, valere (aver valore, passare per, 
essere stimato, o/. gelden , gelia, quindi ©elb, u. dana- 
ro'.^ frs. eg gilt mir gleiib biel, mi ü tutt’uno, la cosa mi 6 
uguale; l’ inlerj. gelt! c piä energico di ni<bt loabt?, eh, non 
c vero?, quanto va?); 5 cioe eg ift genug, basta, in somma, 
in una parola; 6 quanto auf biefe ^orte, cio detto; 7 usci. 
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3^m folgte* l>et tetift CSlepffont,* fü^nt üeger, tec etnf^ofle*® 
SJat,** btt flugt 5u(j)«, botf tbk ^fttb; futj, bie i^ttn SBertf» 
fugten, ober iu fubltn gkubten. 

Die Ü4I om lebten** totgbegobtn ,** unb übet bie jtttiffttie** ®ct<« 
fammlung am meifttn muctcteni** toaten — bet Wt unb bet tfcL 

44 . 

2>tt ®äc unb btt 


Sit* nnbttßonbigtn* 9Wtnftben! fügte btt Sat tu btm tSkpt><ui# 
ten. fotbttn* $e ni(bt üDetf bon un^ btffttn Xbitttn! 34 

parU {da gtfltn^ andare)*, 8 folgen, seguire (saccedere, mgt. 
to foUow, ot. volgen, sv. följa)^ ^elefante {gr, i^tpas, Lu, 
elepbas, elepbantus, elephant, 5 m. effant, dan. elefant); 
lo ernfiboft» grave (sostenoto, da IStni, m. serietä, o ctnS, 
serio)^ ii orso {isl. biara^ beorn, it»gl- bear, sv. björn, oL 
beer^ in vece di Sät usasi talvolta nella favola c ntl Un~ 
g^ggio dei caceialori ^eb o Säb, cos» 3k.4timm />er9Soff, 
Samniltt per bait, lepre, 4>ini per jlattt, gatto, 9(tintCt {fr. 
renard) per $u4b, volpe, Stimbütt per Sa4^, tasso, ecc. ); 
la am lebten, per gli ultkai {da kbt-er, t, e^, ultimo -a, 
vedi pag.* 3a nota iS)\ i3 fi(b teegbegtben , andarseoe, par> 
tirsi (c. d. totg, avv. via, e fi(b begeben, rendersi, recarsi, 
ecc. i4 UttifTen, sciulto (p. p. de ttttti^en, lacerare, ecc.); 
i5 mutten, mormorare (l^untolare, essere malcontento, «t'. 
murra, morra, dan. murre, ot. morren, confr. il gr. pupouLOU^ 
piangere dirottamentcy tat. moereo, rattristarsi, dolersij ingL 
moum, dolersif affliggersi). 

1 L'art. determ. nun si traduce essendovi un^esclamazione, 
ma si pub invertere la medesima nel modo seguente: 0 bit 
S)?enf(ben Unb toobl unbttfiänbHtb ; in simili casi usasi eleganlemen- 
te anche il genitivo del sost. accompagnato dall'art. determ.j 
p. e:C> bet tounbetbattn Setmiftbung bon Jtinb unb t>elb ( Selfing ), 
o mirabile mescolanza di fanciullu e d’eroe; C> bet ^anblungl 
(Slattbilfon) , o cambiamento!:; a unbetfiänbig , di poco senno, 
ui poco giudizio, irragionevole (da betitänbig, intelligente, as- 
sennato e Setßanb, m. intelletto, senno, ecc.); 3 toa^ . . , . ni(bt 
aOt^, che non^ 4 fi’tbttn, esigere, pretendere (domandare, sr. 
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mug iw(|>~l)et aWuiif^ tanken;” in tciiftbofte »at ! Unti’ ge 
ivigtti c« Muv all;uh)c^l,^ tag foK^t Raffen ^ $u ituinem 
ebitaüctijcn“’ 30efen" n^t f^idtn; tenn ttacum lat^bn ge fang, 
tvdin tatue'^ 

34 tonje ou4 ««4 tec SWugf: tttfet^te tet atle^rigt*^ 6lt# 
ptant; unt glaube eben fa ecnftbaft unt ebrtauttig iu fein, aU tu. 
0Ici4hjabl haben bie 3uf4a««v*^ nieüber*^ mi4 9tla4t; freutige** 
SeiDunterung blag taac auf ihren 0cg4tern iu lefen.'^ ©iaube mir 
aifo, 93dc; hie SD?eni'4en (a4tn ni4( barubet/^ bag bu taineg, 
fanbern barübec, bag bu bi4 fo albern*“ baju onf4itffi. 


furdra, dan. fordre, oi. vorderen, der. da bat, barber, quindi 
orig, chiamare, cilare uiiu innanzl a se); 5 musica {propr. 
l’arte delle niuse, gr. /xaujtxrj, cioe Te^v/j, lal. musica, y/. tuu- 
sique, ingl, iiiusic)^ 6 danzare, ballai c {ß'S- na4 betä^ugf tan« 
ien, baUarc a suoii di musica; da 2!ani, ni. danza, ballo,^/'. 
danse, ingl. dance, i.\l. dan. dans. ecc.); 7 unb...ba4/ eppu- 
re; 8 nur afUutoahi, troppo bene; ^^age,/i buiroiieria, zauiiala 
( lanialuca; commedia da ridere, farsa; sv. puss, cotifron/a il 
boetn. possc'lilust, pazzia; Cit. pazzic; bet Raffen, burla, gher- 
miuella, ol. poels); loehrtoürbig, rispeltabile (venerabile, c. d. 
@hrt,y^ 6 toücbig, degno, nierilevole); 1 1 porlamento, conle- 
gno, maniere (essere, enle; essenza, reallä, ecc.; il v. tocfen, 
essere, esistere, e anliq. ed esiste. ancora in: ttüt, todre, getoefen; 
antoefcnb, abtoefenb, berteefen); la gelehrig, docile, ammaestrevole 
(da lehren, insegnare, ammaestrare; £ehre,y^ insegnamento, dot* 
triua); i 3 3 uf 4 auer, m. spettatore (da tuf4auen, stare a guar- 
dare, essere spettatore, rad. f4auen, guardare, mirare); 
di; i 5 freubig, glulivo, lieto (da aliegria, gioja); j6 

tu lefen , dipiuta ( propr. da Jeggere; vedi lib. i' fav* 1.* 
nola 53 ); 17 barüber, bag, percbe; 18 aw. goßameute, da 
scenipio (agg. scfocco, scempio, gofTo; confr. il yr.aliboron in 
maitre aliburoii, saccenlone a credenza, serjaccendaf gna- 
^tamestieri y inibroglione)\ i Ag4 onf4itftn, prepararsi, appa- 
recchiarsi, acciugersi a q. c. ■ 

6 
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3)cv 6 (r Olli?. 

pfciffctintHe * ?Rcnntt)itc^ fa^t ^en 0trau6, uiib 2>a4 
:^atiün t)t(f 0ttau6c^ fo ouScrocktitiit^ cl)ca abu 
Biotifcl fliegt er bcfto beffcr. 

6in onbcrnial^ (<il)e kr ^bttc kn 0trau0, iinb fj^ract): Sficgcn 
tann® bcr 0trau6 mm rtot)!** ni4)tj ober <4; gloube, er niuß"' gut 
laufen Cönnen. 


I ^fcilfifcneU, veioc»!, rallo (xiroe una fl-cccia, veiocissitno 
(c. d. ^fcil, ni. ficccia, sliale, dau. Ji/. |)ii, o/. pyl, ist. pila , 
dal lat. piluni, ^r. ßcl-i'i^ /3eX-cs, e ft^nefl, snello, veloce^ v-e- 
di fginell hb.n.'‘Jln>.‘‘6.^ a rcuna {iaiigifero^ in^l. rain- 

<lci‘.r, SV. ren, ist. hr«!iii, hrcin-dyr,/r. renne, rangier):^ 3 ifi..cbtn 
iii(|)t, non e giä: 4 f^vv. comp, per il sosl, onber o onkreä 9l?ai| 
altra volla^ 5 sa (da fönntn, sapere, polere, ecc. , ecc., v. aus^ 
di modo }, G fliegen tonn kr 0troufl nun trobl nicht, in verilä o 
per verila ehe lu slrnzzo non sa volare^ 7 er muf. . .laufen tön< 
neu, senza clubbio egli sa correre (müffen, e. aus. di modo, es- 
prime qui ed in allri casi una necessiiä logica che asserisce 
chi parla-.^ lalvoUa accemia una necessiiä fisica dipendente 
dalle leggi della natura, da qualitä speciali di una cosa, da 
forza materiale, da un bisogno il cui soddisfacimenlo e ne- 
cessariamente utile e aggradevote’., o da cause o circoslanze 
esterne che coslringono a fare nn’ azione\ per ultimo denota 
anche una necessiiä morale dipendente da una legge univer- 
sale, dal comando, dal consiglio d' un allro, ecc. Vedi in 
questo proposilo 6 . jerb. Setfer, ou^fü|)rli(ht btutfehe ©ronimotif, 
vol. 1 §§pi,f) 2 , g3 (a.’' ediz. Francqf. sul Me.no, 1843 )) 6 
Öeinr. ^ottenter, bcutf^e 0vro(hlehrc. äl?aim, i83q). 



Digitized by Google 



8 !^ 

!?ic 3Bol)(t^a ttn, 
in itDci fabeln. 

ßrflc 5obtI. 

tco(^ einen ^cößeru 'BobIt|)(itec untet* t>cnX(iUrtn, a{<! 
UM«? fragte t>ic S^iene ben 3)?cnfi^en. ' 

3a U)i>t)l! ectoiebertt biefet. 

« Unb toen ? » 

3)0« 6<tiaf! 3)enn feine SSoflt itl mir notjjtoenbig,^ unb btin 
twnig ift^ mir nur ongenetwn. 

^ 4 . 

Steeite Jabel. 

Unb tvilfii ba notb einen 0rut^ toiffen, tporum i(^ ba« 04 )of für 
meinen großem SBobltboter’ t»oIte, ol«’* ®i^ Siene? S>o« 6<bif 
f<tienfet mir feine SBoflc o^)ne bit getingfte’^ ©(l^ierigfeit;* ober 


1 Fra(«e/ senso di sollo s'acconipagna coldat.alPidca d.i 
riposoy di quieUy d’ esiitema od ancltc di movinieulo entro un 
iuogo circoscritto, e coll'acc. quando il i'. delta pivpostzione 
coniienc in se i' idea d'un movimento, d'ima dirczione,di 
una lcndenza\ lo sUsso vale dclle preposizioni: on, ouf, ouSet; 
t)inter, in, neben, über, unter, bor, itoif4)en); a nott))oenbig, ncccs- 
sai'io (c'iö cAe no/i piiö esst re alwamenle di quello ch'ßy piä 
energico quindi di nÖt()ig, di hisogno*, c. d, bisogno, 

nm:essilä, e toenbig da Uienben, peraä quasi: too« bie 9 lott) oblven« 
bet; cosi alnieno spiega IJeyse nel sua Diziofiario di liiigua 
tedesca-^ vol. ii.”/;.* 294)^ ^ iK...nut, non...e cbu. 

I Essendo ©<j>of/ pu'cora in it. di gen.f. si traduca con: be- 
netallricc in Iuogo c/i beuefallore:^ 2 di; 3 menoma {da gering, 
plcculo, poco, tcnuc,y?- 5 . ni^t in ©eringffen, niente affallo, in 
uiuu tuuuo); 4 dilCcullä) malagcvuiuczu {du f(j|Mierig, dii'fi* 
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»Clin mit hintn iboni^ fi^cnCd, mu 6 ii^ mi4i no^ iuimct \ior 
deinem 6 ta 4 cl^ füritittn. 

15 . 

3> i c (E i 4l t- 

3>ct rofenlt* Slorttoinl)'* |)ottt feine ötoefe in einte ftütmifc^en* 
9}o4c an* einte tetiabenen’* @ii|)e btwitfen.^ ?{un lag üe gcAeedt,'’ 
unb eint 3l7tngt nitbeigte 6 teäu<tc lagen unter ibe seefibmetttct. 


eile, malagevole, arduo, fUr. da febtoer, diilieile, grave); 5 
pungiglione, pungolu (spina, ol. stekel, stieka, der. da 
itclbcn/ puiigere, ferire di punta, ingl. slick, to sling, ol. ste- 
cken, iv. sliDga, dan. sUnge, Stange, stikke,^/-. arij^uv^ tjxtyuv^ 
pungere, la sÜinate, vTiyi^rj, punto, puntura, lal. 

slig*are tn instigare, instigare). 

I Stafenb, fierissimo, fremente ( iupente, frenetico, p. pr. di xas 
fen, slrepitare, frenetioare, ecc., conß\ lo sv. /’«/. rasa, correre, 
precipilare, iiifuriare, il fr. rage, rabbia, furore eVil.anliq. 
rasmo, rabbia)’.^ a aquilone, tramontana ( c. d. 9Iotb, m. nor- 
te , settentriuiie , ingl. north , fr. dan- sv. nurd, ol. noord, sp. 
norte; e ®inb, n». venlo, ingl. ol. wind, sv. dan. vind, lat. 
vent-us, yr. vent, sp. vieulo,///. vint); 3 ftuemiflbr tempe- 
sloso, burrascoso { fig- impetuoso, violenlo, da 6 tUtm, m. 
tempesta, burrasca; tumultu di gente, rumore cou eui gli 
uomini si chiamaiio a raccolta; qualsiasi moltitudine, p. e. 
ein 6 tuem ißögtl, uno stormo d'uccelii, quanti ad un tratto si 
sollevano a volo \ ingl. ol. dan. sv, storm, pol. sxturm, bret. 
atorm, stourm; nola le voci ilal. stormo in varj sensi, stormi- 
re, stormeggiare, stormeggiata ); 4 contra; 5 tebobtn t alto 
( riievato, eminente, anche ritto, p. e. tebabtn fianb btt 2)7enf(b 
(Herder)., ritto in piedi stava l’uomo; /?^. sublime; propr.p.p. 
antiq, di erbeben, sollevare, ece. ); 6 btlotifen, spiegare ( dimo- 
strare, provare, rad. »eifen, indicare, mostrare); 7 stesa al 
suolo, rovesciata (propr. p. p. di getlltn, stendere, stirare ); 
8 teefibnicCtcen, cunquassare, fraeassare (sfracellare, ra<^, fibmeta 
tcen, i'. inlr. squillare, cadere, esserc gettato a q. 0 . cou isquillaute 
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(^In tcr ftiiK ni(bt totit ^a\»n^ fit ^t# 

aWorgtitö” iJdrauf. ®aS für ein Sauoi! rief er. fta’tte iA bo6’’ 
nimmerme()r 9el>a(|)t, 1)afi er fo groß gelrefen toöre! 


16 . 


®ie Wef4i(|)tc t)c« altin SÖofftf^ 
in (ieben* i^abeln. 


ßrffe Sflfitl. 

2 )er böfe ®oIf toar tu 3 a(|ren'^ gefomnten , Urtb fafite ben gtrifien^ 
ben’ @ntr<blufi,^ mit ben 0(bafern auf einem gütli<|)en^ $ufi tu 
leben. <^r rna^te^ |i<b a(fo auf, unb (am tu bem'' Oc^afer, beffen 
iporben* feiner i)cibft bie na4iften® toaren. 
d)äftt, fpca<b er, bu nennefi mi<b ben blutgierigen'" Sauber, 


suonOfW. (r. gelUre ( a. terra q. c. con .suono risooante); g 
tana, covile. (fossa:^ cava, miaa, da graben, scavare, vedi iio. 
II.® i6.’ n.* 5 )^ lo cioe toon jenem, da quel luogo, di lä 
{frs. ni(^t toeit babon, in vicinanza)^ ii be<! ^orgen^ barauf, la 
mattioa seguente^ la vedi lib. w.^Jav' 27.* n* 2. 

I Sette {ingl. seven, ol. seven, 2even, sv. sju, datt. 
boem. sedm, pol. siedm, slov. sedem, gr. eirra, lat. septena^ 
ff. sept^ sp. siete, port. sette, sansc. sapta, ecc. )t U iU lobten 
(ommen, giungere ad etä matura, invecchiare^ 3 gleiSenb, fin- 
to, simulalo Ipropr. splendente, rilucente, p. pf. di gfeifieU, 
fingere, simuiare, aniiq. fingere di fare q. c.', dnche splende- 
re)t 4 risoluzione ( partilo, da fi$ entfibliefien , risolversi): 5 
gütlitb, amichevole {da gut, buono^ fr. auf einem gütlichen ^ufi 
leben, vivere in büona armonia, vivere in buona pace); 6 fi<b 
aufma<ben, quanio ft<|i auf ben Seg ma<ben, mettersi in catnenino, 
avviarsi^ alzarsi, u. tr. aprire, schiudere)-, 7 qnel per jenem; 
8 t>orbe, agghiaccio, pecorile (orda; masnaua; bassol. orda, 
liorda, ingl. fr. borde, pol. ross, orda); g nä^fte, prossimo, 
piü vicino {superl. rel. di rtabe, vlclno)*, 10 blutgierig, sangui-» 
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ticr ni4)t bin. !^rcilit|i muß i«^ mi(^ an" bciiiC 

6(tafe iiflltcn/-* nitnn mi4) l^unacrt;*® beim fetini|cc ttiut 
04 n^c mi(b nur \)or‘* b«n» tmn^cr; md<()e ini(ft nur fott,** unt> 
bii foUli” mit mir rc($t toobl jufriebcn*® ftin. Senn i<() bin toirt# 
Ii<t baß tobmfte, fonftmütijitjfte ''•* S.bi«r, tocnn i<b fatt bin. 

'3öenn bu fatt biii? Saß fann toobl fein; berfeijte btt 6<^äf^r. 
3ibtt tetnn bift bu btnn fatt? Su nnb btt Seit tottben‘" tß nie. 
0t^ bei neu SSe^!** 

il. 

3>^tite $abe(. . 

Ser abgttoiefent ’ 3Boff fam tu'^ einem ^Weiten Öf^afer. 

Su weißt, 6(t)äftt, war fciiw 9inrtbe,^ baß \ti bic, baß 


nario, avido di sangue (c. d. Siut, n. sangiie, ingl. blood, sv. 
dan. blöd, oL bloed; e gierig, avido, cupido)^ 1 1 a^ isi ß<b 
Q.n tOoaß halten, tenersi, attenei'si a q. c.^ i 3 hungern, avin* fa- 
l»e,setilii‘si Tarne {questo v. appcirtiene aiv.impe.rs. improprj ^ 
^coi quali il soggelto logteo si trovn in caso ohbliqiio con o 
setiza prepoiiziotic, p. e. tß friert mi^, ho freddo* eß fehlt an 
0elb, cioe. eß fehlt baß 0elb, manca il danaro*, twl pure, in lat. 
i verbi pudet, piget, (sedet, ecc. ): i4 Weh thun, far male (do- 
Jerc^ lib. w.fav* 26.* «.* 1)^ i 5 tla^ i6sazio, satollo,/?'. fatt 
maihcn, saziare, satollaie (/nt. satur, snzio, sat, satis, abba- 
stanzoy pol. syt, boem. syly, coiifr. il fr. rassasier, l'ingl. to 
säte, ißz/aiT, snloltnre)\ 17 bu follß...fein, tu .sarai (q/mnto 
voglio che tu sia, t’assicuro che tu sarai ); 18 cotilento ( sod« 
disfalto, pago, c. d. iu e Stieben, alloted. \c ftieben, avv. pacifica- 
menle, rad. (Jritbe o ^rieben, m. pace)^ 19 fanftmüthig, mansue- 
to(benigno, di dolcc tenipra^ r/ri ©anftmuth,^^ mansiietmline, 
c. d. fanft, morbido, dolce, placido, e SWuth, m. animu, corag« 
gio); 20 Werben tß nie cioc fein, non Io saranno mai, o non Io 
saretc mai^ 21 feinen 9 Seg gehen, andarsene, battersela. 

1 9 lbgewiefen, licenziato, rimandato (p. p. di abWtifen, ri- 
mandai-e, ecc.); 2 da; 3 discorso, arringa, parlata(aposlrofe; 
frs. War fein 9 lnrebe, cominci6 a dire; onrtben, indirizzarc la pa- 
rola ad uno,aposlrafare ;rac/. reben, parlare, discor rer« ;con/?\ 
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0(f)af lour^jcii EomUc. ®init® ^)ii mw-uJsjtJbüupt ‘ 
icDc^® fc(t)()=' 6i1)iifc ficbcn; fo bi» i(b ;ufcicbe». ©u fannft 
aUbcnn fi(()c^ f(f)lafcn, imb Die t>unbe oö»c Sebentc»’*^ abf<^affcH.” 

6c4(f 6(bafc? fpia<^ Der ©(Reifer, ©aö ifl ja eine flanje bttfitl — 

Sffun, bjeU Do ti biji, fo toin’^ i(& ntit fünfen*^ bejnüf 
gen:** fagte Dtc ®olf. 

“ ©» fünf ©^afd 3)?ct)c a\i fünf 6<^afe opfte 

faum im ganten Slot)« ^an. » 

V insl. to read, legiere ^ iv. reda , mwieJ'are , conteggtare , isl. 
raeda, parlare^ racconiare^ gr. /s-w, pai lo, fluisco, apoa, dico^ 
pöpx vocabolo, detto. pyjrwp, oratoie, rettoret lat. reor, pen- 
sare^ stimare, ecc. ); 4 durante ( per', nella prima signif, si usa 
anchc t)inDuv<t) e si poapone. all' acc.)\ 5 man(()-er, t, cö, taluno, 
alcniio(non poclii, co/ier. ^/amannig o ntannifp, in^/. many, ofa/i. 
mange, sv. mäng, anlico fr. maint^ ol. metiig)t 6 in quesLa 
propos. e onimessa la cong. toenn; ^ in generale, comutie- 
mente {aw. c. d, über e Jbaupt, n. eapo, quindi quaato, int 
Oanien, nel totale senza badareaisingolo, al parlicolare)\ 8 
jeb-er, e, H, ogni ( ognün-o, a; senza pl. tranne. nella frs. 
afle unb jebt, tutti in.sieme)^ 9 sei {gr. e£, lat. sex, ingl.fr. six, 
SV. sex, isi.siax, sex, j/. shest, sp. portog.seis, ecc.)t lodifli- 
coltä, scrupolo (dubbio, riflessione, considerazione;; v. ri- 
lleltere, ponderare, ecc.)*, 11 licenziare, congedare (abolire, 
annullare)t rtofltn non si tradnee ma serve qiii a forma- 
fe e ad esprinterc. il fnt. ass. di begnügen; l 3 com. indecl. fünf, 
einque {ingl. five, ol. vyf, sv. dan. fern, isl. fimru,5/. pet, 
peel; lat. quinqne, fr. cinq, sp. port. cinco, gr. Tre^Tte, Ttivre. 
Nota grnmm. A dis petto di certi grammaiici i nitmeri hier, 
fünf, ftj^«, atjit, neun, elf, ttocllf, (»unbert, taufenb quando non 
hnnno dietro di se alcan sostanlivo possono ricevere un't nel 
nom. e. ncWacc. ed en nel dat.^ ma assai di rado tc net 
gen. • Lessing, Klopstock, Goethe^ Wieland, Schiller e molti 
altrt forbili scrittori ci off'rono in questo rigaardo esempj in 
abbondanza.y, 14 begnügen, accontentarsi (essere conteuto di 
q. c.; contr. da begenügen, cqae.sto der. da genügen, baslare e ge:» 
nug, bastante, abbastaiiza); 1 5 filterten, scherzare (eeliare, confr. 
l'isl. skritiii, Scherzo^ skritiiin, scherzevotc, il gr. oMpzoiw, 
saltellare, nU. fi|)rectcn, scherzaret 0 <|)ert, m. Scherzo)^ iG 
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nii^t biere?’* froqt«’** t)er 90 olf »tittr: unt ^tr C^aftr 
f(^)ütctltt^'’ fpötcif4>-^ ttn JJopf, 

« 3 )rei ? — 3 *®*i ? ” 

SJiitit’*’ tin timige«; fiel" enl)li(^^ tec 2Jef4til)." ®enn ti toä're 
ja iDo^l t^örie^C," toenn i4) mi(^ einem einte tin^;bat" ma4>ce, 
toc toelttem mi(^ turij) meine 'äSlagifamfeit*^ lit^ern" fann. 

48 . 

stritte (^obel. 

^0er guten Singe* fint trel; t(utite ter 99oIf unt fam tu einem 
tritten 6<tiäfer. 

gebt^ mir re(^C na^e, fpta4» ec, tofi i<^ untec eu4) Gi^afern 

17 oiK^ ni<j)t, nenimeno, neppure*, 18 vtdi In nota i 3 .* di que- 
sta favola'^ ip toeiterfcogen, contlniiarea (lomaitdai-e(c. d. toeic 
ter, avanti e fragen, domandare); 20 fitilKteln, crollare, scuo- 
tei-e (agitaret v. ditn. di f(t)ütten, spaiidere, gellarct orig, muo- 
vere, scuolei'et iogl. lo shed, versare, ol. schudden, niuove- 
re, aff. cot v. tat. con-culere, it. scuotere); 21 con isclieriio, 

• con aria derisoria {avtf. da 0pott, m. scherno, dei isione, beC- 
fa)t ni<f|t ein eintige^, nemmeno una ( non una sola ); 23 fiel 
aggiungi aui, pertnax, era o rinscit a4 risposla ( replica^ re- 
srritto, ordine, sentenza ); a 5 pazzia, pazza cosa (propr. 
'stniido, sciocco, pazzo, da 2i.^oc, m. slolido, sciocco, pazzo)^ 
>26 tribulario (soggetto a tributo, a censo, da 3'US, 01. cen- 
so, livello, pigione, filto; inleres.se, ulilet iinposta, Iributot 
da l lat. census,^. eens, sv. tlns)^ 27 vigilanza, altenzione, 
da looi^fam, vigilante, attento, da Maaten, vegliare^ vedi lib. 11." 
fav.* II.“ n.“4 )i 28 guarenlire, difendere (assicurare, ecc., 
da fi(|et, sicuroti'edi lib. 1° fnv* lo.“ n.“ i ). 

I Sing, n. eosa (oggetlo, pl. Singe; coserella, bagatella, sin- 
goli oggetti di cui non si sa il nnme, o i quali non si vogliono 
nominare, anche persona insenso veizzeggialivo , p. e. OlDe||! 
ta quillt ipo^l gar ein tleinc^ Stiräm^en, tu aege^ Sing ! ( 0 ciflparuc 
0app|)o) aim^! ehe .scorre ben anco una piccoia lagrimetta, o 
cattivella che sei ! In tulti quesli sensi fa net pl. Singet; 
aOer guten Singe (int tcei, ogni trino i perfetlo, dal lat. omne 
trinum est perfecluui, in fr. vive le nombre trois!)^ 2 etf ge(|t 
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•1« ^raijfamffc, (ittoifTctttorcftc^ 2bier \)trf4rictn^ ttin. 2>ir,3?0n# 
tfln, ioid i(t) i(^C bttotifcn, toit uiire(t)(^ tnan mir tbiit. C$ib mit 
jöfiriiij)''’ «in 6.ta^ fo föff’ ti«inc öctb« in jtHtni ®olbe, b.tn Bit# 
manb* imfitter^* maftr, aiö i4>, ftei^“ unb imbtfiliäbigt ’’ rttibtn 
bürfen. 6in 64>af! 3 Se((t)e JCItinisfeit!'^ ^önntt i(b groSmütb'* 
q«t, fönnte i<b unti^ennübi^et jjanbeln?’* — Su Ia(bii, 64aftr? 
®on”ibtt*^ (o4il bu benn? 

0 über nid)t^! ^ber dt biil bu, guter ^rennb ? fpra(b bcc 
6<boftr. 

* « Sq< g«bt^’ bi<b mein ®(ter'** on? gramer no$ olt^® «enug/ 

bir beine licbüen £ömmer iu tourgen. » 

fnir re(bt nabe, mi va assai a enore, mi affli^ge molto: 3 gertif# 
fenloi, senza coscienza, pcrvc-rso (c. d. ©ertiffen, n. coscienza 
e loi, privo, libero);; 4 b«rf4ireicn, screriitare, diilamare (rad. 
f<tltcien, gridare)^ 5 com. Unre(bt, n. torto, Inglustizia {da 3 He(bt, n. 
dirilto, ginstlzia^ re(|)t, agg. relto, lat. rectus, sp. recto, ingt. 
right, SV. rätt)^ 6 annualmente, ogni anno {agg. annuo, annuai«, 
da 3[flbr, n. anno)^ 7 fo foO.. .totiben bürfen, poträ pascere, ti con- 
cedo che pasca {vedi suU^uso esul valore dei verbi aus. oltre. 
®e<fet anclie: 2>«utf(be 6pra<ble()te bon i>cinr. ©attemer, SWain; i 839 
da pag. i 83 - 192)^ 8 nessuuo, niuno ( co/itr. dallavoce neg. 
antiq. ni e jeraon cioe ^emanb )\ 9 mal sicuro, poco «icuru 
{ vedi lib. fojv* 10.* n* 1 )\ lo liberaraente(agg'. liberö, 
vedi Uh. i.“^i/.*a8.* ».*9)^ 11 illeso non danneggiato 
( c. d. un pan. neg. e del p. p. bef<bäbigt, leso , danneggiato , da 
befibäbigen, danneggiare, rad. 0(babe o danno)^ 12 

piccolezza, minuzia (inezia, bagateila, da tlein, piccolo i 3 
comp, di uneigennübig, avv. disinteressatanaente(agg. disinte- 
ressato, da tigtnnubigr interessoso, interessato, der. da Sigtn« 
nub,m. Interesse, egotsmo, c. d. eigen, proprio e 9 }ubr utile, 
vantaggio)^ i4 agire, operare , trattare ( prezzolare , contrat- 
tare; negoziare, da ^nbel, m. alTare, negozio, cominercio^ 
5i^. dan. ol. handel ); i 5 di che {particella relal. per übet h>a^ 

16 toie dt bifi bu, quanl! anni hai^ 17 9 Ba^gebtbi(ban, che iMm- 
porta, che t’interessa (angtben, i'. tr. avvicinarsi ad una cosa^ 
attaccare^ rivolgersi ad uno;; impropr. importare, riguardare^ 
V. intr. essere fallibile, essere passabiie^ cominciare, aver prin- 
cipio, ecc.)^ 18 etä (vecchiaja, da alt, aveate etä, vccchio)*, i9att 
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Gruime ))i(6 iiiiftt, oUct G« mir Stil), tag l)it 

mit ^tintm 3Jotf(t)la^t'** cini^t-^-^ 3^i»()vc ui fpöt tömmit. ©tine 
aut^eWfrtntn^^ 3ii^c toccratiicn^' l)i((). ©u fpiclft*-“' ^en Unei^en^ 
nuijigtn, Moj um“ I>i4 l»efto gcmö(ftn(iet , mit l)tftö tecnigcr 
0cfä|)t näi)ctR iu tönnen. 

49 . 

ÖJitctc Jabtl, 

©tc 33o(f toorb ör^trlirb,' faßte- fiib ober bo($ , urtb girt^ aii($ 
tu btm bitrtcn ©i)afcr. ©icfem rtot eben fein treuer^ Öunb ge# 
üorben, unb ber '^olf ntaibte flib ben Umilanb u> 9Iube. 

0<t)öfer, rprotb ec, itb bobe mi(b mit meinen ©rübtrn in beni 
2)albc beruntiniget,^ unb fo, baß i<b mi(b in GtoigCeit''’ ni^lt toie# 
bet mit ihnen outfobnen'’ teerbc. ©u toeißt , ivie bitl bu bbn ihnen 

genug, in etä bastantet ao ti tbut mir fitib (o leib), mi rincre- 
sce, m'aftligge', ai Storf(bIag, in. proposizione (offerta^ bot# 
ftbfogen, propm-re, ecc.)t aa einig- et, e, eS, alcuno , qualche^ 
parecchi (nel num, sing. soUanto in nnione con nonti indican~ 
ti una stoffa ed iin cortceUo, edancha con nonti cdllett.per de- 
Tiolare una parte indetenninata delta sloffay della niollUudi- 
ne o qnalilä)\ a3 außgebifftn, cotroso, logoro (per lanlo mor- 
derc), p. p. di autbtißtn, poi-tar via col morso, scacciare a 
morsi (rad. beißen, mordete^ t>edi lib.w“ fav.Z^ n.*ai)t a^ 
berrothen, tradiro (svelare, scopriret 58crrotb , nt. tradimen- 
to, perfidia)^ a5 Ui fai (dn fpieten, vedi lib. fav. 'i.* «.* a); 
a6 um , . , tu , per; a^ comp, di gemaebiitb ( nw. ) comodamenle^ 
agiatamente ( lenlamcnte, da gematb, piano, adagio, ingl. meek^ 
confr. lo SV. l’ isl. mak e, il dan. mag, quietCf comoditä). 

I Slizzoso, piciio distizza ( scandaloso , da^rget, nt. dispet- 
lo, con uccio); a fiib faffen, conlenersi, raiTrenarsi ; 3 treu, fe- 
<ltde'( ingl. trne, av. dan. tro, ol. trouw, norv. tru); 4 
ettoot tu Stube motben, approbllarc, valersi, giovarsi di q. c. ; 
5 ß(b beruneinigen, disunirsi, enirare in tlissensione (da unei# 
nig, <liscm'dc, in disnnione, « da einig, concorde, unanime, 
di-r. da eintf, nnn); (Jetcrnilä (frs. inGtoigteit, in eterno, mai püi, 
der. da tU)ig, elerno; vedi lib. ii.'‘Jiiv.'' i4*" lo); 7 fi<b “nö# 
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nirtbtcn bmt! 35cim mi(^ öbcc onibtt bcitic« \)trilocbciun'* 
fejinbtö in ®ienttt® ncbrtitn toiiltl, fö liebe’” id) bic bofür, bü§ de 
feine«; beinet 6(bafc (ui<b nuc fdiecl" mifeben foficn. 

®u n>iDit (ic olfö, belferte bcc 6<|)äfev, gejcn beine Scubet im 
SBdIbe beffbilbcn? — 

ti mein« i«b btnn’® fonil? {freiliib. » 

3>iJ«( toäre niibt übcl!*^ ?lbec, toenn i«b bi(b nun in meine feov# 
bell einiiQbme,** fage mit boib/ loev foflte oldbenn meine armen 
©4iote gegen bitb bef(bubcn? Sinen 2>ieb'° in’d i>oud nehmen, um 
boc” beu Sieben außer *** bem i»aufe litjicr iu fein, bad halten rtit 
9Wenf<hen 

3<h höre f«hon: fagte ber '3So(f; bu fangft on ju moralißren.’* 
Sebe toohl!®” 


föhnen, riconcilinrsi, pacificarsi, far pncc ( f/a föhnen (com. 
fuhnen), espiare, inuso sotamente m audföhnen e berfohnen); 8 
beriiorben, morto, defunto (p. p. di berfterben, morire, rm^rz. 
dt derben, niorire); g in 3 )ienfle nehmen, prendere al servizio^ 

10 i<h flehe bafür, guarentisco, slo mallcvadoro*, 1 1 con occhlo 
bieco, di mal occhio (ng". bioco, torvo; alcuni scrivono an- 
che. f<h«f; SV. skaelg, ol. scheel )•, la load fonii, che allro', x'ivedi 

11 lib. u.'‘ fav.* i4" "•* 8*, «4 «’/i'i'. male (agg- catlivo, raalo^ 
anglos. yf'el, ingl. evil, contr. ill, sv. ill, dnn. ild, o/. euvel, 
evel; sosl. Übel, n. male, malanno, infbrtunio i 5 einneh' 
men, ricevcce, accogliere, ammcller« ( in luogo di üufneh* 
men; propr. rilirarc, raccoglicre:, prendere^ p. e. 9 J?ebicin ein# 
nehmen, prendere medicina^ occupare, p. e. einen 'IJlah einneh# 
men, occupare nn posto^ prevenlre, preoccupare, p. e. er iil 
für mi<h eingenommen, ö prevenuto in mio favore*, ricevere, ri- 
scnolere, p. e. i<h nehme bic ßteuern ein, risenoto le imposte)^ iß 
ladro (mg/, theef, ihiet', o/. dief, 5C. ijnf, dan. liull')', 17 da; 18 
fuori di ( s' accoinpagna coi verhi di moto anche coll^acc., 
conte: mit feinem $»ute fam er stoeimal außer bie 9 Wobe (S'ige/), col .suo 
cappello osci due volle di moda, vedi p. 83 ; talvoUu col gen., p . 
e. außer Sanbed fein, cssere fuori di paese; come nw. eccctlo); 
ig moralizzare (neolat. moralizare,//'. inoraliser, da mo- 
ral-is , e, spettanle ai coslumi, e mos, moris, costiimc ); ao lebe 
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20 . 

j?unftc 5obeI. 

^orc* ni^t fo a(c! %cc 9Bo(f. ^btr mug ttttAf 

Itikr, in 1)ie 3<it Uni) fo fom et iu hm fünften ©4>äfer. 

Äennfl tu miiti, 0^öfet? ftogt* tet SBoIf. 

2>eine< glei4>en^ toeniglicntf^ fenne toetfei^te tec 0<|)äfec. 
«27?einetf gki4)en? 2>aran^ itaeiflc^ i(f) fc|)t- 3(1) bin ein fo fon# 
tetbarcc’^ 9Bolf, tag i<^ teinet unt aDec 0(j)äfet $teuntf^aft teo.^I 
teertti* bin.» 

Unt toie fonterbor biß tu tcnn? 

<«3[(^ fonnte^ fein Icbentigeö 0(^af loücgen unt fteßen, unt 
tvenn ti mit ta^ Sebcn foßen foflte. 34 ndti^e mi(^ bloi'* mit*^ 
totten*’ 0(^afen. 3ß ba< ni^t iobIi(^?*^ <Stlaubt mit affo im^ 


too|)(, addlo (propr. vivi bene^ anche sost.tutio umto ^ebetobf)^ 
n. Paddiü;; in egual guisa: ta< Scbef)0<t>/ d viva, gli äpplausi^ 
taö iSetgigmeinni^t, il ricordo^ tae 0teUti(|)ein, appuatamen- 
to, itnilazione daljr. rendez-vous ). 

I Cioe toenn i4-..)oäte; 2 ß(^ in tie 3 tit f(^i4en/ accomodarsi 
ai tempi (adaltarsi alle circostaiize , prendere i templ cotne 
sono)^ 3 i tuoi pari (cosl purei meinet 01ti(f)en, i miei pari, 
ecc., prov. 0tei(^ unt 0lei(f) gefeOt ß(^ getn, ogni simile ama il 
simile); 4 almeno, per Io meno {sup. aw. di tvenig, poco; 
vedi lib. ii.'ybi'.’ 25.’ 16); 5 ne; 6 ttoeifeln, dubitare, essere 

in dnbbio (^a3b>eifel, m, dubbio; vedi lib. 5 .’ «.* i 4 ); 

y fontctbot, singolare, straiio {si fa derware da fontetn, sepa- 
rare, dividerc, meliere da parle; ingl. sunder, ol. zonde- 
ren, .^i'.söndra, isl. sundra; nota la prep. föntet, senza e lacong. 
fontcin, ma); 8 degno, merilevole (caro, gradilo, col dativo 
di pers.\^ vaievole colPacc. della cosa\ intorno il sost. 9 Sttt^, 
m. valore, vedi lib. in.° fav.* 8.* n.* 4)i 9 polrei, non 
sarei capace di; 10 lebentig , vivo ( vivenle, da leben, vive* 
re ); 11 com. bloß {vedi lib. i.° fav.* i.* n.* 67); 12 di; i 3 
tott, murlo (defunto; ingl. dead, ol. dood, sv. dan. doed; ma 
tet Xot, la morle; ingl. dealh, ol. dood, sv. dan. docd); 14 
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mcc, ta$ i4) mi«^ %ann un% taaiin bti bciiuc ^vbc einfinbtn,*^ unt> 
no(bfM 9 «n”* batf, ob bit nicht — » 

6 oote” bit’“ 98ortt! fogtt bet ©chofer. Su mügttft gar ttine 
©cbof't frtlTen, auch nicht tinmal tobte, lotnn ich bein i^tinb nicht 
fein foOte. <Ein Xhitc, ba» mic fchon tobte ©chaft feigt, letnt ieicht*** 
ibungte tronfe ©chafe fuc tobt, unb gefunbe^’ für fconf 
onfthtn. SWacht meine Jttunbfchoft cjifo teine Slechnmig,^ 
unb geh!** 

21 . 

©echote S^abtl. 

3 ch mu 6 nun fchon mein Sitbfitä’ baian toenben,’ um tu mtw 
ntm Sttecte^.tu gelangen 1 ’ bo 4 )tt btt ^olf, unb lam tu bem ftchciCcn 
©chäfer. 

©chöftr, toit gtfaOt bit mein ^tU?“ fragte bec 9SoIf. 

lodevole {da £ob, n. lode, (oben, lodare)^ i5 fich tinflnbtn, tro* 
varsi, rendersi (in un luogo^ intervenire, comparire; rad. 
ftnbtn, trovare i6 informarsi, andarsi inf'ormando di q. c. 
(chieder conto ^ c. d. noch, dietro e fragen, dutnandare, quan~ 
to nach ettoo^ ftogtn); (y fparen, risparmiare (sparagnare* ingl. 
to spare, ot. spaaren, su. ist. spara, dan, spare, slov. sparati, 
^pargner, confr. il lat. parceo)-, i 8 quanlo bitft o btine; 19 
facilmeute ( leggermente ^ agg. facile, leggero); 20 per (la)^ 
ai gtfunb, sano (salularet su. sund, ingl. sound, ol. ge-sont, 
lat. sanus,/r. sain,g^r. aao;)^ aa di^ a 3 conto (capitale, da 
rechnen, far i conti, calcolare, contr. per rtchenen, che giä s'ae- 
corciava in rechen, per cm SRechtnfunft,/ aritmetica, Slechtnmei# 
gtr, m. compulistat isl. reikna, ingl. to reckon,5C'. raekna, dan. 
regna , ol. rekenen ) ^ a4 vattene. 

1 La cosa mia piü cara, quanto ho di piü caro (da (itb, ca» 
ro)t a impiegare (spendere; voltare, volgere^ anche v. intr. 
dar di volta, p. e. btr SBagtn toenbete, il legno die’ di voila)^ 3 
3 toccf , rn, fine, inteulu { mira, scopo, propr. chiodetlo quadran- 
gulaVe, capocclna)t 4 gdangen, giungere, arrivare (perveni» 
re, da langen, allutigarsi, stendere la mano per aÜ'errare q. c.^ 
f'rs. tu feinem 3 n)tcfe gelangen, giungere ai suo intento, cutise» 
guire il suo fiue, diseguo)^ 5 (>eile ( l'oruila di pelo, pellicciat 
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Still ^tlj? fagte btt 8aß fctitnl <Si' 'ft O^n; ^i« 

müfftn oft untet'^ gttiabt ^abcn. 

u 9 ^un fo^ Ijcicc, ßt^fci;; bin 0lt, unb tvtcbe cH (o liuigt 
ni 4 )t mebt ttfibtii.** $ütUte® niiib lu Xobt; unb i(b bttmaib«*“ bic 
mtintn ^tl$. » 

6 i (leb” bo(b! fugte btr 0<büfer. jtwtmUi’- bu au<b bwter 
bit 6<bl'ft)e*^ btc alUn Octibälfe? 9 hin, nein, bein ^eli tmicbc 
iiiiib” om 6nb«^* (itbtanial”* nubt tofteti aU « Uitrtb 


in"l. pilch, pelt, o/. dan. sv. pcfs,//-. peNsse, peMice, Bassot. 
pdliciuin, pellicia, pellssia, eia/ lat. pdiis^ ajffuia a $tli, vedi 
lib. fav.* it).* M.* 6); 6 cioe UHttt (t<b/ sollo di si, o\>vero iin* 
tct ibteii Sflbnen, sotto i loio dciiti {Jrs. bit ininbt mülTeH bi(b nitbC 
oft unter gebubt buben ^ cerlameDte i caiii non tl hauno sbätac- 
cliiato,o maiUattato moilc volte)^ 7 nunfo, or beuu^ 8 i<t^ 
toetbe Ci fo lange niibt ntebc treiben, ooa ho che pochi giornl di 
vita^ g füttern, dar* da manglare, nutrire {da ^utter, n. forag- 
gio, pastura, cibo^ ^bod, fodder, ol. voeder, voedsd^ 
i»». foder, dan. 1‘ocdcr, l'ocde, bassol. fodruin , yi'. foui'-agc \ 
Jrs. tu Xübe füttern, cioe quanto bii tum Xobe füttern, pasceie, 
iiuti'irc siiiu alla uiorte, da non conjbndere perciö con |t(b tobt 
füttern, pasccisi tanto cd iu modo da doverne tuovire)^ lü 
Vcrtnuibcn, lasciare in eredita, Jegare (ancke chiudere, step- 
pare)^ 11 ei fiebbotb!, deli guarda!, oh, guarda uii puM^ 
binter ettoui tonimcn, ricorrere a q. e. {anche perveuire a sco- 
prire q. c., scoprire q. c.)^ i 3 ©ibiilbe, pl. fig. maneggi, l igi- 
li, iutrighi (pvopr. sing, ©tblitb, m. passo ieiilo, andalura leu- 
la^ via segreta, da fibleicben, vedi Üb. w!' fav.* i 5 .* n.* 11)^ i4 
meglio mir giacche fofitn {lat. constaie, fr. couter), costare, 
vaiere, vuole il dal. della pers. a cui una cosa od uh oggetto- 
accagiona spesa 0 dispendio, come: ee tofirbe JJeeibeit mit unb 
Seben foßen {Schiller), mi costerebbe Ja JiJierlä e Ja vita(i'c<i* 
lib. II." /hw.® 10)^ i 5 um 6nbe, alla üue (C^nbe, n. estie- 

uiitä, capo, puiitn^ liiie, coiiclusione^ anche niurtc^ scopo^ 
ingl. CDU, ist. eudi, ol. dan. ende, si’. aeudo 16 selte volte 
(c. d. Heben, selte e 2 WoI, n. volla; vedi lib, ni.^Jav.' 16.“ n.* i}\ 
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ti lic nbtc tin ßnift, mit ein ©cfitienf tu mo«j)tn, fo gitb 
mir it)n glci4) ibt. — feiermit”* griff btr ß«tlÖKt no(t) ber Ätiilc,’’-’ 
Hiib btr 3 Bi'lf flp^c,®® 

22 . 

©itbente Sabel, 

O bie Unbarmbtriigtn ! f<bric bet Söoff, unb gerietj) in bie ö'u# 
^etftt* SButf), 6o toifl i<b ou4i i()t , e^e^ mi(^ bcc 

4 >ungct tobtet;* beim (ie tooDen tö ni<t)t befftt! 

&t lief, brai^^ in bie Sdobnungtn btt ©((idftt ein, tif'^ i()te ^inbec 
nieber, unb toarb nit^t o|)ne gtofie Sffüfie bon ben ©^dfetn etr^iogen. 

©a fproil) bet Sffleiftftt bon ibntn: S®ir tf)oten boij) hjotil Unteifit, 
baß toir ben alten SRduber auf bo« ^uöttfle'’ btoibten, unb ibm ofle 
aWitttl tut »effttung,* fo^ fpot unb etstoungtn*“ (ie au<{) pjor, 
benabmen ! 

17 ifi eßbit aber ein StnA, ma sc, in sul serio vuoi^ 18 cioe mi( 
biefen SSorten, c in eiü dli-c, ein dcllo^ 19 inazza, clava^ 20' 
antiq. per Hob, da fUeben, i'uggire. 

' ^uSetfl, estremo, sommo {sup. detPaffg. dußete, esleriore, 
eslcrno, mancante cUd grado pos.j der. dalP avv. außen, fuo- 
ri);; 2 da, come^ 3 cong. qimulo bebor, pi-itua che {avv. pri,. 
ma, avanli, come agg. in uso soUanlo nel sup., p. e. mit tbeßet 
©elegenbeit, colla prussioia occasiouc)^ 4 (dbten, uccidcre {da 
tobt, morto^ vedi fav.* 20.*«.* | 3 )^ 5 cinbreiben, v. inlr, 

penetrare con forza, entrare in ua luogo sfasciaudu porle o 
iinestre (sfondarsi, cadm' giü, sopravvenire, avvicinarsi al> 
l’improvviso^ v. ir. abbatterc, demolire^ rad. bteibetf, rompe« 
re, ecc. 6 niebetrtißen, stramazzare, gettare a terra impetuo* 
samente, anche uccidcre (abbatterc, demulire, c. d. nieber, a 
basso e reißen, lacerare, ecc. )\ 7 einen auf baß ^ußerfte bringen-, 
ridurre uno agii eslremi, striugerlo tra l’uscio e’l aiuro; 8 
miglioramento, correzione (ravvcditiicnlo, da belfern, miglio- 
rare', correggere, der. dal comp, belfer, meglio, iiiigliore)^ 9 
fo...auib, per quanto^ 10 sforzato (üiito, siuiulatu, p. p. di 
mioingen, ottcuere, couseguire per forza, estorcere, da tkoiiu 
gen, costriugere). 
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i e iD? a u 




(Sint SD?au^ pcictf V\t gütige 9?otuc, tag ge tie 

Sndufe iu einem fo PonügIi<t)tn^ 0egengaiit(^ itrer (Srtoitung^ gr^ 
mattt t)dbe. 2)cnn eine t>ä(fce Pen^ un^, fpca(t U, et|ielc Pon it)c 
Flügel tag, t>enn toir tict'^ unten^ au(t alle Pon ten .taten mif 
^i'Ottet^ Arücten, ge toit mit Fei<ttec j)h'il)e atH teil Sletetmäu# 
ten’“ unfec ouigerottetetf ©efitlegjt »ietet terÄelkn” fönnte, 

2)tc gute 3Raug tougte niitt, tag e^ amt geflügelte'^ taten giett. 
Hut fa teiutet'® unftc 6toU meiftent auf unfrtt Untoiffenteit!** 

I ^tii0fnpf)if4l/ filosofico, qui fi(osoro(e^a Glusofo, 

dal gr.(fi\6ao^ci, c.d. (^Ckoi^ amico eoö^o^, sapientc, saggiu)^ 
a tortügiiit, speciale, parlicolate ( princlpale^ piet’enbile , ec- 
cullente, premlneute, da ißoriug, m. prelereiiza, prerogativa, 
pirmineuza , piTglo, ecc. , Por|ie||en, preferire)^ 3 Oegens 
Äont, m. uggetto;; 4 conservazioae (susteniraiaito, manleni- 
meato, conseguimentu, da ectolten, conservare, maatenert: , 
rad. tolten, teuere; vedi lib. n.“ fay>j‘ i5.* n.* a4)i 5 cJi; 6 5lu# 
$et, nt, ata (ol. vleugel, öv. üyget, ist. flyglll, dait. floey, da 
Slug, ni. vülo, e. fliegen, volare; vedi Uh. \.^ fav.* a3.* n* la, e 
/li». n.“ 3); y quä(qui; vedi lib. in.'/^u'.* 3.*«.* i8)^ 

8 giä, a basso, sotto; ingl. sv. isl.dan. under, ol. onder ); 9 
au^tatten, distruggere, stermiaare, estirpare (sradicare, svel- 
lere, c. d. aug, fuori, e rotten (antiq. in uso soltanto in 
«uelrt^ten), quanto reuten, sterpare, dissodare); 10 
UMUt, f. nottola, pipistretlo l^sv. flädermus, ol. viedermuys, 
antico ingl. flittermouse; c. d. Sieter, da flatern (vedi flot* 
fern), svolazzare, e SWau^,/I soroio, lo stesso che SlatCermau^, 
vedi lib. fav* aa.* n.* 10 ); 11 ristabilire, rinnovare (rac- 
comodare, guarire, e. d. ter, hi quä, e fteflen, porrc); la ge* 
lügett, alato (p. p. dt flügeln, alare, fornire d'all, der. da 
Slüget, m. aia; vedi »opra la noia 6); i3 teruten, esser« 
fbndato, cunsistere, riposare (da ruten, riposare, e Stute, 
J". quiete, riposo); i4 igaoraaza ( ina|>ei'izia, der. da unlDif* 
feut, ignorante, c. d. un parlie. ncg., e toiffent, scieaU, ßK 
pr. di toiifen, sapere). 
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24 . 


2>ie atbc. 



Qlaubet mir, ^rtunbt; bie gro^e 9BtlC iU ni4)t für btn Stifcit, 
ift ni(^t für bm S)i((tcT! 3nati (ennet bo* ihren trahrtn SBerth 
nicht, unb ach! fit finb oft fchtoach fltnug, ihn mit einem nichti^tn'^ 
tu bertaufchen. 

3n btn erden® 3«it*n toar bit ©chtoolbe ein eben fo tanreicher,^ 
melobifchtr® SSogtl, aU bit ^iachtigaO. ©ie tearb® t^ aber balb tnüf 
^t, in btn ttnranttn Süfehen^ tu toohnen, unb ba bon nitmanb, 
aU btm fltidigtn Sanbmanne unb btr unfchulbigen ©chäferin® 
gehöret unb betounbert tu »erben, ©ie btriitd ihtt bemuthigere^ 
gfreunbin, unb iog‘" in bie ©tobt** — ®o^ gtfcjmh? 3®til nu»n 
in ber ©tobt nicht 3tit h^tte, ihr göttliche^ Sieb tu hören. Tobet« 
lernte*® dt t« noch unb noch, unb lernte bofut*® — bauen. 


I Vi (vedi lib. m° fav.'Z* n* i8); a nichtig, frivolo, falla- 
ce ( vano, nullo, da nicht, non, c. detla semplice negaz. ni e 
toiht (3Si^t), cosa, corrisponderUe alVingl. no-tbing, al 
calalano no-res, //‘. ne-rien, lat. ne- rem ^ nola: tu nühte toettf 
btn, ridursi a nuJIa^ mit nichten, nnlla aflatto)^ 3 in btn erden 
3eittn, altre volle, anlicamentet 4 tonreich, ricco di suoni, so- 
noro, canoro (c. d.%on, tn. tuono, suono, voce, accento^ 
gr. Tovo;, lat. tonus, sonus, /r. ton, ingl. din, tone); 5 me« 
iobifch, melodioso (der. da S^tlobie, f. melodia, gr. ps^udtaj 
lat. melodia,^. meiodie, ingl. melody); 6 mübe »erben, slan- 
carsi^ y S^ufch, macchia, cespugliu ( boschetlo^ confr. Vat. 
boseben, bassot. dan. busk , ingl. busb, buske, bassol. 
boscus, buscas, il. bosco,yr. bois, buisson, bosqaet)^ 8 pa- 
storella (da ©choftr, m. pastore, pecorajo, e ©chof, n. pecora); 
9 bemuthig, wnile (da 2>tmuth,/! umiltä, sooimessione, c. del- 
tantic. rad. diu, deo, dio, bassoy ee/imuoti, muaü, Centimen- 
to, quindi 2>emuth sentimento di servitu, senlimeulo 

basso, umile^ vedi sScigonb, SBörterbud) btt beutfch.'öhn. vol. i." 
pag. 2^3 e vol. III.® pag. i aoa )\ lo se ne ando (da tiehen, ecc.); 

1 1 citla (per lo addielro disenso uguale a ©totte, luogo, silo; 
ingl. slead., ol. slad^ siede, sv. stad, ^/nn. stad, slaed, sled)t la 
bcrlttntn, disiuqiararc, dimeuticaru (da lernen, iuiparare)^ i3 
in vecc. » 7 '■ 
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25, 

3)tr 9ltltr. 

®/an fraglt t)tii 9it)l«r: ttovum erjittltft* t>u tcitu 3 u« 4 «n* fo 
in itx l!ufc? 

2>(t ^)>Itc ancioQrttte : ^ütlitn fic l!(i ) , tttoa4iren To natic ^ui;^ 

ßonne* ttiagen, hjcnn <•* tiff* ^ec enög«? 

2G, 

2>er junge un^ l>et alte ** 

€in t>en %ie gütige 9}atuc 3a(icj)un))erte leben laffen fagtf 
cinü tu einem feinet Sntel 3^4 fann mi(^bet^3<tt»<’<b ttin« 

nun, ba* bet äffenfti^ba^bpnnetnbt^ Seuetto^ic^ no4> ni^t etfunben batte. 

1 ßriieben, allevare, nulrire (educare, da sichen, v. tr. lirai c, 
allevare; v. iVitr. audarsene): a ba^ ^unge, pulcino.polio {der. da 
jung, giovane^i'ecti lib. \ * la.* ® Ub.in.“/.* 3 .*n.* i 5 )^ 
3 divenuU grandi, grandicdii (anche giovanetti, p. p. di ec« 
toacbfen, crescere, pervenite, crescere alla maturilä, rad. ma<b^ 
ftn, crescere)^ 4 ^ iS^^' sunna, sunue, suo, 

ol. zoD, zonne; presso i Tartari della Crimea suoe, son, slov. 
soDze^ prob, della stessa rad. col gol. savil, at. suhil, sugil , 
SV. sol, dan. soei, lat. sol, it. sole,yr. soieil, sl. sloje, pol. 
slonce, slonie, boem. slunce, ecc. 6 aw. abbasso (proibn- 
damente);; 7 vicjao a, presso, in. 

1 £eben iaffcn, soilinlendi batte leben loifent aveva iasciato vi- 
fere ( i verbi ausiliari di lempo haben e fein si ommeMano talvol~ 
tu nel pass, e nel trapass. perf. quando la loro onwnissione non 
produce oscuritä nel discorso)'., a (Entel, m. oipote (prooipo- 
te, discendente; prob, da^bulel, der. da^bu, m. aDtenato,avo, 
come in fr. avelet, nipole^ dal lat. avus, avo, e nel bassol. 
ablaticus, nipoie, parimenti dal lat. avus^ vedi jtarl 0<bhKnd| 
8 S)öttei'bii<b btt bcutf(ben 0)>ta4)e 11 . iHufl. S^ronlfutt qm 99}qin i836, 
pag. 168 ): 3 pron. dimoslr. per jtnet; 4 ^a e usato in questo 
e-stmpio come avv. rel. e vale quanlo in totI<bet 3<if aW, in toeU 
<bet, o tu toel(bet (3*'t); ove, in cui; 5 bonnernb, tunante, fulnii- 
itaule, slrepitoso, ecc. {p. pr. di bonnctn, tuonare, fulmiaare, 
der. da Spönnet, m. tuono, anche iulmioc, ingl. ihunder, ol. 
poiider, SV. dan. dunder, lat. touilru c lunilrus,//'. toonerrc; 
t ud. tonen 6 cuuua o bucca da iuoco, archibugiu ( c. d. 
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tüi' iiiiftc @ef<^Ie((it getaefcn fein! 

feufjete’' tcc ßnCel. 

S)u lu® gef4)h)int)! fagte tet alte 3)ie 3^'^ "JOC 

anliet«,® aber ni<tit beffer. 2)ec SWtnfeb bott« onftatt bcö 5eucv« 
roljrcö, Pfeile unb Sogen, unb toic toacen’’ eben fo f(blimm bars 
an, alä ibt. 

27. 

2>ec ^fou unb bet ic>at)n. 

6inß fpra^ bet ^fau lu btt4«nnc; ©ieb einmal,* toie bo^nu'i# 
tbig^ unb ttöbig^ bein i)abn cinbet tritt ! * Unb bo(b fagen bic 3)?civ 
fiben niibt: btt (loUc 5>abn; fonbern nur immer: btt jfolje ^faii. 
®a^ macht ,* fagte bie ipennt, toeil bet 2J?enfcb einen gegrunbeten® 


Jener, n. fuoco, ßoe, ol. vier, vunr, sv. fyr, dan. fyr, 
l)yr, gr. nvp {confr. U copt. pira, il sole) e Stobt, n. canna, tu- 
bo); 7 feufiete imperf. ind. anLiq. per feufite, in nso talvoUa 
ancora nello Stile poel. ed oralorio \ 8 per all;u, troppo^ 9 al- 
triaieiiti, diversainente, ecc. [da anbct-et, e, eö, altro; frs. bie 
3eit loat anbertf, i tempi erano diveisi)^ 10 vi^ ii toit loatcn 
eben fo fcblimm baran, noi ci truvavamo a si mal parlito, sta- 
vaino si male. 

I La voce, einmal e qui rinforz. d’ esortazione, (T asserzio- 
ne ( in allri casi anche di negazione) e potrebbesi Iradurre coit 
ma, deh, o con ti prego (veäi lib. \ ° jav^ i3.“«.'‘5 ); 2 orgo- 
glioso, borioso, altero [der. da $>ocbmutb^ m. orgoglio, alteri- 
gia, supeibia, c. d. boeb, alto, elevato e SWutb, e». animo, co- 
ragglo)^ 3 baldauzoso, protervo, tracotante [da ILtOb, >n. fie- 
rezza, prolervia, ecc.;; ostiuazioue; trob, prtp. ad onta, coL 
gen. e col.daL., e nel senso di al pari di coldat.)\ 4 tinbet tie« 
ten, cammiiiare (cou passo grave e misurato; l' avv. einbet si 
usa soUanio in unione a verbi, parlieo larmente per denotare 
un movitnento solenne e misuralo)'.^ 5 proviene; 6 gegtünbet, 
foudalo, p. p. di grünben, porre, gettare le fondamciila, fon- 
dare [da 0(Mnb, m. l'oudu, fuudauicuLo^ uiulivü, i'agioiie;<><^'/. 
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etol} tikvfitbct.'' 3>cr 4>ot)n ift* auf ftine 35)a<^famfcit , mir' 
feine aj?fliinl)cit'’ fiolj; ober wovauf“' b«? — ?liif Sorben iinb Sebern, 

28 , 

2) et 4 >itf(<(. 

2)ie ^otuc tiotte einen i^irri^ toon me^c a\i gtb)öbnfl4)tt 3cög« 
gcbilbet, * unb on betn £>olfe t)ecob. 2)a bo4)t( 

btt t>irf(t) bei (i<b felbli: 2>u fönntefi bi<b jo inobl für ein fölenb* 
onfeben lolfcn. Upb tt)Oö tj)of berßitele,® ein Gtenb ju‘* fibeinen? 
6t t)i»a’ bet Jfopf ttoutij® iut'-’ 6tbe, unb fteHte’“ (leb, febt oft 
bfl« böfe" SBefen tu bobtu, 

ground, ol. grond, sv. dan. grund, st. grunt)^ 7 i moderni 
elidono costantemente /’e innanzi alla t neila 3 .* pers. sints. 
pres. ind. quando il verbo aUera il suano radicale nelta con- 
jugazionef quindi si dirä er üherfiebt; «t giebt, e non et giebet 
(conie leggesi anche in A. Haller)’.^ überfeben, non badai'e, noa 
curare (inettere in non cale, perdonare; anche percorrere cot» 
io sgnardo, rivedere, ecc.)^ 8 ouf ettoo^ ßo(t fein, andare su- 
perbo, insuperbire di q. c. ^ g vigore ( valore, virilitä, ma- 
schiezza, da SWonn, m. uomo, ecc.^ vedi tib. u"* fav^ 22.“ n* 4) i 

10 per auf toorf, di che, 

1 Silben, formare ( figurare; istruire, ammaestrare, colli- 
vare, da Silb, n. itnmagiue, effigie, ögura, simbolo^ ol. beeid, 
SV. bild, dan. biiede, ist. bilaeta)^ 2 betobbongen per binobbon« 
gen, pendere airiugiü (c. d. betab, ali’ingiii e bongen, pende- 
re); 3 lang, lungo {lal. longus, ingl.fr. long, scozz. ol. dan. 
lang, SV. läng)’ 4 o*6tenbtbict, n. alce {ingl. ilk, elk, non', el- 
ling, SV, elg, ol. eleh, eland, eeland,^/’. ^lan, lal. alces, confr. 

11 ross, oleen, renna’., finnico eiein, un^A. aliat ogni grand'a- 
nimalcf sl. jelen, cervo, ecc. )\ 5 com. si contrae dicendosi 
6itle, vano, vanerello ( vanaglprioso , pazzo, eitel, vano, 
ecc.^ anche puro, pretto, p. e. ti ift eitel 0ift, non 6 che ve- 
leno)^ 6 tu f4)einen per um... tu fibeinen, per passare, per sem- 
brare, per essere creduto^ 7 piegava, chinava ( da bongen, 
pendere, slare sospeso, ecc.)^ 8 mcstainenle ( tristanienle , 
(fgg. meslo, tristo, ecc. )t 9 tu, verso:; 10 fi(b (ieBen, far mo- 
>Ua di..., fingere^ 11 bo^ bofe SBefen, il mal taduco, l’cpiles« 
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6ö ctlflubt t'i mibifltr öetf baH man itin füc ftintn 

f(böntn Stift (talttii totrbt, toenn tr niftit ubtt*^ Äopftot^** unb 
4>9po4onbtc** flogt. 

29 . 

2)tc ^b(et unb btt 

0ti auf* btintn g^Iug nit^t fo ftoUI Tagte btt Ut btrtt 
^bltt. Z>u fftigft^ boft) nut btetotgtn fo in bit Sufc, urn'bit^ 
btfto® rttittt noft) tintm 3Jofe* umfe^tn* ju fönntn. 

00 Ctnne iftt ä^änntt, bit tieffinnigt SSJtIttotife gttootben ftnbf 
tii^t aud’^ Siebe ^ut ^aiit{)eit, fonbttn aud 93egittbe tu'* einem 
tinttägli(()tn* 8ti)to«ttv* 


sia(/flmig/. per 5onfu(tt,y!, co5i /Jure böfe klugen, mal d’occliij 
ein böftt Jtopf, capo tignoso)^ la vanerello, giovanc fatuo, 
scemo, scimunito {insL sv. geck, isL gick, ol. gheck)*, i3^i; 
i4 dolor di capo (c. a. jtopf,yi capo, testa, e ®t^, n. dolore^ 
vedi lib. ii.^fav' aÖ.* n.* i )■ i5 o 4>9PO(tonbtift , ipocondriaco, 
ma qui sla per i^>9poft)onbtie, f. ipocondria {dal er. vncxov^piov,^ 
Lasso ventre, c. d. Öko, sotto, Lasso, e -)(6vopoi, cartilagine 
del petto ; fr. Lypochondrie , mg/. Lypocnondria ). 

1 Di {lib. \\\* fav.* 37 .* ».* 8 ); a in ble Cuft fttigen, salire 
in aria, volare ia alto {vedi Uh. i.° fav.^ 24 .* n.“ 7 3 btftP 

totitet, ia taato maggiore lontananza, distaiiza ( vedi lib. 111.” 
ßav.* 4* »•* 8)', 4 rt. {pl. ^Ttt ) esca, cadavere puzzoleü- 
te {di uoniini), carogna {di bestie) der. dalV intpeif. deltat. 
essan (efftn), mg/, to eat, oL. eeten, sv. aeta, dan. aede, 
lal. edere, gr. iönv, nel sansc. ad, mangiare', vedi ^ott ttp^ 
moIogif(be 5ötfft)ungtn, Semgo i833, vol. i.* pag. a4a)^ 5 fti^ noft» 
ettoad umftben , cercarc cogli occhi q. c., andare in cerca di q. c.^ 
6 per^ 7 di; 8 einttciglift) , iucroso (lucrativo, profiltevole, da 
einttagtn, rendere, frnttare; registrare, mettere a liLro); g 
Stbtamt, n. cattedra (ufflzio di pubLiico iettore, o inaestro, 
c. d. Sebte, f. insegnamento o Itbttn/ iasegnarc, e ^mt) ufö« 
zio, carica, impiego, ecc.). 
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30 . 

2)c( unt) t)ic 9}a<^ti3a0. 

3>u jürneff, SIcMing tcr SWuftn, über bit loutc* OTengt t)c# 
Vfltnaffifijien® ©ef^meigt« ?® — t> jiott \)«m mir, einft t)ie 
5)?a4iti9aII ^ören mu$tc. 

ßinge boi^, liebe Jlo^dgatl! tief ein ©träfet bet fi^toeigenben * 
©angerin,* an einem lieblitbeti ^tübling^abenbe,® ju. 

foflt« bie Slai^tigaH; bit (ytbftjie machen'’ l«4i fo laut, bof 
14 ) alle Suli jum* ©ingen berliere. i>ött(t bu fie ni(bt? 

34 böte fie fteili4i: betfebte bet ©4)äfct. 3lbet nnr® bern ©^toei# 
gen**’ ift ©4ulb, ba^ i4 0e böte. 


I Romorosn (vedi lib.u“ fau.*i3.* n.' i3)^ 2 patnaffifd)/ de! 
Parnaso (da Parnaß, m. Parnaso, Parnasso, monie della Fo- 
cidt) oggigiorno della Livadia in' Grecia, consacrato un di 
alle Muse, ud Apollo ed a Bacco)\ 3 0ef<bmei0, n. (s.pl.fig ) 
marmaglia , ciurmaglia (canaglia, propr. sterco (d’uccelli di 
rapina), cacchionl*, vermi, tarli, insetti moiesti, da f 4 imei$en , 
gettare, bultare; mandar f’nori gli escrementi del cibö)^ 4 ®^*^ 
taceva, che stava zitto, silenzioso (da f(btBeigenb, p. pres. di 
f 4 )toeigen, lacere,ecc. ); 5 cantrice, canlalrice (q ui perö si tra- 
duce pcrcantore, essendo usignnolo di gen, m.)\ ÖJtübling^ä» 
abenb, m. sera di primavera ( c. ef. ^tübling, m. primavera e 
^benb, sera 7 f?(b fo laut matben, fare lanto rumore^ 8 di-, 9 
soltanlo, solo \ 10 silenzio (propr, tacere*, tfedi sopra la n.“ 4 )- 


FINE. 
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AVVERTBNZA. 
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